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Sa neba bez ijednog obla¢ka sun-
ce je bezdusno priilo vrelim umr-
tvljujuéim zracima pred é&ijom su
#arkom ‘toplotom, koja je od prerije
¢ak i u prepodnevne &asove stva-
rala uZarenu peénicu, sve Zivotinje,
pitome i divlje, troZile zaklen u
spasonosnoj hladovini. Samo je po
koji guster i dalje neumorne Zudeo
za toplinom skoro usijancg kame-
nja kao da prkosi nebu i svemu ito
se krete na zemlji. Odsjaj sunca
od belo obojenih drvenih zidova
glavne zgrade randa zaslepljivao je
o¢i sedmorici ljndi koji su stajali
pred zgradom sa $cdirima duhoko
navuéenim na ¢elo, Ma zarks bli-
stavom danu mutna hladnoé¢a nji-
hovih o¢iju skrivenih dirokim oko-
dima, izgleddla je nesivarna. Pa
ipak, iako je odudarala od Zivota
olitenog u blistavoj toploti dana,
iz njihovih prete¢ih Zmrkavih otiju,
vrebao je nagove$taj smrti.

Jedan é&ovek, jedini od sedmorice
koji u.rukama nije drZao
osedlanog konja, posmatrao je o8-
tale, dok su leZerno uzjahivali ko-
nje. — Dakle, Retone — rekao je
Valt Devlin odsenim grubim gla-
som iz koga je izbijao autorilet —
radi tadno ono za #ta te placam.

Del Reton je dodirnuo obod svog
prljavog sivog ,steisona”. Ra-

uzde

zumem mister Devline, Smatrajte
kao da je stvar zavriena.

Valt Devlin je kratko klimnuo
glavom, -~ Ja i smatram kao da je
stvar veé zavriena, Retone. Da ta-
ko ne mislim, ti ne bi ai bio ovde.

Del Reton se okrenuo u sodinu i
kratko ali ozbiljno pogledaoc sva-
kog svog éoveka. — Podimo — na-
redio im je od&luéno okrenuvsii tr-
zajem uzde svog belca nrosaranog
sivim peéatima. SnazZno, skoro na-
silni¢ki je mamuznuo konja u sla-
bine i Zivotinja je frknulz od izne-
nadenja i bola.

Konjanici su sledili njegov pri-
mer i dok su se udaljavali od ran-
#a, brz, Zustar topot potkovanih
konjskih kopita o suvu wrdu ze-
mlju odjekivao je dvoriitem, Se-
storica jahafa odjezdili su od glav-
nog sediSta prostranog carstva Val-
ta Devlina.

Valt Devlin je naé&inio nekcliko
koraka do hladovitog trema odakle
je izvesno vreme pogladom pratio
jahade kako ja%u preko prosirane
travne ravnice, Skinuo je Se8ir i
prstima ogrubelim od iasa i kojasa,
proSao kroz prosedu kosu. Palo mu
je na pamet da sve do tog trenut-
ka nije ni primetio koliko je dan
vreo. .

U svojoj pedeseto] godini Valt
Devlin je sa svojim Siroxim sna-



4

*%% DOK HOLIDE%.T L& 8

Znim ramenima izgledao =znatno
mladi. Na takay svoj izgled bio je
vrlo ponosan, i pazio J¢ da mnogo
ne jede i da previ$e ne pije. Sto
se ti¢e odela, mada j= bio bogat i
mogao sebi da dozvoli luksuz, abia-
tio se sasvim neupadljivn. lLzuzev
nedeljom, kada je s ostalim grada-
nima pohadao crkvu, u ovstaie dane
ndsio je jednostavno kaubojsko nde-
lo, iznodene ,levis” pantualons, ma-
lo deformisan izbledeo ,stefsor”,
¢izme sa zguZvanim sarama i ispra-
nu pamuénu kosulju. Takvo skromn-
no, svakida3dnje odelo prikrivalo je
¢injenicu da je u tom toplom ielu
1875. godine Devlin bio jedan od
najbogatijih stofarskih barona na
teritoriji Vajominga. ‘

Jo§ uvek posmatraju?i kenjanile,
poteo je da gladi prstima prosede
ufitiljene hrkove. Dojzo je mome-
nat, razmisljao je sa velikim zado-
voljstvom, da se jednom vidi ko je
u ovoj pokrajini éovek bro, jedan,
ko drzi dizgine u ruci. A onaj si-
ledzija s Istoka, do&ljak i Zutokljua-
nac u poslu Henri Meson, s onim
njegovim nadmenim naéinom raz-
govora sa ljudima bide, prvi koji
¢e to da iskusi, U snopu grana {re-
ba avek najpre slomiti najjaca.,

Kada su konjaniei izmakii pogie-
du iza najblizeg brdskog prevoja,
Devlin se odjednom okrenuo na pe-
tama i uSaoc u kucu gde je bilo
mnogo hladovitije. Predao je preko
odaje od velikog kamenog kamina
i naslonjen na hladnu mermernu
plofu zapalio cigaru.

Sada je uéinjen odludujuei ko-
rak, pomislio je. Plan koji je smi-

§ljao punih 3Sest meseel najrzad )e
poteo da se sprovodi u dzlo, podela
je kampanja zastradivanja. Paziji-
vim raspitivanjem i odasiljanjem
tajnih poruka na prave measto. ha-
§ao je prave ljude za to. U izvesnom
smislu ga je iznenadivalo da nije
osetao ni najmanju grizu savesi
3to je angaZovao Dela Retuna i os-
tale. Ono §to je nameravao da udi-
ni bilo je u potpunosti opravdano,
bilo je, smatrao je, dostoian odgo-
vor na nametnutu provokaciju. Da,
oni koji su razapeli bodliikavu ZIicu
i zatvorili prolaze do painjaka, sa-
svim su zasluzili ono $to #e ih sna-
éi, .

Znao je dobro da taj problem ni-
je samo njegov. Naseljenici i sile-
dzije su prava kuga za sve stolare,
& od svih problema koje su oni no-
sili sa sobom, bodljikava Zica hila
je najve¢i. Odmahnuo je odluéno
glavom. Nije nimalo Zalio, Plamen
neobuzdanog besa iznenada je pla-
nuo u njemu, i njegove u ohiénim
okolnostima tamnomrko lice odjed-
nom je poprimilo ervena beju.

~— Kuékini sinovil - rekao je
kroz zube glasom koji je podseéao
na rezanje.

Nisu dosli ovamo onda kada grad
uopste nije postojas. I ne samo
grad veé nijedna: kuéal! Krvozedni
skalpova gladni Sijuksi nisu im
ubili Zenu i sina kao §to su uéinili
njemu, Vene nabrekle kao pijavice,
pulsirale su mu na ¢elu, i nekon-
trolisan Sum slifan potmuloj gr-
mljavini ispunio mu je glavu. Uz
glasnu psovku stisnuo je rukana
mermernu plotu iznad kamina da
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bi se odriao na nogama. Veé ranije
je dozivljavao taj osecaj i iz isku-
stva je znao da ée proéi, I poste=
peno osecaj je prosao.

Del Reton je blago mamuznuo
konja i debelim vodicama ga ne-
koliko puta pljesnuo po uzdigau-
tom povijenom vratu, Nije hilo po-
trebno da na taj nactin opominje
svoje kljuse, ali, taj mehaniéki po-
kret bio je tipitan za ovog Coveka
koji nije zapamtio ni majku ni oca.
U tom momentu, dok je jahao is-
pred ostalih, u izgledu tog ogroms-
nog ¢&oveka, koga je Valt Devlin
najmio da iz juinre strane doline is-
tera Saéicu naseljenika i dvojicu
sitnih ranéera koji su se udruzilj i
ogradili bodljikavom Zicom svoja
imanja i tim postupkom zatvorili
jedinj put sa severnog decla doline
do gigantskih travnih prostransta-
va koja su jo¥ uvek bila nezauzeta
i otvorena svima, naslucivalo se ne-
8to 3to je podsefale na poluludo
ljudsko bi¢e. Pre nego #to je ogra-
da postavljena, bezbrojna Valt De-
vlinova stoka napasala se na iim
slobodnim prostranstvima za vreme
susnih letnjih meseci. Ali, sada, ka-
da se razapeta bodljikava Zica pru-
Zzala sa jednog kraja doline na dru-
gi, a na drugoj se stepenasto pru-
Zao lanac okomitih neprohodnih
brda, napasanje stoke bila je pro-
Slost. Valt Devlin je bilo prinuden
da. drasti¢no smanji broj goveda,
nesto &to je iznad svega mrzeo i
3to viSe nije nameravao da ubuduée
dinid,

To je bio, Del Reton je to znao,
razlog sto je bio najmljen da radi
za Devlinov rané, Reton je iz ra-
nijih iskustava takode znao da sa
naseljenicima reé¢i i ubedivanja ne
postizu nikakav efekat. Oni koji su
na Zapad dodli da tu izgrade svoju
buduénost, nisu bili od onog soja
ljudi koji ée lako ustuknuii...da
bi se oni pokrenuli, bilo je potreb-
no neito mnogo vise od cbi¢nih re-
&,

Dok je vodio konjanike uz jednu
vrletnu uzvificu, Del Reton se na-
smejao u sebi. Pokazaée on Valtu
Devlinu da nije pogreiio kada ga
je nijmio. Ugovoreni posac ¢ée oba-
viti tako dobro i efikasno da ¢e i
drugi ranéeri koje more isti pro-
blemi Zudeti za njegovim usluga-
ma. Dok je razmiSljao o oncme 5to
pretstoji na njegovim usnama ispu-
calim od vetra i viskija, zaigrao je
zloban, preteéi osmeh. Nasilje, Us-
koro. Nasilje je bilo ono za §ta je
ziveo, njegov jedini Zivoini cilj. Na-
silje i1 ono krajnje Sto dolazi iza
toga. Osmeh mu je postao jos gad-
niji i zlobniji, i on je jace nego
malodas Zacnuo konja mamuzama.
Posle . nekoliko mehani¢kih pokreta
petama, bokovi nesreéne Zivotinje
su se pretvorili u niz krvavih braz-
gotina. Ivice mamuza driao je uvek
brizljive nazubljene,

Takav kakav je jahao pred svo-
jim ljudima, Del Reton je bio tvo-
revina davola iz pakla. Nije bio
sposoban da pokaZe ni najmanji iz-
raz milosrda, jer ga u njemu nije
ni bilo, niti bilo kakvo drugo pile-
menito oseéanje. On je bio jedno-
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stavna bezduSna madina 28 ubija-
nje. '

Pored njega s obe strane jahali su
drugi ljudi koje je Valt Devlin vrio
brizljivo odabrao da sprovedu nje-
govu Kampanju zastradivanja, Svi
do jednog izgledali su surovi . opa-
sni, kao prekaljeni ratniéi ranger-
skih ratova. Svaki od njih bio je
spreman da bez oklevanja potegne
revolver ako mu to naredi onaj ko
ga placa,

Uskoro ¢ée svi sa Del Retonom na
&elu poleti da zaraduju velike pla-
te koje im je Valt Devlin davao...

-

Vrelo podne veé je hilo presio u
joi toplije popodne i uzareno sun-
ce je blistavim zracima ocuzimaio
predelu deoc njegove prirodne boje
i davalo mu nijansu istopljerog zla-
ta. Sa svoje nedostiZne visine pla-
mena kugla pekla je zemiju oko
jednog peskom zasutog izvora i pri-
moravalo dva ¢&oveka koji su ga
dugadkim lopatama é&istili da s vre-
mena na vreme zastanu i odahnu.
Sa njihovih oznojenih lica slivao se
zZnaoj.

NiZi od njih, po imenu- Henri Me-
gon, lagano je iza3ao iz zamutene,
do kolena duboke vode i duboko uz-
dahnuv$i spustio lopatu na zemlju.
Ako nastave tim tempom, bite go-
tovi do vederi.

— Vreme je za odmor, Diebe, —

rekao je karakteristi®nim boston-
skim naglaskom koji je odudarao
od mesta i vremena,

Dieb se osmehnuo. — Slaze.n se
Henri, Danas je bez suinnje jako

vrufe. — PoSao je primercm svog
sagovornika i izaSao iz lokve. —
Nisam znao da u ovom kraju moze
da bude tako vruce.

— Da. Leti je vrle toplo skoro
Zarko, a zime su osire lac na se-
vernom polu — rekao je Henri Me-
son. -— Ali, uprkos tome2, ovo je
zemlja koju #ovek ne mouza da ne
voli. Nikad nisam pozalio 3o sam
dofao ovamo.

Najpre jedan, a zatim drugi, uto-
lili su %ed vodom iz &uturive a za-
tim su obojica seli u hiad ;ednog
granatog drveta. Bilo je ..\jatno
nati -se van direkinog doinadaja
sunfanih zraka, .

Na Mesonovom licu ukazao se iz-
raz zadovoljstva kada je palcera po-
teo da nabija duvan u nagorelu lu-
lu. Njegov novi radnik koj. mu je
jednostavno rekao da se zove Dicb
i sem te jedne redi nije mu o se-
bi dao vise nikakve iniormncije,
pripadao je otigledno vrsii neumer-
nih ljudi koji se sa velixim odu-
Zevljenjem predaju svakom poslu.
Kresnuo je palidrvce i prineo ga
luli. Da, DZeb se pokazao kao do-
bar radnik, i bio je bai onakav ¢o-
vek kakav mu je dugo vrermena bio
potreban. Sve de pre dve nedelje,
morao je sve da radi sam. Ali, bez
obzira na muke, vredelo je truditi
se. U mislima se vratio na dvadeset
pet kratkorogih goveda koja su nus-
koro trebalo da mu budu isporu-
éena. Ta grla ¢e iz osnova pobolj-
Sati sastav njegovog krda. Cak i
tada, broj njegovih goveda bile ni-
Sta u poredenju sa stadom koji je
posedovao Valt Devlin. Ipak, to je
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bio dobar pogetak i nije bilo dale-
ko u prodlesti, kada ni Vaii Devhn
nije imao vife goveda nego Sto (e
on imati iduce nedelje., Ne =znadi
to da je imao nekih ozbiljnia na-
mera da postane stofarski baran;
Za to je bilo suvie kasno. Pa ipak,
pestojale su realne moguénosti da
svoj rané unapradi i razvije do
pristojne veli¢ine, Imao je dosta do-
bre sofne irave i hisire vodz za na-
pajanje. A sem toga, kada im u let-
njim mesecima nestane lrave na
njihovim pasnjacima, on i drugi ma-
li ranceri mogli su polerati svoju
stoku na slobcdna pasista na jugu,
a ograda od bodljikave Zice koju su
zajedni¢ki postavili zatvorice sva-
kom drugom moguénost da 1h is-
koristi.

Svakom drugom, on jc to dobro
znao, znatilo je samo icdrom &o-
veku: Valiu Devlinu.

Henri Meson je zadovoljnd pué-
kao svoju lulu, gutajuéi dim finog
duvana koji mu je sestra posiala
¢ak iz Bostona. Cudno je lo, raz-
misljao je, kakvi su pojedini ljudi.
Ljudi kao Valt Devlin. Ti [judi
imaju zemlje viSe nego sSto im treua,
a uz to jo§ i toliko mnogo stoke
da su davno prestali da je braje.
Mogli su najmiti tuce Xkauboja i
radnika, ¢ak i vife ako im treba,
a u gradu se govorilo da je Valt
Devlin u poslednje vreme najmio
nekoliko novih 1judi, mada Meson
nije znao zbog Cega su mu tH ljudi
potrebni. Pa ipak, tim ljudima sve
to nije bilo dovoljno.

Henri Meson je admahnuo gla-

vom, nikada neée moé¢i to da shvae
ti,

Prijatno oputen dejsivem duva-
na i Diebovim nenametljivim J(u-
tanjem Meson je dopustio da mu
mis}li odiutaju. Kada su postaviljali
ogradu, ranéeri su se pribujavali
da ée Valt Devlin opasna i Zesioko
reagovati, Strepeli su da ¢e siwocar-
ski baron piibeéi sili da bi :aititio
svoje interese. AM, za divno Ctudo,
on to nije utinio. Od tada je pro-
Slo izvesno vreme i ai$ta se nije
desilo. Misli su mu se ponovo vra-
tile na kraikoroga goveda, dvade-
set Ee;i-':i‘ rasne krave i jednog pri-
plodnog bixa. ,

— Henri! — Diebov glas je ka
no# presekao atmosferu opustenosti,

Meson se ckrenuo., — U d{emu je
stvar, Diebe? .

— Vidim neke konjanize tamo
na onom brdu — rekao =2 Dieb i
pokazao prstom na jednom  uda-
ljienom brdu.

Sest konjanika sedeli su na ledi-
ma njihovih konja, a sunce ih je
obasjavalo punim sjajem, tako da
su izgledali dramati¢no, skoro van-
zemaljski nereaino. Zatim su se kri-
vudajuéi upuuli niz okomitu padi-
nu u praveu doline,

Neprimetno mritenje zasendrna ia
Mesonovo obitno raspoloZeno lice.
Pitao se ko bi mogli da bu< ti ko-
njanici. Na kraju, ovo je bila nje-
gova zemlja, i oni nisu 1mali nika-
kvo pravo da se tu nadu. Ali ipai,
nije nameravao da od tnga pravi p'=
tanje. Buduéi razuman Covek, smae
trao je da su moZda zalutali, ili da
su Zeleli samo da produ.
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Prikopéavajuéi izno$eni pojas sa
revolverom oko svojih vitkin kuko-
va, DZeb je napetog izraza lica
mahnuo glavom u praveu dolazeéih
konjanika. — Imom neki oseCaj da
¢e nam doneti nevolju — rvekao je.

ITenri Mesva je pomislio u sebi
da je DZeb u pravu jer je, ni sam
nije znao iz kog rarzloga, pocjava
konjanika gcLudila u njomu ncke
tudne slutaje. Proklnjas je tiho
samog sebe 5to sa sobom nije pone>s
pudku. U mnogo Cetru jo§ uvek je

bio neiskusan i neoprezan.
— Ako nose nevolju ~- rekao je
Dziebu — ja &u to srediti. Plaéem

te da radi za mene, a ne da se bo-

rif...jo¥ manje da poteicd oruije.
e~zeb je digao cbirve i cdmahnuo
glavom, — Bez revcolvera'! -— re-
kao je samo i iskrivio usne, a Hen~
ri Meson je jo% jadnom opscvao sa-
mog sebe S$to je nenaoruZaa.
II

.Del Reton i njegovi ljudi zategli

su uzde svoith ozncjenih konja i
zaustavili s2 na nekih dvadesetak
koraka udaljenosti od dva ¢&oveka
koji su ih dodekali stojedi.

Dieb je znaiafkim, zabrinutim
pogledom preleteo po ¥nianicima i
odmah zapazis svz ocigledne znake:
odtro octrtana napeta lica, fufrole
sa revolverima nisko opasane na
bedru, i wvezane tankin, koinim
kai%ima za butine, i neki preteéi
izraz koji je lebdea oko njih kao
ern, olujni ohlak na aorizontu.

Ne wvalja, pomislio je ogortenoe.
Da li ¢e ikadr da se izvuie iz toga?
Nju Meksiko, Teksas...svuda gde

je bio uvek isto. A sada i ovde, gde
se nadao da ¢e naéi mir.

O¢1 Henrija Mesona zaustawviie su
se kada se njegov pogled sreo sa
pogledom grdosije koji je sedeo
malo nagnut u sediu.

— Ti si Meson? — resko su od-
jeknule njegove refi kao pucani
biéa.

— Tako je — odgovorio je Me-
son bez razmisljanja. — Jeste I
zalutali?

Del Reton se nasmejao, i Henri
Meson je osetio da mu se uz kidmu
penju ledeni Zmarci!

— Ne Mesone — nastavio je Del
Reton — mj smo taéno tamo kuda
smo se uputili. '

— Ko ste vi? .— zapitao je Meson.

— Zovem se Del Reton i ovda-
3nji ljudi ¢e dobro zapamtiti moje
ime. Hoée li momei? — zapitao je
Reton svoje ljude ne skidajuei po-
gled sa naseljenika.

Takozvani ,,momeci” su samo ne-
¥to promrmdlijali ali, su inags, ostali
nemi. U naéinu kako su <&uteéi se-
deli na konjima i vrebali svaki po-
kret dva coveka pred njima kao
Sto ptice grabljivice gekaju da =e
pojavi plen, bile je neCeg preteceg,
neteg zlckobnog $to nije obecavalo
nidta dobro.

Uprkos vreline dana, Henri Me-
son je uzdrhtao. Zatim je iskosa
pogledao DzZeba koji je stajao 1 po-
smatrao doS§ljake ne poxazujuéi ni
najmanji trag straha. No ipak, na
licu mu se ogledao izraz napelosti,
i desna ruka mu je pocivala blizu
kostane drike njegovog ,kolia 44"

— Sada kada zna$ ko sam ja —
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rekao je Del Reton — zar te ne in-
teresuje da znas zbog tega smo ov-
de?

Henri Meson je morao da proéi-
sti grlo pre nego 5to je mogao da

progovori. — Pa dobro, znam ko si,
a sada mi reci Sta trazite na mojoj
zemlji.

Del Reton je iskosa pogledao to-
veka koji mu je bio najblizi, i po-
¢eo da trlja bradu, praveéi se da

duboko razmiélja, — Cekaj da se.

prisetim. — Zatim je odjednom
uperio debeli kaziprst u pravcu
Henrija Mesona. — Aha, trazimo
tebe! '

Kada je Del Reton izgovorio te
re¢i, DZebu je postalo jasno 3ta im
se sprema. Iz nekih nepoznatih ra-
zloga, ti ljudi su nameravali ga ih
jednostavno pobiju., U prvom tre-
nutku kada su se pojavili i kada
je na njihovim licima video utisnut
zig smrti, pomislio je da traZe nje-
ga. Nije ih poznavao, aii za rasdi-
§tavanje ratuna sa jednim starim
revolveraSem, to nije bilo nimalo
potrebno. Neko je mogao da ih pla-
ti da ga nadu i ubiju, a takvih koji
bi to mogli poZeleti Dieb je znao
podosta. Ali, kada je Reton pokazao

prstom na Mesona, DZeb je shvatio

da nije on glavna meta, nego nie-
gov poslodavac. No, to za njsga ni-
je znatilo nista spasonosno, jer
onaj ko je najmio Sestoricu revol-
veraSa da ubiju randera, sigurno
je 'imao dosta razloga da ni njego-
vog saradnika ne ostavi u Zivoiu.
Smrt se, dakle, pisala obojici, i
Dzieb je to shvatio odmah. Shvatio
je 1 to da ako bi uspeo da ubije

onog koji se zvao Reton, moZda bi
imali neku Sansu da preiive.

Pruzio je ruku naniZe...uéinio
je to naglo i brzo.

Del Reton je Zestoko cimnuo uz-
de i odupro pete sa mamuzama. Na-
zubljeni kruZi¢j zarili su se duboko
u ve¢ izranjavljene slabhine njego-
vog konja, i frknuvsi bolno, Zivo-
tinja se visoko propela na zadnje
noge, zaklanjajuéi Dzebu na taj na-
¢in skoro u potpunosti cilj na koji
je wuperio potegnuti pistolj.

Prasak revolvera je odjeknuo ta-
ko neotekivano i zagluSujuce, da se
Hanri Meson zgréio kao da je on
pogoden, Za trenutak je ostao da
stoji nepomi¢n® a onda mu jo iz
lica nestalo i poslednje kapi krvi.
Dieb se valjac na zemlji kao zmija
presefena napola, a iz probijene
vratne aorte izbijao je mlaz crvene
krvi. Hrabri DZeb je oéigiedno bio
smrino pogoden.

Iako je jasno video da mu nema
spasa Henri Meson je kleknuo po-
red njega na jedno koleno ; slom-
ljenim glasom rekao. — Diebe, Zao
mi je 5to si...Ali, ne brini, bice
sve....— Zastao je, jer ga Dieb
vide nije mogao ¢uti, Jo§ jednom
je prokleo sebe 3to sa sobom aije
poneo nikakvo oruZje.

~— Cini mi se da je Dicbu sada
sve svejedno. Nema vise zas$ta da
brine — nasmejaoc se Del Reton.
Zatim je zadovoljno klimnuo gla-
vom jednom konjaniku wisokom i
mriavom ka omotka. Odli¢an po-
godak Rebe. Ni ja lifno ne bih mo-
gao da izvedem .brZi i precizniji

. potez.
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Rebel Hejs je kiimnuo glavom.
— U pravu si, ne bi mogan. — Po-
gledao je sada veé¢ nepomiétio DZe-
bovo telo i dodao. — Ovaj nije bio
obitan kauboj, bio je suvile brz za
¢oveka koji ,koit"” upotrebljava sa-
mo na dan nezavisnosti, ili kad pla-
8i stoku. Ja mislim da je on bio
revolveras,

— Ali, ti si ga prikucao — pre-
dotio je konjanik sa licem izbraz-
danim oZiljkom od noZa.

— Pa $&ta. ‘

— Pa to, da nije bio ha§ mnogo
brz kad si ga ti tukao — dodao je
¢ovek 3 oZiljkom.

— Bio je brz. Ako si gledao kako
je potegac onda si mogao videli da
je vradki brz. Ti ga ne bl mogao
pobediti. Uostalom, i ja sam bhio u
prednosti time $to sam drzao u ru-
ci zapet ,kolt”. Opalio sam pre ne-
go 8to je on uspeo cestito da pote-
gne oruzje.

— Lukav si — rekao je revoive-
ra§ podsmesljivo. — To moram
imati na umu...za svaki sluéaj.

— Dobro, dosta je bilo prige,

momei — umeSao se Del Reton. —
Vreme je da pofnemo da zaraduje-
mo nz3u platu.

Surove ruks podigle sa Henrija
Mesona na noge.

— Gle, pa on je obifan kepec -—
rekao je Hejs podrugltjivo. — Za
ovakvog smrdljivog kojoata nije tre-
balo da se svi mufimo i dolazimo
éak ovamo. Mogli smo platili ne-
kom Sugavom Indijaneu da ga sre-
di.

Iznenada je nefto nesvuakidadaje
obuzelo svest malog toveka s Isto-

ka, neko ose¢anje njemu duotada
retko poznato -— miinja. Ponet
njome on je iz sve snage izmahnuo
nogom u ¢&izmi.

Rebel Hejs je kriknuo, kao da de
umreti od bola, i uhvatio se ruka-
ma za moénice. Previo se u pojasuy,
i tako zgrien =zateturao nekoliko
koraka, pre nego Sto je pao na tle
gde je ostao da leZi na desnoj stra-
ni, zgréen, stenjuéi iz dna grudi

Del Reton se nasmejao. -- Do
vraga, Mesone, nije trebalo da to
uéini§. Reb je wvrlo opasan covek i
kad je najbolje raspolozen. A tek
sada, kad si ga udario &izmom ta-
mo gde je najosetljiviji niko ne
moze re¢i kakva paklena ideja ce
mu doé¢i na um. I ako ti se desi ne-
§to Sto ni u snu nisi sanjaos, onda
znaj da si sam kriv. Pruzio je ru-
ku i zgrabio Mesona za ckovratnik
koSulje, a drugom rukom ga Zesio-
ko o3amario nadlanicom po ustima,

— Prljavi mali kuékin sine -—
rekao je besno, nastavljajuéi da ga
Samara.

— QOstavi ne3$to i za mene, le-
tone — zavapio je Rebel Hejs, us-
pravljaju¢i se na jod uvek nesigur-
ne noge.

— Naravno, Rebe, ostavicu ti ga.
MozZes ga dokrajéiti ako to Zelig,..
i ako si u stanju, '

Rebel Hejs se ispravio iza njega,
i izvukaeo noZ iz korica, opasno ubi-
lagko oruZje sa zakrivijenim seci-
vom, o$trim kao britva.

— Zelim nego 3ta...i u stanju
sam da to wuradim.

Henri Meson je osetio pod grudi-
ma neku prazninu, kao da mu se u
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Zelucu nedto sledilo, i unistilo svaki
osectaj da je i to deo njegovog te-
la. Nije mogao da shvati da jo ovo
zaista stvarnost, a ne sama ruZzan
san iz koga ¢e se probudiii. Islina,
siusap je i éitao u novinama o ta-
kvim neverovatnim dogadaji.na, ali
mu se ipak ¢inilo nemoguce da se
to dogada bas njemu. Pogledao je
izbezumljeno jednog po jednog na-
padata, oajniéki se nadajuéi da ¢e
na njthovim licima videti nekj znak
milosrda.

Ali, u njegovim otima video je
samo ledenu hladnoéu. U tom tre-
nutku, shvatio je da ¢ée umreti.

— Ko vas je poslao? — nitao je
glasom promuklim od stiraha, i u
tom momentu omrznuo ie samog
sebe. Nije smeo da dopusti da ovi
zlikovei likuju zbog njeguve ljud-
ske slabosti,

Retonove zuékastoZarene odi sijale
su skoro luda¢kim sjajem. Rukom
kojom ga je driao za okovratnik
koSulje, poteo je da ljulja maleg
¢oveka napred nazad.

— PokuSaj da pogodis.

Henri Meson nije morao da raz-
mislja da bi se setio ko je taj. Ime
je izletelo sa njegovih usana, ka2
da je od prvog momenta znao. Bilo
je to podsvesno, ali taé&no.

— Valt Devlin.

— Pogodio si od prve, Mesone.

A onda, jo§ uvek drZe¢i Mesona
za zguZvana prsa kosulje, Del Re-
ton ga je svom snagom tresnuo pe-
snicom po ustima...zatim jo§ jed-
nom, pa jo§s jednom. A onda, pu-
stivdi ko3ulju, odmakao se jedan ko-
rak nazad. Gledao ga je kako pa-

da na zemlju i na usnama mo je
lebdeo podsmesijivi i zao ozmen.
Makar da je imao oblitje coveka,
Del Reton je irtvu gledao kav pra-
va Zver.

Dok je kao usamhemk na pudini
leZac na zemlji, Henri Mesonu je
sve oko njega izgledalo daleko i ne-
stvarno. Cuo je glasove, ali reéi
kao da su dopirale iz daljine, i u
njegovoj svesti odzvanjale su neja-
sne i zbrkane, tako da nije mog,uo
da ih razume.

— Mora biti da si mu polnmto Vi=
licu, Dele — rekao je ¢ovek s oZilj~
kom.

— Do davola polomio. Ako je ta-
ko tek, onda Reb neée imati u &e-
mu da uZiva. Ja se jo§ nisam ni za-
grejao — rekao je Del Retor giba-
ju¢i zglavak na desnoj ruc: Koza
na pesnici bila mu je oderana i na
nekoliko mesta su se videli o2ilici
Felonovih zetji isturenih zuba. Pro-
kiet da je, mislio je. za ovo ¢u ie
zaista u pravom smislu redi kaznitu
Sagnuvdi se do zemlje. dohvatio je
Mesona za kosu i podigao ga

— Hej, nemoj da zaboravi§ Reba,
Retone — opomenuo ga je Heh Vin-
ter. Po tome kako drZi ovu njego-
vu Gackalicu. vidim da }e nesirplisv
da je upotrebi. A ako ézmn da bu-
demo posteni, on ima najvide pra-

va da se naplati na tom malcm
pacovu.
— Naravno da ga neéu zabora-

viti. Ostaviéu nedto i z2a njuga -
procedio je Del Reton kroz :tisnu-
te zube kao da rezi. — WNeito, all
ne mnogo. — Joi jednom se nje-
gova pesnica onesveS¢ujuéom sili-
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nom spustila na lice malog rance-
ra, Meson se zaneo, ali nije pao,
jér ga je Del Reton i dalje driZao
za kosu. Zatim je Reton koraknuo
jedan korak unazad.

— Napred Rebe — rekao je. —-
Tvoj je.

Nes$to po inerciji, a ne3to snagom
volje, Meson je ostaoc na nogama.
Gledao je kao kroz mutnu koprenu
lica oko sebe, skamenjena i bez iz-
raza, kao u nekom ruZnom snu. Vi-
deo je Rebove zverski uZzagrene odi,
i iskeZene stisnute zube, kao pri-
videnje smrii. Hieo je i morao da
ostane hrabar. Kad je ve¢ morao,
hteo je da umre hrabro, bez jauka.
Stisnuo je vilice i sklopio o0& u
ofekivanju beskrajnog hola.

Kada je sve bilo zavrieno, Rebel
Hejs je obrisao krv s o3trice noza
i vratio ga u korice, Ne gledaiuéi
Zrtvu, smireno je izvadio duvanke-
su i sigurnom rukom =zavio cigare-
tu. Izgledao je neobiéno smiren i
hladnokrvan, a usne su mu bile is-
krivljene u neku vrstu osmeha.

- Dovedi njihove konje Bronko
— rekao je Del Reton. Vezaéemo
tela za sedla, pa ¢emo ‘pustiti da
konji sami nadu put do kuce.

Bronko DiZejms je klimnuo gla-
vom i brzim korakoem presao preko
neravnog poljanéeta do male Sumi-
ce borovog drveta, gde suu hladovi-
nj pasla dva sapeta konja.

Osecao je nedto nalik na gadenje,
ali, nije dozvolio da mu se taj ose-
¢aj pokaZe na licu. Revolveri i pe-
snice su jedno, a noi nesto drugo.
Dosta puta je upotrebio revolver i
to mu se d&inilo kao svaki drugi

Aje,

muski posao. Ali, za noZ mje imao
srca. Stresao se, jer mu je u usima
jod uvek odzvanjao Mesonova sa-
mrini¢cko krkljanje.

Setio se nadina kako je Rebel
Hejs koristio revolver. T to je uvek
bilo svirepo, sadistitki, LMrSavi re-
volveras usiljeno blagog glasa bio
je ¢Covek koga se tirebalo kloniti.
Bronko je to definitivno shvatio i
zakleo se u sebi da ée odsada o to-
me pazljive voditi rafuna.

Malo kasnije Sestorica konjanika
su se udaljili sa mesta zlocCina, Ni-
ko ih nije video ni &éuo. Jedini sve-
doci njihovog zlodela bila su dva
ledinara koji su se spustali sve ni-
Ze i niZe. '

L

Kasno uvete, Mesonov i Diebov
konj su se lagano uputili u praveu
Mesonovog ranéa. Vrucéina je bila
znatno popustila i vazduh je bio
miran, bez povetarca. Mudice su
zujale i sletale na tuZni teret koji
su konji nosili, a ledinari su i da-
u niskom letu pratili njihov
nesudeni plen, ne usudujuti se da
mu pridu.

*®

Puckajuéi guste kolutove dima i
klimajuéi s vremena na vreme gla-
vom Valt Devlin je sluSao izvestaj
Dela Retona. Ni jedanput ga nije
prekinuo, niti je na bilo koji natin
pokazao svoje raspolozenje. Kada
je sasluSao celu priédu, rekao je. —
Dobro si obavio posac Relcne, za-
ista dobro. — Proirljao j= $ake i
zadovoljno nastavio. — Ako ik io
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ne natera da im zaklecaju kolena,
mislim da ih ni$ta drugo neée na-
terati.

Del Reton se nasmejao i otkrio
zube poZutele od duvana. Njegcvoj
okoreloj dusi prijala je tako bezre-
zervno izreéena pohvala. — Ko j)e
slede¢i? — zapitao je, i iz njegovog
glasa probijalo je nestrpljenje.

— Ko je sledeéi to éu wam reéi
kasnije. A sada, idite da se neéim
zaloZite.

— Dobro kaZete, gazda.

Devlin je ispratio pogledom gr-
dosiju koji je gegajuéi s nog2 na

nogu lagano iza3ao iz odaye. Na-
brao je obrve., U naéinu kako je
Reton opisao Mesanovu naslinu

smrt, bilo je nefega 35to je u njemu
izazvalo izvesnu odvratnost prema
tom &oveku. Sada, kada je tadno
znao §ta osefa prema njemu, mogao
je sa sigurnoSéu da kaze da je to
osecanje, ili bolje reéi predznak tog
osetanja, nasluéivas u sebi i tanije,
ali ga je wuvek svesnim naporom
volje potiskivao iz sebe. I sada ga
je' otresao iz svojih misli. Sta je
drugo mogao da ofekuje? WNajmio
je profesionalne. ubice ogrezle u
zlu, a ne dadilje, IJ svakom siula-
ju, morao je da prizna da ‘e Relon
bio odludan i efikasan. Takode i
Rebel Hejs. Ostali, kako se moglo
zakljuéiti iz Retonovog izvestaja.
izgleda da nisu radili ni3ta. Al, i
za njih ée se ukazati prilika.
Presavii do suproinog usgla pro-
strane dnevne sobe, Valt Devlin se
zaustavio pored velikog slola od
orahovog drveta. Na stolu se nala-
zila radirena detaljna mapa velikih

razmera, priévrSéena na sva cCetiri
ugia. Mapa je prikazivala njegov
ran® i njegovu okolinu, u sivari,
veliki  deo teritorije juguwistofénog
Vajominga, Pogled mu je poSac do
jugoistofne sekeije mape, gd-= se
dolina pretvarala u uzan prolaz u
prostrane pasnjake koji su se pru-
Zali na drugoj strani. Uzev$i u ru-
ku olovku, precrtao ie ran& Henrija
Mesona velikim znakom X. Treba-
lo je re8iti se jo§ samo Mescnove
udovice, sitne i privlaine ridokose
Zzene, Jednom prilikom na jednoj
drustvenoj priredbi u gradu, igrao
je s njom, i ona je vrlo prefinjeno
flertovala s njim. U jednom tirenui-
ku, bajag] sluéajno, dodirnuo je
Sakom po jedrim prsima, i ona se
nasmejala, kao da joj ve to dapalo,
Zivo se sefap tog trenutia, Dovolj-
no je bilo da zaZmuri, pa da pod
rukom oseti bujnu meknén njenog
tela. Onaj éoveduljak Meson za ko-
ga je bila udata. odigledno nije bio
pravi éovek za nju. Ona nikada ni-
je ni poku3avala da prikrije {ipje-
nicu da joj se ne svida §to Zivi na
Zapadu daleko od blagodati ¢ vili~
zovanog Istoka gde je odrasla. Mi-
slio je da ¢e je pustiti mesec dana
ili ne3to vise da. kako je pristojno,
ozali muZevljevuy smrt, a posle to-
ga, ona ¢e verovatno prihvatizp bi-
lo kakvu cenu koju joj nonudi I
ako nadin kako se pona$aia i kako

je igrala s njim na onoj zabavi bilo
Sta zna®l, ona ¢e pored novea pri-
hvatiti i neSto drugo. Sama misao
na to, terala ga je da mu srce za-
kuca brze.
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Citav minut je poZudno uZfivao
u razmiiljanju da vodi ljubav s
njom, a onda je i tu misao odgur-
nuo u stranu. ProSetao je prstom
Po mapi u praveu zapada i prefao
preko 160 akara zemije koji su pri-
padali farmama petorice malih vla-
snika. Ruke su mu se stisnule u pe-
snice pri pomisli na njih, i na to
kako su uzorali i zasejali prostor
stvoren samo za uzgajanje stoke.
Grom | pakao! Pesnice su mu se
ponovo stisnule pri pomisli na nji-
hove dronjave, iskoSene haljine i
¢izme sa niskim petama...i na
njihove male smrdljive kolihe kroz
koje su jurili miSevi! Sve skupa,
nagonilo ga je da se instinktivno
mrsti, jer su ga ti naseljenici pod-
secali na gnojan &ir na zdravom te-
Iu. Oni nisu bili ljudi nego divljaci,
nista bolje od Indijanaca koje je
svako mogao ubiti kao divlju Zivo-
tinju. Od nezadovoljstva ije kratko
proterao vazduh kroz nos, iako da
se ¢&inilo kao da je iIrkauo.. Imao
je pravo da ih otera odatle, da :h
zbrife sa lica zemlje.

Lice mu se smratilo od ljutine, i
za trenutak je pomislio da odmah
prede u jo% jedan napad. Ali ga je
ta 2elja brzo profla, Nije sme> da
podlegne trenutnim impulsima. To
se nije uklapalo u njegov plan. Mo-
‘rao je biti razuman, metodidan,
programiran kao savriena bezose-
¢ajna masina.

Prst mu se pomerio preko mape
do najveceg privatnog poseda koji
mu je zatvarao put do letnjih pa-
Snjaka. Do Sinklerovog ranéa. De-
set hiljada akara prvoklasnih pa-

&njaka koji su mu stajali kao kost
u grlu. Doskoro mu je kao kost u
grlu stajac njegov vlasnik Carli
Deoson. .

Stari Carli Doson naselio se tu
nekako u isto vreme kada je i on
obelezavao granicu svog poseda, i
malo je nedostajalo pa da izmedu
njih izbije sukob oko toga gde se
zavriava njegov posed i pocinje
Dosonov. Posle toga, njih dvojica
viSe nikada nisu gledali prijateij-
ski jedan na drugoga. Seme zle vo-
lje i nepoverenja bilo je posejano,
i njegov koren je zauvek ostao u
srcima dvojice suseda. Kasniiin go-
dina, kada je Dosonovo zdravije
potelo da popusdta, Devlin je po-
kudao da otkupi njegov posed, nu-
deéi mu za imanje daleko vi%e ne-
go 5to je zemlja stvarno vredela,
Doson, medutim, nije hteo ni da
¢uje.

— Ti si pohlepan nevaljalac i
nitkov, Devline — rekao je sa du-

.bokim negodovanjem. -~ Uvek si-to

bio. Grom i pakao, radije &u neko-
me pokleniti tu zemlju, nego &to
¢u dozvoliti da dode u tvoje ruke.

Kada je Doson wumro, advokat
koji je upravljac njegovim pose-
dom, imao je dosta muke da prona-
de Dosonovu neéaku, njegovu jedi-
nu naslednicu. Pre dolaska na Za-
pad, Doso nje Ziveo u Filadelfiji, a
izvesno vreme posle njegovoz do-
laska rodno mesto je napustila i
jedina kéi njegove sestre, devojka
pe imenu En, dvadesetak godina
stara, koja je radila kao prodava-
¢ica u jednoj modnoj trgovini za
dame, Niko nije znao da ka®e kuda
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je otiZla. Citavu godinu dana rané
je tavorio Zalosno zapuiten. Dvo-
jica kauboja koje je Dosoncva smrt
zatekla zaposlene na ranéu, otisl
su neznano kuda, stoka je uginula
ili odlutala, a izvestan broj su ote-

rali kradljivei stoke. A cnida je, pre

dva meseca, doSla nova vlasnica
En Sinkler, mlada lepa Zena kojoj
je iz svakog pokreta izbijaia svest
o njeneoj li¢noj vrednosii. S njom je
dosao i neki €ovek za koga se pri-
¢alo da joj je muZ, ali, Devlin nije
bioc uveren u to. Za veéinu ljudi u
gradu njegovo ponaSanje je odgo-
varalo verovanju da su Zn i taj &o-
vek muZ i Zena. On joj je pomagao
oko uredivanja ranéa, pregovarao
o kupovini nove stoke, nastojas uz
pomoé suseda i najmljenih kaubo-
ja da pronade odbegla i rasturena
goveda, pratio je prilikom dolaska
u kupovinu i radio sve drugo &to
i ostali muZevi u gradu. Ali, irku-
snom 1i pronicljivom Devlinovom
oku nisu promakle neke pojedinio-
sti. koje su pre indicirale odnos lju-
bavnika nego mu2a. No, sama ¢&i-
njenica da li su En i taj ¢ovek bili
muz i Zena ili neSto drugo, nije ga
se mnogo ticala, On je imao isto
prezime kao i En, i to mu ie bilo
dovoljno. ViSe brige su mu zadavali
sam taj fovek i njegov stav prema
Jjudima iz blize i dalje okoline.
Pri pomisli na Diefa Sinklera,
Zetvrtasta Devlinova vilica se ste-

gla i zubi su zasekli cigaru koju

je drZao. Sreo se § njim samo ne-
koliko puta i to na kratko, ali, u
Sinklerovom izgledu i nadéinu kako
se kretao bilo je nefeg neuobitaje-

nog, neteg Sto ga je izdvajalo iz
niza ljudi koji se svakog dana sre-
¢éu. Devlin je uvek pri prvoin su-
sretu paZljivo studirao !jude. Neke
je posle prve procene 2dmuh zabo-
ravljao kao sasvim nevaine. Druge,
kao §to je Dzef Sinkler nijz zabo-
ravljao. Sinkler je bio visok tovek
viSe nego metar i osamdeset pet, i
snaZno ali skladno graden. Sirok u
ramenima, vitak u struku, i izdu-
Zenih misi¢avih nogu, prvi put ka-
da ga je video kako hoda Devlinu
je na um dosla slika velike, opasne
madke. Za dva meseca, koliko vre-
mena je proSlo od kako se nastanio
na Dosonovom ranéu., Sinkler nije
ni¢im pokazao da je u bilo kom
smislu sklon nasilju, ali je ipak
ostavlijao utisak opasnog ¢&oveka.
Devlin nije znao razlog tome spon-
tanom utisku koji su delili svi koji
su imali prilike da sretnu [Eninog
muZa, ali je-samo jedan kratak po-
gled sivoplavih o&iju koiim ga je
Sinkler prostrelio pri prvom su-
sretu, bio dovoljan da ga Devlin u
svom regisiru setanja zapie kao
takvog.

Od njegovog dolaska u Daton
Pas niko nije video DZefa Sinklera
da nosi revolver, pa ipak, nesto je
u njegovom drZanju ostavijalo uati=-
sak revolvera3a, ¢ak mnogo vile
nego kod Rebela Hejsa koji se po-
nosno 3epurio sa revolverom pripa-
sanim nisko na bedru. No, daleko
od toga da je Sinkler bio budala
da se nenaoruZan S3eta po okolini
kao 35to je radio nesreéni Henri Me-

son, jer je u futroli ispod ' sedla
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Devlin video lepo odrZavanu i pod-
mazanu ,vintesterku”,

Valt Devlin je preiao preko oda-
je do jednog malog ormarica 1 1z
njega izvadio bocu brendija 1 &asdu.
Nasuo je sebi pite i poteo da pi-
jucka.

Da, pomislio je, DZef Sinkler bi
se mogao pokazati kao vrlo poged-
na liénost. Dosao je do =zakljucka
da je njega trcbalo da uzme za pr-
vu metu, Ba3 zbog toga *o je svo-
jim stavom impresioniraoc grad i
okolinu, trebalo ga je sklonili. Bez
obzira na stav, niko %iv nije imao
nikakve §anse protiv Retona i nje-
govih ljudi. Mogao je biti ¢ak i vr-
lo brz revolvera$, ali sa petoricom
nije mogao da izade na kraj. Sa-
mo 5to ée, bez obzira na nadmnoé,
taktika biti drugacija, Valt Devlin
je u mislima joi jednom analizirao
zamisljenu situaciju: od s*rane lo-
kalnog gradskog $erifa neée biti ni-
kakvih ozbiljnijih smetnji. Serif
Den Roson je veé davno aostigao
takav stupanj alkoholizma da nije
bio u stanju da vidi ni3ta dalje
od boce viskija. Devlin se nasme-
§io, novac koji je potains utrodio
levo desno prilikomn poslednje iz~
borne kampanje da bi starog Serifa
zadrZao na njegovom mestu, bic je
deo njegovog plana, Pa ipak. ¢ak
i pod takvim okolnostima, morzo je
pravilno da odigra svaku kartu.
Kako sada stvari stoje nije postn-
jalo nista 3to bi ga dovodilo u vezu
.5a pogibijom Henrija Mesona i nje-
govog radnika. Alj, ako bi jo§ ne-
ko izgubio zivot na slidéan nadéin,
ljudi bi pofeli da pomi$ljaju na

njega. Morali bi poceti, on e bio
jedini koji je mogao imati koristi
od smrti Henrija Mesona i Dzefa
Sinklera. Ako bi neko nedto po-
sumnjao govorkanja bi se brzo ra-
Sirila i ne bi ih niko mogao utisail.

Najmanje od svega Jfeleo je da
neki savezni SZerif pofne da tura
nos u njegove posiove, a 0 bi se
moglo desiti ako se glasine budu
nekontrolirano $irile. Prema tome
nista, apolutno ni$ta nije ga smelo
dovesti u vezu sa smréu DiZefa
Sinklera. A ako se sve odigra po
plane keoji je smislio, sasvim si-
gurno da ga nista neée ni dovesii
u vezu.

Spustio je praznu ¢a3u na orma-
ri¢ i ponovo priSap mapi. Uzevsi
olovku, prekrizio je rané¢ En Sin-
kler velikim slovora X. Toliko je
bio siguran u svoju zamisae da je
ratunao kao da je veé sve svaseno.

111

Veé pre nego 3to je jutro odma-
klo svi predznaci su nagovedtavali
da ée taj dan biti bar isto toliko
topaoc kao onaj prethodni i dosta
drugih dana pre njega. Na nebu
pobelelom od providne izmaglice
nije bilo ni najmanjeg oblatka a
slab vetar koji jedva da je pome-
raoc vlati trave, nije donosio nimale
sveZine. Ako bi se tako nastaviio
iz dana u dan, pretila je opasnost
da vrelo toplo leto jo§ pre uobila-
jenog su$nog perioda potpuno spizi

travu i stotarima zapreti katastro-

fom. Takve godine su bile dasta
retke, ali su prvi predznaci suse
unosili u duhove opasnu .aervozu.
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Pored jednog prostornog korala
oilixa slova V. stajao je jedaa vi-
sok stasit &ovek, odeven u skladno
skrojeno odelo ukusno sloZenin bo-
ja. Posmairao je jednog divijeg Sa-
renog mustanga uhvadenog sa jos
dva druga, skoro isio toliko wvatre-
na grla u surovim pustarama ju-
gozapadno od Daton Pasa. Saroni
Zdrebac vitkih nogu, povijenog vra-
ta, Siroko otvorenih nozdrva i kru-
pnih sjajnih oéiju izgledao je isto
toliko plemenito graciozan Kkao i
¢ovek koji ga je posmatrao. Mada
ih je delilo mnogo stolina godina
evolucije, medu njima je bilo ne-
¢eg zajedniéxog. — Obojica su bili
izvanredni primerci svoje vrste.
Zdrebac jod nije imao imeni, a Co-
vek se zvao Dzon Holidej,

Dok je stajao naslonjen na balva-
ne korala po ko zna koji put doslo
mu je na um da su putevi sudbine
nepredvidivi. Pa mu je pre dva me-
seca neko rekao da ¢e se za kratko
vreme naéi u zabzéenom delu jugo-
istotnoz Vajomindga i da ¢e na ne-
kom ranéu krotiti divlje konje, sa-
mo bi mu se nasmejao. Ali, to se
ipak desilo. Onog dana kada je En
sva razdragana doleprSala do nje-
govog slola i saopitila mu da je po-
stala bogata naslednica, on je u toj
novosti otkrio ostvarenje nekih svo-
jih potajnih Zelja. En Sinkler je bila
mila i dobrotudna devojka.

Videvii je radosnu, Iolidej je
prekinuo deljenje karata i osmeh-
nuo se. ,,Sta ima novo? Neka rnova
haljina kod Krebs i Dilona?”

»Ne, neita drugo”, rekla je En

1 Dok Holide] 100
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mazno. ,,Kladim se da ne moZes da
pogodi§?”

»Hm, kad su u pitanju Zene vrlo
je te3ko pogadati’, primetio je Dok
Seretski. ,,Onda cipelice kod Bum-
sa?”

»Ne”

,,Sedirié i eSarpa?”

»Ne, ni to.”

,»,Onda ne znam. Moraée§ onda da
mi kaze§ 3ta je to toliko lepo §to si
doZivela.”

»Pismo!”

»Pismo? Neko ti je izjavio lju-
bav?... Ponuda braka?”

»Ne zbijaj Sale sa mnom” preko-
rila je Ens ,Ti dobro zna8 da me
interesuje samo jedan -fovek, a tu
ba$ nemam mnogo srece.”

»Ne preteruj. No, ho¢ed li me os-
taviti da umrem od radoznalosti?”

»Ne, neéu. Saopitavam ti da sam
postala bogata naslednica.”

.Zaista? Bas mi je milo. A kako
to?” ‘

,Ne znam da li sam ti pri¢ala da
je moja majka imala brata koji je
pre nekoliko godina otifao na zapad,
tamo negde u Vajoming. Tamo je
kupio rané i obogatio se, ali je pre
godinu dana umro i posto nije imao
blizih rodaka, ja sam postala njego-
va jedina naslednica.”

,Vidi, vidi. To znadi da ubuduée
nete$ gledati na svoje dosadadnje
prijatelje”, nasalio se Dok.

.Ne, nego znaéi da éu imati ne-

%to sa &im mogu da pofnem... Sa-
mo ne znam §ta...” rekla je En
smuseno.

,.Cuj, to je dosta vaina stvar, Tre-
balo bi da malo ozbiljnije porazgo=
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varamo, o tvojoj buduénosti. Gospo-
do, vi ¢ete me izviniti” dcdao je us-
tajuéi. ,Razgovor s ovom mladom
damom je vainiji od partije poize-
ra.”

Jedan od ulesnika igre je neito
progundao, ali nije smeo da se us-
protivi. Znao je da Dok Holidej &i-
ni uvek samo ono §to je naumio, i
da se ne obazire na tude primedbe,
Dok su se igraéi ponovo rasporedi-
vali oko stola, Holidej je uzeo En
za miSicu i poveo je u mali salon
odmah do kockarnice.

nJesi 1i imala na umu neito od-
redeno kada si rekla da moze3 ne-
§to da potnei?” zapitao je vadedi ci-
garu iz srebrne tabakere,

»Ne, ali mogla bih prodati rané
{ novac uloziti u nesto... u trgovi-
nu ili salun” rekla je nesigurno.

»A da li si nekada pomifljala da
ode3 na Zapad i da se posvetis kon-
solidovanju ujakove imovine?” zapi=-
tao je Dok odbijajuc¢i gust dim.

wJa rander? Ne, nikada mi takva
ideja nije dosla na um. Kako bih to
mogla?”

»To ne mora biti toliko tefko.
Mogla bi najmiti dobrog predradni-
xa 1 nekoliko kauboja koji bi obav-
ljali posiove. Ako bi sada prodala
taj ran&, verujem da ne bi dobila ni
dezeti dee njegove prave vrednosti.
Tek kad imanje bude dovedeno u
red, mo¥%e se misliti na prodaju. Sa-
da bi ti sve odneli posrednici i Spe-
kulanti. Moj bi savet bio da ofputu-
je§ tamo i preuzmes rané.”

»U¢inila bih to samo ako i ti po-
ded sa. mnom, drukéije ne”, rekla je
bez oklevanja En.

»Ja?”’ trgao se Dok, jer o toj mo-
guénosti nrije razmizljro, Al, kao
da ga je ta ideja zainlercsovala, Po-
sle kratkog razmisljanja dodao je.
»2asto da ne? Nisam niéim wvezan
Zza ovaj grad i promena bi mi ¢ak
i prijala.”

»Dakle? Sta si odluZio?” Zapitala
je devojka puna nade. ,Ide$ 1li sa
mnom?”’

»En, zna3 da ne mogu nista da ti
odbijem™ rekao je Dok. ,Putovate-
mo zajedno, ali ne ratunaj da 6éu
sve vreme ostati s tobom. Cim se
malo uhoda3, uzimam prave da po-
dem kuda hoéu, SlaZei 1i se?”

En je stisnula usne poito je ire-
balo da izrazi njeno negodovanje,
ali je na kraju pomirljivo izvila gla-
vu na stranu. ,,Pa dobro, neka bu-
de tako. Uostalom, ti znad da nikada
nisam Zelela da te silom =zadriim.
I sada si slobodan, zar ne?”

Dok se nasme3io i 3akom priti=-
snuo njenu 3aku. ,,Onda podi kod
BendZamina i reci mu da odlazis.
Posle temo se spakovati.”

En je odlcpriala, a Dok je ostao
zamiSljen. Putovanje i1 boravak u
Vajomingu nisu se poklapali sa nje-
govim kratkorofnim planovima, ali
za ljubav En morao je da podnese
neku Zrtvu., Ona je to =zasluiila.
Zivot na randu bite nedto sasvim
drugo, ali ée se moZda naéi neki
mlad &ovek spreman da je oZeni.
Svaka mlada Zena u krajnjoj liniji
fudi za domom i En u tome ne mo-
%e biti nikakav izuzetak. U mislima
je veé video mladu Zenu sa muZem
pored sebe i osmehom na licu.

Trgao se kad je pred sobom vi-
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deo En neraspoloZenu, skoro upla-
kanu. FroZlo je samo nelkoliko minu-
ta vremena suvife kratko za takvu
promcnu raspoloZenja.
+Sta  se desilo? Zadto si
smrkntta?”’ :
wLendramin Kaldvel ne dozvolja-

tako

va mi da cdem” rekla je En glasom-

koji je podritavao.

Dok je digzo obrve. ,,Zar tako?”

,Ostani ovde, ja ¢u to urediti”
rekao je mirnim glasom, ali onaj ko
ga je poznavao znao je da se Ben-
dzaminu Kaldvelu ne piSe dobro.
To isto zakliudio je i Kaldvel neko-
liko minuta kasnije, kada je Holidej
ufao u njegovu privatnu kancelari-
ju.

»QGle, mister Holidej"”, rekao je sa
laznim osmehom na licu ,¢emu da
zahvalim za zadovoljstvo §to vas
vidim.”

»Ne verujem da ¢e bad biti zado-
voljstvo kad 2Zujete zasto sam do-
%ao”, rekao je Dok hladno.

Kaldvel se lecnun i osmech je i%-
&ezao sa njegovog lica. ,Nesto nije
u redu?” zapitao je.

,Da", rekao je Dok sedajuéi pre-
ko puta njega. ,,Cujem da niste uva-
zili otkaz En Sinkler,”

Kaldvel se neprimetno smraéio.
On je znao za Dokovu naklonost
prema En, ali nije pretpostavljao
da je njen odlazak rezultat Dokovog
nagovaranja. ,,Da, ali to nema ni-
kakve veze sa vama... Cak...”

»~Da li ima veze sa mnom ili ne,
to je moja stvar. Vi nemate nikak-
vo pravo da je zadriite. Ona vam
ne duguje nista.”

oDuguje { to mnogo. Stan, hrana,

haljine i sve drugo. To su prili¢ne
pare. Sta mislite, kako ja vodim
svoje poslove? Mislite da imam no-
vac za bacanje?”

»A 3ta vi mislite, da drugi imaju
godine Zivota za bacanje?”

»,T0 me ne interesuje. Ja znam
samo za svoj posao i svoje infere-
se.” -

»To mi je poznato. Zato sam i
do3ao da razgovaram sa vama. Val
je interes da raskinete ugovor s
En Sinkler.”

‘Bendzamin Kaldvel se osmehnuo
ciniéno. ,Eh, misier Holideje, ne
mislim da polcenjujem vaSe poslov-
ne snosobnosti, ali, ja ipak =znam
ita je moj interes, a §ta nije. A veé
sam rekao svoje misljenje o ovome.”

BendZamin je olvorie jednu knji-
gu sa ciframa i podeo da rafuna ne-
Sto, éime je Doku stavio na znanje
da razgovor smatra zavriznim, No,
Dok se nije dao zbuniti. Nastavio je
cdmerenim glasom, ali je ta smire-
nost lako mogla znatiti tiSinu pred
buru. \ .

»Bojim se da ste se ovog puta
prevarili, misicr Bendiamine Kald-
vele. £%an i hranu, Fr je uglavnom
platila svojim radom, a haliine mo-
Zzete zadrZati i uz male prepravke
iskoristiti za neku drugu osobu.”
Prema tome, vi i En ste kvit. Moj
predlog je, dakle, ovo: pustite En
da ide kuda joj je volja, da ne biste
imali posla sa mnom, I ne zanosite
se time da ¢ete me u nekom mraku
smaknuti s leda. To su i dosada
pokulavali ali bez uspeha. Mislim
da ni vi netete biti bolje srefe.”

Kaldvel je pogledao Holideja olis
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ma bledim od mrinje. Znao je da
Dok govori istinu i da ga ne moze
spre€iti da sprovede svoju zamisao
ako on to bude hteo, a kao prakti-
¢an ¢ovek i dobar trgovac, za tren
oka je izraéunao da ¢e En od tog
momenta za njega biti samo balast.

»ldite do davela... i vi i ona!"
procedio je kroz zube.
»Napidite da prema En nemate.

potrazivanja, i pofaljite mi pismeno
u moju sobu. Huljama se ne mozZe
verovati na re¢, mister BendZami-
ne”, podsmehnuo mu se IHolidej u
lice. :

Kaldvel je besno stisnuo zube,
uputio Doku pogled cd koga bi ovaj
pao mrtav kada bi se pogledom

moglo ubiti. Dok se okrenuo i iza-
Sao.

Istog dana on i En Sinkler su na-
pustili gradi¢ Skarington.

Tog jutra, po prvi put ée pokulati
da na mustangova leda stavi sed-

lo. Daleko od toga da je nameravao.

da ga pojade, jer je za taj potez bi-
lo prerano, a sem toga, poslednji
fazu kro¢enja trebalo je da izvede
neko drugi, za ta) posao uaveZbar. ji.
Jahanje ée doéi na kraju, kad Zivo-
tinja pokloni puno poverenja ¢ove-
ku gospodaru. A tada ¢e Zdrebac,
kao Sto se to i ranije dogadalo sa
drugim divljim konjima, vrlo vero-
vatno biti pravo &udo brzine i izdri-
ljivosti.

U ovom trenutku, Zdrebac je jof
uvek bio poludivlji i daleko od toga
da bilo kome pokloni poverenje. Ali,
i to ¢e doéi. U toku boravka medu

——— et . — ———

Apadima, Holidej je mnogo puta vi-
deo prechbrazaj divljeg mustanga u
verno, pitomo Zivinde. Trebalo je
samo naci pravi mefod.

Holidej je uzeo komad konopca i
u$ao u koral. Lagano je priSao Sar-
cu koji je irkéuéi strigao usima i
odmerenim pokretormn mu namakao
konopac oko vrata. Mustang je od-
jednom ustuknuo, propeo se na zad-
nje noge i prednjim nogama zama-
hao kroz vazduh kao da Zeli da se
na nedto osioni.

Holidej, ili kako se poslednja dva
meseca zvao Dzef Sinkler, odmah je
zategao konopac. Ispod tanke koZu-
lje miSice su mu nabrekle kao up-
letene zmije. Noge u poluvisokim
¢izmama zakopao je u tle.

— Mir, mir, mali — rekao je bla-
go kao da Sapuée, — Smiri se. Ne-
¢u ti udiniti nista loSe. Ne, sigurno
da ti neéu ueiniti nikakvo zlo. Naj-
manje tebi. — U naéinu kako je
govorio Zivotinji, bilo je neke blago-
sti i dobrote, kao kad roditelj raz-
govara sa nadurenim voljenim de-
tetom. Dok je uvek imao dosta vre-
mena i strpijenja sa konjima, dale-
ko viSe, palo mu je na pamet kada
je o tome podec da razmislja, nego
3to je ikaZa imao sa ljudima.

Blago izgovorene re¢i su postigle
Zeljeni efekat 1 mustang je spustio
prednje noge na zemlju.

— Tako je veé bolje — rekao je,
a farac ga je gledao unezvereno ot-
vorenih oéiju. '

Nastavljajuéi da Zdrepcu govori
blagim, umirujuéim glasom, Dok ga
je poveo ka udaljencj strani ograde-
nog prostora. DrZeéi jednom rukom
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konopac, drugom je dochvatio éebe
koje je visilo preko jednog sedla na-
bac¢enog na gredu od ograde. Hitrim
pokretom prebacio je &ebe prekeo

sedlastih mustangovih leda. Zivoti--

nja se trgla i uvkopala nogama kao
da ¢e poskoditi, ali je ostala mirna.

Dok je promrmljao jedno kratko,
zadovoljno ,hm”. Do tog momenta
sve je i3lo dobro. Sada je trebalo
staviti sedlo. Dok ga je namestac na
konjska leda, Zivotinja je nervozno
podrhtavala. Zatim se odgurnuvsi
na zatiljak svoj svetlosivi ,stetson”,
sagnuo ispod Zdrepéevog irbuha, do-
hvatio kolan i évrsto ga prikoptao.
Onda je laganim korakom poveo
mustanga u krug oko ogradenog
prostora, da bi se Zivotinja navikia
na osefanje sputanosti 1 tereta tes-
kog sedla na sebi.

En Sinkler je stavila posudu za
kafu na nisku trbuSastu peé, a za-
tim je, zagladiv3i veftim pokretom
kosu koja joj je padala do ramena,
izasla iz kude, popela se na ogradu
i sela na najvisu gredu, odakle je
kao sa tribine poéela da posmatra
svog foveka na poslu. On nije imao
nikakve naklonosti za gajenje gove-
da i te poslove je radio jedan naj-
mljeni radnik. Indijanac iz plemena
Apacda, koji je neko vreme sluZio u
konjici kao izvidnik. Ali, sa konji-
ma je bilo drukéije. Konje je voleo
i zanimalo ga je da se bavi njima.
Odmah po dolasku u Daton Pas on
i Bizonova Griva” iz plemena Apa-
¢a, koga je najmio da pomaZe na
rantu, uhvatili su u pustari tri kra-

sna mustanga. ViSe iz sporta nego
zbog potrebe za novcem, nameravao
je da ih ukroti i proda, ali, u sva=-
kom sluc¢aju, za takva tri grla mo-
rao je dcbiti dosta novca. Dovoljno
da ,Bizonovu Grivu” isplati za Sest
meseci unapred.

Posmatrajuéi sa svog mesta s og-
rade svog dragog, pomislila je da ta
dva bita u koralu zaista &ine izvr-
stan par. SnaZno graden, vitkonogi,
crno-beli Sarac, i njen visoki, vitki,
migi¢avi voljeni &ovek.

— Kako napreduje
— doviknula mu je.

Dok Holidej je zastao i digao po-
gled do nje.s Blag, jedva primetni
osmeh dao je njegovom oftro iscr-
tanom licu neki izraz mladalaéke
otvorenosti. — Napreduje upravo
izvanredno, En. — Prisao je korak
blize Zdrepcu i provukao mu prste
kroz gustu grivu. Mustang je lako
frkuno i radirio crvene nozdrve. —
Ovaj Zdrebac ée biti savrien konj
za jednog kauboja. Smeo bih da se
kladim u poslednji dolar koji imam.
Kad ga gledam ovako divnog, pro-
sto zaZalim 35to nisam stofar... onda
bi imalo smisla zadrZati ga za sebe,

— To bi lako mogao sebi da pru-
Zi8 — nasmejala se En. — U tom
slu¢aju, trebalo bi mu naé¢i neko
prikladno ime. — Nabrala je obrve
kao da se upinje da se priseti.

Dok se nasmesio, i 0fi su mu za-
dovoljno zasijale. Voleo je da vidi
taj izraz mudraca na Eninom licu.
— Pa dobro, ¢ini mi se da bi to tre-
balo da prepustim tebi. Izgleda da ti
imaj talenta za pronalaZenje odgo-
varaju¢ih imena za konje. — Mah-

posao, mili?
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nuo je glavom u pravcu velikog
crnog mustanga koji je nemirnim
korakom $etkao po jednom malom
ogradeno mprostoru. — Koo #to si
na primer, nala ime za Ciftejna.

Njene crne oéi su blesnule. — Oh,
Dok, ti... — zastala je u pola re-
&¢enice i odmahnula glavom nezado-
voljna sama sa sobom. — Ne mogu
da se naviknem da te ne zovem tvo-
jim pravim imenom. Kad kaZem
DzZef ¢ini mi se kao da oslovljavam
neku drugu li¢nost. Dva meseca ni-
je bad mnogo vremena.

— To se svakome moZe lako de-
siti — rekao je bez uzbudivanja.
Ako pogredif kad smo nas dvoje sa-
mi nema nikakvog znataja. Niko ne
tuje. Ipak, pripazi ako je neko u
blizini. — Onda je naglo pre3ao na
drugu temu. — A kako ti napredu-
jesd sa kafom? .

En je skodila s ograde. — Kad
bude gotova zvatu te.

Dok se laganim korakom vracala
ka kuhinji, Enino lice sendio je ob-
lak neraspoloZenja. Nazvala je svog
dragog njegovim: pravim imenom, a
tu gresku nije smela da utini. Niko
u gradu i celoj pokrajini nije znao
ko je on, s izuzetkom njegovog sta-
rog prijatelja DZeba Blejna koji je
radio za Henrija Mesona. To je bio
dogovor kad su podli u Daton Pas,
jer Dok nije Zelec da od sebe pravi
metu neobuzdanih revolverasa. Mo-
gao je da Zivi mirno samo ako sa-
krije svoj identitet i to im je dosa-
da prolazilo za rukom. Ali samo jed-
na neoprezna re¢ kao ova danas,
mogla je sruiti briZljivo gradenu
zgradu tajne. I Dzeb je, kao njen

dragan, hteo da pobegne od svoje
proslosti, samo zauvek, a ne privre-
meno kao Dok,

Uzdahnula je duboko. Proveli su
dva bezbrizna i sreéna meseca i tek
sada je shvatila koliko je wvreme
provecdeno sa Dokom bilo bremenito
sirepnjom, strahovanjem i otuplje-
nim ofajanjem. Bila je i sre¢na, na-
ravno, jer ga je volela, i sama pomi-
sao da je pored nje i da joj pruia
svoju ljubav znatila je za nju iz-
vanredno mnogo. Ali, stalna strip-
nja da ga odjednom mo2e izgubiti
davala je njenom zivotu peéat pak-
la. Nedelje u Daton Pasu li¢ile su
joj na izlet u raj, i Zelela je da to
putovanje traje zauvek. Ali, duboko
je u sebi znala da je to nemoguce,
osefala je instinktivno da to stanje
sre¢e ne moZe da traje. Shvaltila je
to uvek kada se sec¢ala proslosti, i
kad se kao sada secala njenog prvog
susreta sa Dokom Holidejem,

Tada je on nosio svoje pravo ime
Dok Holidej, bio je kockar, avantiu-
rista i revolvera$, opSte poznat 3i-
rom celog jugoistoénog Divijeg za-
pada. Bio je ¢ovek na koga se opa-
snost lepila kao da je neka vrsta
specijalnog magneta. '

U to vreme, ona je radila kao
prodavadica u jednej malej trgovi-
ni ¢iji je vlasnik izgledom i po ¢u-
di mnogo podseéao na njenog oca.
Bila je crnokosa lepotica sa tek ma-
lo naglaSenim tamnim tenom koZe,
koji je li¢io na preplanulost ili na
trag meksikanske krvi u njenim ve-
nama, dovoljno interesantna da pri-
vude dvadesetsedmogodidnjeg revol-
verasa, ¢oveka za kojim su- se zbog
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njegove crne talasaste kose i sivo-
plavih ofiju koje su Z2arile vatrom
sa njegovog jedva primetno bledog
pravilnog lica, okretale sve senjo-
rite i senjore, bez obzira na pravila
morala, po kome su se inafe uvek
viadale. To i njegov samouveren
lezeran stav i hod mek i gibak, kao
hod gladnog lava, &inio ga je neo-
doljivim,

Sreli su se jednog dana kada je
Dok doSao da kupi neke sitnice za
svoju gardercbu. Trenutnoj uzajam-
noj fizickoj privlaénosti nisu mogli
odoleti, i Dok je posle nekoliko mi-
nufa razgovora pozvao na igranku,
a ona je prihvatila. Te veleri, kada
su se nadli, imali su o¢i samo jedno
Zza drugo, i skoro sve igre igraii su
njth dvoje. Kasnije, kada su iza$li,
ona mu se zaneta ljubaviju potpu-
no predala. On je uzeo, najpre blago
i neZno, a kasnije mnogo Zeife i
strasnije.

Za nju, on je bio prvi.

Za njega, ona je bila jedna od
mnogih... ali prava, i vredna lju-
bavi i painje.

Posle toga, ona nije videla nikog
drugog sem Doka Holideja. Za nju,
svet je pofinjao i zavriavao se u
njemu. Za njega, pojava En imala je
slitan efekat mada je njegovo Zi-
votno iskustvo ublaZavalo Zestinu
lJjubavi i zanetosti, No, za eminent-
nog desperadosa kakav je bio Dok
Holidej, ¢ak i to je predstavljalo ve-
liku promenu pogleda na svet. Pre
nego 5to je sreo tu crnokosu lepoticu
vatrenog pogleda i temperamenta,
on nikada nije poZeleo da izmeni
naéin Zivota, jer su stalna uzbude-

nja bila hrana i piée njegovoj dusi.
Misle¢i da mu zbog bolesti predstoji
vrlo kratak Zivet, on je svim bitem
zaronio u bezvredni dinamizam
avantura. Avanturizam, je toliko po-
stao deo njega da se vife nije mo-
gao razluditi. Najmanje od svega u
tu njegovu 3emu uklapala se {rajna
ljubav prema jednoj Zeni. A onda
se, odjednom, sve promenilo. Pro-
mena od ulaska En u njegov Zivot
nije znacila da je preko noéi zaZe-
leo da se skrasi i osnuje dom, ali,
u izvesnom smislu, ona je postala
deo njega samog, i on nije mogao
zamisliti Zivot bez nje. U poéetku
je mislio da*ée ga to prodéi, uli ne-
delje su prolazile a sve je ostajalo
isto. Vidali su se skoro svakog da-
na i voleli se isto onoliko kao prve
veeri, ali, nisu nijednom re& po-
minjali buduénost. Svodili su Zivot
na sref¢nu sadaldnjost. En je, ipak,
tt dubini dufe osetala izvesnu zeb-
nju koja se ogledala na njenom li-
cu, §to je njenog poslodavca dovo-
dilo do ljutnje. On je bio protiv nje-
nog vezivanja za li¢nost kakva je
Dok Holidej.

nKakav Zivot bi mogla da ima3 sa
tovekom kao 5to je Dok Holidej?”
prasnuo je jednom prilikom kada
mu se uéinilo da u Eninim o&ima
vidi viSe sete nego obi¢neo. ,Evo,
pomisli samo da je prosle nedelje
nedaleko odavde ustrelio jednog ¢o-
veka!”

»Bio je prinuden.
je izazvac.”

Trgovac je Zustro odmahnuo ru-
kom u znak odbijanja. ,,Znam,
znam, onaj ga je izazvao, prvi je

Taj dovek ga
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potegao i obradun je bio fer, to su
svi ofevici potvrdili. Ali, to ne me-
nja stvar. U krajnjoj liniji on je
ipak ubica. Opravdano ili ne, to os-
taje gola &injenica.”

»Ali, zar to nije samoodbrana?
Covek mora da se bori za zivot. Teo
mi se, éini prirodnim.”

p»Tacno, ali, ¢ak i u tom sludaju,
ostavlja traga na &ovekovoj psihi.
En, devojko”, nastavio je trgovac
blaze, ,ti ima$ tek dvadeset godina.
Ima3 jo5 mnogo vremena da nade$
pravog <¢oveka... nekog obiénog
pouzdanog ¢oveka na koga se moZe3
osloniti, Ne revolverasa i avantu-
ristu.”

Zavrio je nedim $to je lidilo na
psovku. -

»On je fovek koga hotu.”

»Koliko dugo misli§ da ée to tra-
jati?” zapitao je stari trgovae. ,Ko-
liko vremena ée proéi pre nego Sto
te se zasiti i odperja s drugom?”

»Nete me se zasititi i neée otper-
jati”, rekla je sa nepokolebivim
uverenjem osoba zaslepljenih tek
spoznanom ljubavlju,

Stari trgovac je okrenuo leda sa
dubokom borom negodovanja use-
¢enom na ivici usana. ,,On ée za-
vriiti kao i ostali iz njegovog so-
ja... izbuSen kao refeto na nekoj
prljavej ulici, a -tebi neée ostati ni-
ta sem uspomena sa kojima ce§
Ziveti do kraja Zivota.”

Od tog razgovora proSlo je viSe
od godinu dana, pomislila je En
stavljajuéi komad drveta u pe¢ i na
njenom finom izvajanom licu zaig-
rao je zadovoljan osmeh. Stari trgo-
vac nije pogodio. Ono 5to je on

predvidao nije se desilo. Istina, deo
njegovog predskazanja nije bio sa-
svim liSen osnova, jer je za to vre-
me Dok nekoliko puta bio izloZen
smrinoj opasnosti, ali je njegov in-
teres za nju bio sve veéi a ne ma-
nji. To je ona kao Zena sa prefinje-
nim instinktom jasno osecala.

A onda je umro njen ujak, ¢ovek
koga je jedva poznavala i ostavio
joi u nasledstvo rané, Dok je pri-
stao da pode s njom. Promenio je
ime, znaju¢i da bi kao Dok Holidej
postao isku$enje i pokretna meta za
svakog ¢oveka koji je Zeleo da stek-
ne glas i ugled revolvera3a. Pobe-
diti u obratunu glavnog Doka Ho-
lideja znacilo je ste¢i slavu S§irom
Divljeg zapada, a puno mladih usi-
janih glava priZeljkivalo je tu sla-
vu makar se u pokuSaju da je oo

domognu izloZili skoro sigurnoj
smrti.
Ovako, pod imenom Dzei Sin.

kler, bili su mirni i sreéni puna dva
meseca., Osmeh na njenim usnama
postao je primetniji. Dotakla se ru-
kom po blagom ispupfenju svog
stomaka i nabreklim grudima.

Bila je u tretem mesecu trudnoée
rekao joj je lekar. Dok o tome jof
nije znao nidta i pitala se kako da
mu to saopiti. Pofela je da pevudi
i njeno pevuSenje je prigusilo Sum
kljutanja vode...

Tek S§to su ispili drugu Soljicu ka-
fe ubrzan topot konjskih kopita na-
terao je Doka da hitro pride otvo-
renim vratima. Opreznost iskusnhog
revolveraSa nije ga nikad napustala,
mada je znao da opasnost obifno ne
dolazi tako otvoreno i glasno. U
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krupnom konjaniku prepoznao je
Sema Morgana, simpatiénog farmera
¢ije se zemljifte granifilo sa pose-
dom Henrija Mesona.

Dok je izaSao na verandu. —

Zdravo Serme. Pogodili ste pravi tre-

nutak kad Gete doéi.
skuvana.

— Zdravo, Dzefe — rekao je Sem
smrknuto, i po izrazu njegovog lica
moglo se zakljuéiti da se desilo ne-
§to neobitno. — Na Zalost nisam ba$
raspcloZen za goStenje. Desilo se
neito neprijatno.

Dok ga je pogledao iskosa, a En
se, nespokojna, pojavila na vratima.
— Neprijatno? A 3ta?

Sem Morgan je u nekoliko rede-
nica ispri¢ao kako su konji doneli
tela Henrija Mesona i njegovog rad-
nika vezana i prebatena preko sed-
la. En i Dok Holidej su saslufali
tuZnu pridu s izrazom rastresenosti
na licu. Kada je zavrio, Sem Mor-
gan se svom teZinom spustio na sto-
licu.

— Nemate nikakvu ideju ko je to
mogao da udini? — zapitao je Holi-
dej. )

Sem je odmahnuo glavom. — Ne,
ni najmanju ideju. Znate kako, DZe-
fe, meni izgleda da je to jedno od
onih besmislenih ubistava o kojima
se fuje s vremena na vreme. — Jo3
jednom je odmahnuo glavom. —
Pakleno je zlo 5to se tako nesSto de-
silo,

Dok je dugo vremena ostao du-
boko zamifljen. A onda je rekao
samo jednu ref. — MoZda. — Ta
jedna reé ostala je da lebdi oko njih
kao velika tajna.

Kafa je tek

Sem ga je pogledao zaZmirivEi, —
Moida §ta? Sta ste hteli da kazete?

— Mozda to ubistvo nije toliko
besmisleno kao $to mislite. U stva-
ri, vrlo je malo takvih slutajeva
samo 5to mi dfesto nismo u stanju
da saznamo motiv.

— SlaZem se sa vama, DZefe. Obié-
no postoji neki motiv... i neka oso-
ba koja neito dobija. — Sem je
nemoéno rafirio ruke, — Al ko?
Ko bi mogao da bude osoba koja u
ovom sludaju dobija? I &ta dobija?

— Na prvi pogled, to je samo je-
dan %ovek — rekao je Holidej. —
Delvin.

— Da, Delvin bi mogao da bude
— uzdahnuo je Sem duboko. Alj,
odmah je odmahnuo glavom u znak
da ne prihvata takvu moguénost. -—
Ali, ne verujem da je ubistvo nje-
govo delo. Do vraga, Dzefe, pa kad
smo podeli da postavljamo ogrady,
on nije rekao ni re¢ protiv, |

— Da, to je ¢injenica koja mu ide
u prilog. Pa ipak...

Sem je ponovo cdmahnuo glavom,
ovaj put kategori¢ki. — Ne, to nije
on, Videéete. — Ustao je sa stolice.
— Ne, DZefe, ako mene pitate, ovaj
slu¢aj ima sva obeleZja bezveznog
ubistva.

— MoZda ste u pravu, Seme, i ja
se nadam da jeste. Ali, bilo kako
bilo, mislim da jedno moZemo biti
sigurni.

— Sta...?

— Ako iza ubistva stoji Devlin,
on ¢e ponovo udariti.

Kada je Sem Morgan oti%ao, Dok
Holidej, alias DZef Sinkler je u3ao
u odaju namenjenu eventualnim go-
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stima i pruZio se na krevet. Oselao
je muéninu pod grudima kao da mu
neko noZem rije po Zelucu. Dzeb
Blejn, razmifljao je, ¢ovek koji ga
je naudio mnogim pravilima Zivola,
koji mu je pruZio prve pouke o ru-
kovanju revolverom i puskom, iaj
isti Dzeb Blejn bio je mrtav. Njih
dvojica proveli su zajedno dosta pri-
jatnih éasova i preturili preko glave
deosta nevolja. DzZeb, jedini covek iz
proslosti sa kojim je bioc u vezi. Kad
mu je pre izvesnog vremena pisao
da je umoran od dotada3njeg Zivota

i da bi Zeleo da se negde
skrasi, DZef mu je predloZio
da dode u Daton Pas. Objasnio

mu je da tu neée naéi ono na
ita je navikao, ali, da ¢ée u svakom
sluaju imati posao, stan, hranui...
mir. I DzZeb je zaista mna3ao mir,
grobni mir. Dok je sebi gorko pre-
bacivao $to ga je pozvao da dode.

Uzdahnuo je duboko. Slutio je da je
nevolja na pomolu. Znao je to sa-
svim sigurno. I ranije je u njemu
pulsirao to ose¢anje, a njegovo Sesto
¢ulo nikada ga nije prevarilo. Za-
mijljenog izraza lica izvadio je iz
d¥epa cigaru i odgrizao vrh. Ako
zaista dode do neke ncvolje, onda
on mora biti spreman na sve. Mora
da bude u svakom momentu nrinra-
van da je doteka, mora obratiti paz-
nju na svaku, makar najsitniju
stvardicu. Nikako nije smeo da do-
zvoli da bude iznenaden.

PoZao je do suprotnog ugla odaje
i kleknuo pored jednog velikog san-
duka. Otvorio je poklopac i iz nje-
ga izvadio neki poveliki predmet
zamotan u Kkomad izbledele karira-

ne tkanine. Kad je skoro poboZno
odmotao tkaninu, ukazao se opasaé
sa fuirolom i u njoj revolver marke
~kolt” teskog kalibra zvani ,sredi-
vad”. Iz obazrivosti, Holide; uije
nosio svoj revolver sa belom sedef-
skom dr3kom, ali ga je s vremena
na vreme ¢istio i podmazivao da bi
ga za svaki slutaj drZao spremnog
kao da se nadao nepredvidenom ne-
povoljnom razvoju dogadaja. Iz-
vukavgi ,kolt” zategao je obaraé do
polovine zapinjanja i u tiSini »daje
zatulo se karakteristi¢no metalno
»klik”. Zatim je odloZio revolver na
stranu i posvetio paZnju opasaéu,
Rukom izraden opasaé od crnog
boksa bio je ukraden finim duplim
§tepom; samo jedan komad srebra
oblika i velid¢ine dolara, krasio je
futrolu. Dok je okrenuo unutras:ju
stranu pojasa i zagledao se u inici-~
jale. D. H. koje je gvoidem za Zigo-
sanje utisnuo njegov pokojni p:’;a-
telj Dzeb Blejn.

.Treba staviti svoj znak na sve
fto nam pripada, Dok, za sluéa; da
nekom Saljivéini padne na pamet da
ga ukrade.”

No, nikada niko nije pokufao da
mu ukrade ,kolt” ali je setivi) se
svog starog druga Dok osetio da ga
obuzima tuga. Malo pomalo odiazi-
lo je u nepovrat sve ono $to ga je
vezivalo za ovaj svet. Novo §to je
nastajalo sve vife je u njemu gle-
dsio revolveraSa, a sve manje éove-
ka DZona H. Holideja.

v

Od smrti Henrija Mesona { Dzeba
Bliejna proslo je nedeljl” dane vrlo
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promenljivog vremena. Na one koji
su prisustvovali pogrebu, kratak pa-
grebni ritual, ostavio je lezak 1 »u-
moran utisak., Nebo je bilo pepeija-
stogivo, a zemlja blatnjava i crna od
kife. Doki En su oboje hili na po-
slednjem isprac¢aju i oboje su sz iz-
nenadili, videvidi kako je Mesonova
vdovica lako podnela tragi®an su-
bitak.

Kada je kovieg sa Dzebovim po-
sinrtnim ostacima spuSten u raku,
Holidej je tihim, prigugenim glasom,
®xoji je mogla ¢uti samo En koja je
stajala pored njega, rekao. -—— Zbo-
gom stari druze. — Odjednom mu
je Zalost stegla grlo, i on se napre-
gao da ne zaplate. Uspeo je ipak da
riekako svoja oseéanja zadrZi u sebi.
U tome mu je mnogo pomogao &vvst
siisak Enine ruke.

Valt Devlin je takode prisustvo-
vao, odeven u pofpuno crno odelo,
ostavljao je upeatljiv utisak. S vre-
mena na vreme, Dok ga kradimice
pogledao krajitkom oka. Zapazio e
jedno: Ako je Devlin stajao iza sve-
ga toga, onda je stoCarski baron bio
zaista prvorazredan glumac. Po nje-
govom drZanju niko nikada ne bi
mogao da posumnja na njega.

U toku protekle nedelje svako ju-
tro je rano odlazio u obliZnji Suma-
rak i vezbao sa svojim ,koltom”. U
revolver je pasovala ista muninija
kao za ,vinfesterku”, pa je zahva-
ljujuéi obilju municije koju je na-
#2a0 u Dosonovom ormari¢cu mogao
- da veZba do mile volje, a da ne ku-
puje municiju u gradu, i pobud.je
nevotrebnu radoznalost. U prvo vre-
me primetio je izvesno usporavaaje

u istovremenom potezanju i zapi-
alanju oroza, Visenedeljna leZeriost
i pauza u veibanju imali su posle-
dica, ali, Dok je znao da ¢e mu se
stara veStina i brzina za kratko vre-
me vratiti. Sto se tiée njegove sire-
ljatke sposcobucsti, medutim, ona je
hila dobra kao i uvek, ito ga je ma-
lo, al: prijaino iznenadilo. iakc je
imao da se usredsredi uglavnom ns
potezanje ,,kKolta”, od é&ega je, posie
di:gotrajnog veibanja, pofeo da oc<e-
#a tup bol u desnom ramenu. Na
kraju sedmice njegovi izoitrenl ref-
leksi su se uskladili sa pokre'ima
ruke, i svaki put bi se ,kolt" na%au
u njegovoj rugli kao da i sam ma
ozak povezan sa Dokovim,

Holidej je tada znao da je brz,
¢ak i brzi nego 5to je bio ikada ra-
n:je. Odnekuda je takode znao, za-
hvaljujuéi mo2da nekoj medavin:
instinkta i vidovitosti, da je nj:gov
buduéi Zivot vezan za revolver koji
je nosio.

En je mrzela $to ga vidi s opasa-
tem i revolverom. To je suvise 2 vo
podseéala na stara vremena strep-
nje i nespokojstva, kada je Hou.dej
Ziveo Zivotom avanturiste revolve-
rasa, a prodoran prasak revoiver-
skih hitaca koji je svako jutro pro-
lamao nepomucenu tifinu prerie,
trzao je kao paklena muzika. Pa
ipak, bila je dovoljno realna da
shvati da su vremena opasna ; da
u takvim vremenima treba biti arek
pripravan. Sta viie, sumnjala je da
Mesonova i Blejnova smrt nisu ncki
sluéajan stihijski dogadaj, i da .se
:iza nje kriju sile zla kojima pravi
fovek mora naéi dostojan odgovor.
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Od kiko je &uo za Diebovu smxt,
a jo¥ viSe od pogreba pre dva dana,
Dok Holidej ili Dzef Sinkier, povu-
kao se duboko u sebe, Preplavila su
ga sefanja na stara vremena kada
je Ziveo od avanture do avanture,
od danas do sutra. Zeleo je da je
Dzeb sada tu s njima, da mu xaze
da ga je smatrac za druga. Doku je
Dieb saista znatilo mnogo narcéito
u prvim danima boravka na Dale-
kom zapadu. Ali, na Zalost, sada je
bilo Lasnn da se ma 3ta kaze.

Lutojuéli u mislima po proSlasti,
pofao je da pripremi kola. Danas je
bio petak, dan kada su svake sed-
mice odlazili u grad radi kupovine.

Kada je zavr$io sa pripremanjem,
Dck je odjednom osetio duboko ne-
zadovoljstvo samim sobom. Ta po-
siednja sedmica, shvatio je, nije bi-
la ba¥ vesela za En. Sa ¢ovekom ko-
;i jedva da je progovorio po koju
re¢ i koji je svakog jutra praznio
magacin svog ,.kolta” u Sumarku iza
kuée, svakako da nije bila zadovol;-
na. Morace da joj na neki natin to
nadoknadi. Sem toga, znao je koiiko
je nestrpljivo ofekivala dan kupovi-
ne u Daton Pasu, uvek se radovala
tom putovanju, i Dok nikako nije
hteo da ugasi tu radost.

Pogledavdi u praveu grada, uotio
je da se iznad planine prikupljaju
kidni oblaci. Procenio je da 22 za
kratko vreme morati da navuku
ki&ne kabanice.

Na put za Daton Pas, Dok je pri-
silio sebe da bude govorljiv i da iz-
gleda raspoloZen i veseo. En mu se
radosno pridruZila i malo pomalo
Dokom je ovladala stvarno dobro

raspoloZenje. Napor je urodio plo-
dom, i on se osetio mnogo Dboije.
Grom i pakao, rekao je sam sebi,
stari drug DZeb ne bi Zeleo da ga
vidi u tmurnom raspoloZenju u ko-
me je bio.

Daton Pas je bio dosta ziv gradié
%031 se mogao pohvaliti sa pet salu-
na. 1J jednom od njih ,,Poslednjem
zlatnom grumenu” Del Retin i
Bronko DZejms visili su naslonjeni
na Sank. Bronko DZejms spustio
Je €a3u s pivom i obrisao Sakom us-
ne i bradu, i onda je rekao. — Mi~-
sli§ 11 da bi Sinkler uskoro trebao
da bude ovde? — To u stvari i nije
bilo pitanje veé viSe glasno raziui-
§ljanje. .

Del Reton je kratko klimnuo gla-
vom i rekao ono 3to su obojica zna-
li. — Da, trebalo bi, On dolazi sva-
kog petka otprilike u ovo vreme,
ili tako bar Devlin misli. Mislim da
moZemo radunati da ovaj put nece
biti nista drukéije, i da ée biti ta-
¢an, — Ruka mu se mahinalno spu-
stila do kuka i pomilovala driku re-
volvera. — Pij samo, Bronko, ¢&im
dode bitemo odmah obavesteni. —
Snazni ¢ovek ruinog lica je srknuo
pivo i utonuo u éutanje kao da o
netemu razmislja.

Devlinov plan, oko koga je stoéar-
ski baron u toku poslednje godine
utro$io mnogo vremena za razmis-
lianje, bio je u osnovi jednostavan.
Ali, bio jednostavan ili ne, postoja-
la je uvek neka udaljena moguénost
da u stvarno<ti neée uspeti ba$ tad-
ne onako kako je on prorauuao.
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Drevlin je objasnio da Sinkler i nje-
gova Zena En petkom uvek dola:ze
u pgrad da kupe ono §to im je po-
trebno za domacinstvo. Nekada do-
du pred podne, a nekada malo ka-
sr.ije. Sinkler obiéno nije nosio re-
volver, ali je bio naoruzan puskom
koju je, ako nije jahao svog vei‘kug
crnog pastuva, nosio u futroli oslo-
njenoj na vozarevo sedi$ie na xol-
ma, uvek nadomak ruke za slucaj
potrebe. Sinklerovi su uvek kupo-
vali u istoj trgovini, Haketovo). Fo-
sle obavljene kupovine, a nekada i
u toku kupovine, zavisno od toga
da 1li su kupovali veéu koli¢inu stva-
ri, Sinkler je iznosio robu i stavljao
;o u kola, Danas ée ga, kad bude
izlazio satekati Reton. Kad bude
spustio pakete u kola, Reton ¢= ga
Juslreliti. Naravno, safekace da mu
se Sinkler okrene licem, da b1 stvar
bila ¢ista. Bice to &isto ubistvo, jer
Sinkler ¢ak i ako bude imao rewvol-
ver, nefe imati moguénosti i vreme-
na da izvude, a jo§ manje ée ima-
ti moguénosti da uzme pusku iz ko-
la, kada shvati da Reton namerava
da ga ustreli, ali, ceo incident mcra
1zgledati kao samocodbrana,

Za sluéaj da nedto pode naopalke.
tu ée na zgodnom mestu biti Rebel
ilejs da pomogne njegovu akeiju A
onda dolazi glavni deo Devlinovog
plana, njegovo remek delo. Dvoilca
naiuglednijih gradana Daton Pasa.
viasnik saluna i bankar naéi ¢e se
pri ruci da posvedofe, ako treba i
pod zakletvom, da su videli i ¢ull
kada je DiZef Sinkler pozvao Reto-

na nekim imenom i poku3ao da ga
ubije. Da bi pri¢a bila uverljivija,

jedan od njih je imao spreman re-
volver koji bi odmah posle ubistva
stavio pored Sinklerovog lesa za
sludaj, §to je bilo skoro izvesns da
Dzef Sinkler ne bude imao ,kolt
pri sebi. Nije bilo logi¢no da nenaoc=
ruzan Sinkler napadne naoruzarog
Itetona, i stoga i taj deo dogadaja
trebalo izreZirati. Reton ¢&e izjavifi
da je u tom momentu bioc poSac u
trgovinu da nefto kupi, i da za je
Sinkler napao.

Vlasnik saluna i bankar nisu
mogli mnogo da biraju svoju uiogu.
Orw §to je Valt Devlin znao o nii-
hovoj proslosti bilo je dovoljna da
svakome od njih donese najmanje
deset goaina robije. \

Ako bi se ipak desilo da stvar ne-
kim slutajem dode na sud, mada
ima vrlo malo Sanse da se tako ne-
5to dogodi, osnov odbrane ée biti
samoodbrana, Del Reton ¢e se za-
kleti da Dzefa Sinklera nikada do-
tada nije video, $to je uostalom, bi-
lo tafno, i da ne zna zaito ga je ta)
tovek napao. Izneée dalje eventu-
aino pretpostavku da ga je Sinkter
svakako zamenio sa nekom drugom
osobom prema kojoj je iz nekih raz-
logs gajio mrinju, i da je on, Del
Reton, instinktivno potegao oruije
lzada je video da mu je Zivot u opa-
snosti.

Jedin: razlog za eventualni odu-
stanak od zapodetog poduhvata, po
Delvinovim refima, moglo je biti
ako Sinklerova Zena sluajno izacde
za njim iz trgovine. Ali, to nije bilo
verovatno, jer je ona imala obilaj
da razgleda izloZenu robu kao &to
vetina Zena obi¢no é&ini.
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Del Reton je ispio svoje pivo i ob-
risao zapenjene usne prljavim izgu-
Zvanim rukavom. Covek mora da
prizna tom Delvinu, pomislio je sa
divljenjem, da ume stvar da sagleda
iz svih uglova. Kad ne$to smisli,
onda je te smisljeno,

-

Dief Sinkler ili Dok Hotlidej, za-
ustavio je kola ispred Haketove
trgovine meSovitom robom, i pomo-
gao En da side. Zatim je vezao ko-
‘nja za privezidte, a onda su se obo-
je popele uz nckoliko drvenih stepe-
nika i udli unutra.

Jedan omalen debeljuikast Sovek
posmatrac je njihov dolazak i kad
su usli u trgovinu, potrtao je ka sa-
lunu ,,Poslednje zlatno zrno”. PriSao
je brzim koracima do Dela Retona
i nagnuvii se ka njemu, osetio pro-
doran vonj neopranog tela.

— Prispeo je — rekao je debelj-
ko. ‘

Del Reton je klimnue glavom. Pre
toga, nikada nije video tog debelog
kepeca. On je bio jo¥ jedan tolkié
u dobro podmazanom Devlinovom
planu.

U3avsi u trgovinu, En je skinula
dugadku Zzutu kabanicu koja je sa-
¢uvala suvom od kiSe koja ih je uz
put zasipala u nekoliko mahova.
Obrazi su joj goreli rumenilom.
DZef je raskoptao kabanicu, ali je
nije skinuo.

O¢&i vlasnika trgovine Haketa si-
nule su od zadaovoljstva kada ih je
ugledao. Dzef i njegova Zena su bili
fini ljudi, koji su gotovim novcem
placali sve 8to su kupili,

-~ Dobar dan mister Sinklere, —
Klimnuvidi s posStovanjem glavom
prema En u znak pozdrava upitao
je. — Kako ste misis Sinkler? Malo
je ki¥no napolju zar ne?

Oboje su mu uzvratili pozdrav, i
Dok se nasmefio. — Pa, sad je malo
prestalo, mister Hakete.

Bil Haket se okrenuo da usluZi
jednog kupca, a En je iz torbice iz-
vadila listu potrebnih stvari. Ispod
tesnog ki¥nog ogrtata Dok je malo
bolje namestio futrolu revolvera.
Posle nekoliko nedelja, bio se skoro
odvikao od nje.

Del Reton je bio zadovoljan Sto
pada kiSa. Na ulicu ¢e biti manje
sveta i manje moguénosti da neko
isprica drukéiju pri¢u od njegove.
No, to nikako nije znatilo da je i
najmanje zabrinut zbog takve mo-
guénosti. Uz dva &vrsta svedoka ko-
je je Devlin obezbedio za tu prili-
ku, i ¢injenicu da je gradski Serif
bio skoro sasvim nesposoban i ne-
dorastao nekoj ozbiljnijoj situaciji,
tega bi imao da se plasi i od koga
da zazire? Sve ¢e iti lako i glatko,
kao u pozoristu, a on ¢ée biti glavni
glumac. NasmeSio se i otkrio Zute
krnjave zube. Ionako ruZan, Reton
je u tom momentu izgledao jod ruz-
niji.

Bilo je vreme da pode,

— Do videnja Bronko, videéemo
se kasnije — rekao je Reton jod
uvek s istim gadnim osmehom na
licu.

~— VaZi Dele — odgovorio fje
Bronko i osetivii zadah Retonovih
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pokvarenih zuba brzo okrenuo gla-
vu.

Bronko je pogledom ispratio De-
la Retona koji je izaSac iz saluna,
i osetio da mu se jeza penje uz kié-
mu, a zatim razlivao po celom telu.
U stomaku je osetio nedto &to nije
bilo ni strah ni gadenje, neito sli¢-
no osetanju kad ¢ovek vidi zgaZe-
nog psa ili matku. Odjednom je za-
Zeleo da u toj aferi ne utestvuje.
Od Mesonovog ubistva sve vreme su
mu se u mislima ponavljale slike
tog stravi¢nog zlodina i mada Bron-
ko nije bio nevinadce, nije ni bio
zlo¢inac Retonovog i Hejsovog kali-
bra. Po3ao je za Retonom kroz lep-
tirasta vrata i zastao na verandi.
Ovaj je ba3 prelazio ulicu ka Ka-
ketovoj trgovini

Bronko DZejms je pogledaoc u ne-
bo. Kisa je bila prestala i gde gde
se kroz proredene sivobele oblake
plavilo nebo é&isto kao.suza. Okre-
nuo se, i prifao priveziftu gde je
njegov konj stajao vezan. Odvezao
ga je, i bacio se u sedlo. Ima mno-
go drugih na¥ina, pomislio je s olak-
Sanjem, da &ovek zaradi sredstva za
Zivot.

Mamuznuo je konja i kljuse je
poskakalo prema izlazu iz grada.
Bronko DZejms nije se ni osvrnuo.

Dok se pribliZavao Haketovoj
trgovini Del Reton je Sarajuci pre-
leteo pogledom po okolini. Tagno na
suprotnoj strani ulice od trgnavine,
naslonjen na zid gradske Ztale, sta-
jao je Rebel Hejs i noZem rezbario
komad drveta kao fovek koji ne

zna 3ta ¢ée od dokolice. Na ajegovoj
strani ulice, sasvim blizu stepenica
kojim se ulazilo u robni magazin,
Klem Saliven, vlasnik saluna ,Po-
slednji zlatan grumen” razgovarao
je sa jednim vrlo bogato obufenim
¢ovekom. Reton nije poznavao tog
¢oveka, ali je nagadao da to mora
biti bankar koga je Devlin doveo da
bude drugi krunski svedok.

Klopka je funkcionisala ba$ kao
5to je bilo planirano.

Reton je posao nedto brie, gazedi
¢izmama kroz gusto, kao testo lep-
ljivo blato koje je samo nedelju da-
na ranije bila ispetena zemlja, ‘tvr-
da kao stena. Devlin mu je mnogo
puta episao DzZefa Sinklera: visok,
Siroka, snaZna ramena, crna talasa-
sta kosa markantne obrve i sivopla-
ve ofi koje reZzu kao &elik. Taj opis
je Retona Zivo podsetao na jednu
drugu li¢nost, ali mu je ta slulajna
misao samo proletela kroz glavu, ne
ostavljajuéi nikakav trag. Cak i ako
nije moglo biti nikakve sumnije u
identitet Zrtve, trebalo je da Klem
Saliven pozdravi Sinklera kada ovaj
bude izlazio iz trgovine. Nece biti
nikakve grefke.

Reton sa nisko pripasanim revol-
verom profao je pored vlasnika sa-
luna i bankara kao da ne postoje.
Ni oni nijednim znakom nisu nago-
vestili da su ga =zapazili. Predstava
se morala igrati bez pauze.

Pred trgovinom su se nalazila samo
jedna kola, i Reton ih je obi3ao,
Prifao je s druge strane vozarevom
sediftu. Puska je bila tu naslonjcna
na sedilte, a kundak joj je virio iz
futrole, Reton je duboko i Sumno
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uzdahnuo i pljunuo kroz otekle is-
pucale usne. Za njega izopatenog
ubicu ovi momenti pred zloinacki
akt bili su lepsi nego bilo Sta drugo.
Razmisljao je o tome da se ni naj-
vatrenija Zena ni najzeSCe pife niti
bilo §ta drugo ne moZe uporediti s
osetanjem tople, ZmareCe drhtavice
koja mu se razlivala telom do vrho-
va prstiju. Za njega je prethodno
dozivljavanje i olekivanje bilo uvek
dramati¢nije nego sam c¢in zlodina.

Tako mi boga, rckao je Reton u
sebi, ovo je pravi Zivot. Obazreo se
jo§ jednom oko sebe kao da nedto
trazi, a onda se postavio na nekih
petnaestak koraka od Sinklerovih
kola.

Cekao je...

v

Dok je En izdvajala robu sa spi-
ska nabavki, Dok Holidej je u doko-
lici razgledao niz novog i polovnog
oruzja poredanog na dugaZkoj poli-
ci; uvezene dvocevke iz Engleske,
puike repetirke ameritke proizvod-
nje, revolvere sa Sest metaka, ka-
libra 44 i novije tipove teZeg ka-
libra 45.

A onda se njegov interes zadriao
na novom modelu puske tipa ,vin-
tester”, model 73. Bio je to posled-
nji krik tehnike i zanatske umetno-
sti. Model ,vindesier 73" razlikovao
se dosta od njegovog ,karabina”
model 73, imao je cev kratu za de-
setak santimetara, kundak uobliden
prema ruci u obliku drike pistolja
sa nastavkom za rame, i nije imao
neke prevazidene tehnitke detalje
koji su druge modele opteretivali

nepotrebnom tezinom. Uzeo je ,vin-
éesterku” sa police i jednim lakim
pokretom prineo je ramenu skoro
uzivajuéi u savrieno odmerenoj rav-
noteZi cevi i kundaka, i opstem ose-
canju lakog rukovanja.

Zaista fino oruZje,
vracajuti pufku natrag
kolebanja na licu.

pomislio je,
§ izrazom

Mogao je, bez daljeg, da zameni
svoj stari ,karabin™ koji je na brzu
ruku kupio u nekom usputnom gra-
dicu dok je ¢ekao smenu zaprege u
diliZansi. Dolazeé¢i u Daton Pas hteo
je da sasvim izbrife svaki trag Doka
Holideja, pa je svoj ,sredivaé” sa
belim sedefskim koracima spakovao
u putnu torbu i naoruzao se kara-
binom koji se pokazao dosta slab.
Nosio je u stranu i pri gadanju na
daljinu trebalo je dosta truda i ve-
Stine da se -pogodi meta. Istina, ta
puska je bila viSe kamuflaZza nego
oruzje za obradun, ali je za slucaj
nuZide moglo obaviti svoju funkeciju.
Ipak, vremenom je potela da mu
smeta i da vreda njegovo osetanje
za esietiku i savrienost. No, bio je
jedan razlog za%to se kolebao da ku-
pi novu pusku. Ovaj model je ve-
rovatno bio skup, i on niie Zeleo da
na sebe skrece paZnju trofenjem ve-
¢ih iznosa gotovog novca.

Odjednom su se pored njega nasli
Bil i En.

Bil se tiho nasmejao. — Mislio
sam da &e vam se ova dopasti. Do-
bio sam je tek pre nekoliko dana.
- Nasmesio se na Doka osmehom
veStog trgovea i mignuo mu jednim
okom. — Ako ste zainteresovani da
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je kupite, u¢iniéu vam zaista povolj-
nu cen. )

tlolidej je odmahnuo glavom. —
Veé imam pufku | ta jedna mi je
susvim dovoljna, — Nije hteo da
otkrije da ga daleko vise zanimaju
revoiveri.

— Napraviie dobar posao. tovefe,
napravite dobair posao — rckao je
trgovac osetajuci da kupca ima ta-
koreéi na udiei.

Holidzj se zamislio. Mogao je se-
bi dozvoliti tu kupovinu ako je isteo.
Imao je novea, a i prodaja uhvatle-
nih konja verovatno ¢e donecti znat-
niju svotu. No, on nije bio ba$ od-
lucan $ta da radi, ali nije hiso da
Tin i trgovac primete njegovo kole-
banje.

En je naslutila njegovu neodlud-
nost. — Hajde Diete — rekla je pa-
zeti da ga opet ne oslovi njegovim
pravim imenom. — Moida s tom no-
vom puikom necfed promasiti onog
srndaca o kome si mi pri¢ao prosli
put.

Holidej joj se nasmedio. Zene uvek
pomognu da se donese odluka o ku-
povini. One se u to mnogo viSe uno-
se nego muskarci.

*x

Kifa je prestala jos pre Dokovog
i Eninog dolaska u Daton Pas i ot-
vori plavog neba parali su sumorne
sive oblake. Sunce se jo§ mudilo da
nade put do zemlje, pre nego Sto
sedne na zapadni horizont, bojeéi
zutim odsjajem mestimiéno tanke
oblake,

De! Reton je &kao pred IHaketo-
vom trgovinom. Stajao je kao zape-
ta opruga, spreman da na najmanji

3 Dok Holidej 100

dodir krene u akeciju. Misolovka je
bila spremna da zgromi Zrtvu.

Mrmljao je nestrpljivo. — Hajde
smrdljivi kuékin sine. PoZuri, izadi
ovamo da te smirim jednom zauvek.

U tom momentu, ken ocdgovor na
njegove re¢i, na vratima trgovine
pojavio se jedan visok fovek u zu-
toj kisnoj kabanici. Del Reton se
odjednom zbunjo. Namrilio se dok
je njegov spori duh poieo da se bu-
di. Taj Covek, mada je odgovarao
opisu Valta Devlina, nije u rukama
nosio nikakve pakete. Bacio je kra-
tak pogled ka Klemu Salivanu, 1
video kako je ovaj leferno pozdra-
vio rukom ¢oveka koii je veé bio
sisao do polovine stepenica. -

— Zdravo Sinklere — rekaoc je
Klem Salivan glasno. .

Holidej je zastao u pola koraka.
Poznavao je vlasnika saluna iz vi-
denja, baj kac 5to je poznavao ve-
éinu  drugih cgradana Daton Pasa,
ali, pre toga, njih dvojica nikada
rnisu izmenjaii ni jednu ref. To mu
se za trenutak udinilo ¢udno, ali je
svejedno uzvralio i nastavio da si-
lazi niz stepenice.

Rehel Hejis koii je dotada stajao
naslonjen na zid $tale, vratio je noi
u kaniju i odbacio odrezbareno dr-
vo. Zatim je prifao ivici drvenog
trotoara spreman da pomogne Re-
tonovu igru.

Holidej je brzim koracima priSao
do kola i pruzio rukua da uzme pus-
ku iz futrole. Obitno je on bio &fo-
vek koji je malo 3ta oko sebe pro-
pustao da zapazi; &ula su mu bila
naoStrena kao u divlje Zivotinje.
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Ali, danas su bila uspavana, skoro
otupljena, kao §to se to igrom sud-
bine nekada de3ava. MoZda su mu
misli bile suvife obuzete novom
puskom i srnda¢em koga je proma-
§io,

— Sinklere! -~ zatuo je Holidej
da ga je neko iza njega pozvao.
Glas koji je ¢uo bio je bezbojan i
tvrd.

Zateden potpuno nespreman, Dok
se okrenuo i na3ao licem u lice
sa, kako mu se udinilo, najruinijim
tovekom koga je do tada video. Bi-
lo ie to lice ¥~je se, ako ga je fovek
jeanom: video, nikada ne moZe za-
boraviti i on ga nikada nije ni za-
boravio, Bilo je to lice Dela Reto-
na, revolvera$a, platencg ubice, ko-
ji je voleo svoj posao.

To je bio prvi Retonov susret sa
Dieforn Sinklerom. Njegov zapre-
pasdteni izraz lica jasno je otkrivao
ogromno iznenadenje. Ime DiZef Sin-
kler, koje je-Valt Devlin pomenuo
kada su kovali plan akcije, nije ni
njemu niti ostalima znadilo nista,
Ali. ime Doka Holideija, ostavilo bi
na sve i te kakav utisak. Grom i
pakao, kakav utisak bi ostavilo! A
taj tovek koiji je stajao pred njim,
za koga mu je Valt Devlin platio da
ga ubije bio je niko drugi mego Dok
Holidej brzoruki revolveras, strah
i trepet Divljeg zapada.

Del Reton je dobro znao tog vi-
sokog toveka hladnog pogleda. Ka-
ko bi mogao da ga zaboravi? Dok
Holidej ga je prinudio da podvije
rep i ustukne u prepunom salunu u
Ban Antoniju.

Guzva je polela kada je bacio oko

na jednu igraéicu u salunu i kada
je u proiazu dograbio i privukao se-
hi. Ona ga je Zestoko odgurnula 1
rekla sa gadljivim izrazom lica.
.Pusti me prijava Zivotinjo!” Del
Reton, dobro naliven jeftinim wis-
kijem, odvalio joj je iz sve snage
Samaar nadianicom, tako da je zvué-
ni pljesak ruke po licu nadjafao pbu-
ku u salunu, krecatom gostima. Ta-
da se odnekud ispred niega, kao da
je iz poda iznikao, pojavio jedan vi-
sok €ovek crne talasaste kose, sivo-
nlavih ofiju koje su rezale kao oft-
rice brijafa. Nisko opasan revolver
belih sedefastih korica visio mu je
na kuku. Bio je to revolverad Dok
Holideq.

»Ne odobravam kad neko tude Ze-
ne” rekao je Holidej ne okoliSeéi.
.Posebno kad je ova dama u pita-
nju. Ona je rekla svoie, i mislim da
ie u pravu.” Nastavio je da reze gla-
som kao da §iba. ,,Tli potegni pistolj
koji nozi§ na bedru ili se &isti iz
grada. Odmah! Iz ovih stopa!”

Del Reton se sa kamenom grob-
n strahas pod grudima okrenuo na
vetama i izaSao iz saluna kao i%iba-
no pseto.

Ne, nikada neée zaboraviti tog ¢o-
veka i tu noé.

Najzad je uspeo da izgovori, -~
Dok Holidej ..

— Sta sad ima%.na umu Retone?
— Dok je uspeo da safuva kontrolu
nad sobom i pilanie je postavio mir-
nim glasom, Odjednom je naslutio,
ne, sasvim sigurno je znao, da je Re-
ton povezan s ubisivom Mesona §
Dzeba.
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Za Dela Retona to je bio nezabo-
ravan, zvezdani trenuiak, wuogo
puia je razmisijao o Poxu Holiac-

ju i svaki put je ponovo preiivija-

vao poniZzenja kome ga je Holidej
podvignuo u San Antoniju, Sada
je taj isti Hoiidej stajao pred njim,
samo §to je sada kako jo misho,
Holidej bio nenaoruzan. Nikako ne-
¢e moéi da se dofepa puSke, pre

nego 3to se vrelo olovo zarije u
njega,
— Sta imam na umu? — rekao

je Del Reton trijumfalnos. U misli-
ma je svog omrznutog neprijatelja
vet video isprufencg na blainjavoj
zemlji. Evo Sta...! i njegova ruka
se munjevito pruZila nadole,

Rebel Hejs je jasno ¢uo kada je
Del Reton izgovorio ime Doka Ho-
lideja. Osetic je da mu se u Zelucu
steglo neito hladno kao wvelika
grudva leda.

Dok Holidej, pomislio je izgubiv-
8i prisustvo duha od same pomi-
sli s kim ima posia. To e, dakle,
tajna njegovog nestanka! Video je
kad se Del Heton ma8io revolvera
i kako je u istom momentu Dok
Holidej odskoéio na levu stranu kao
puma saterana u tesnac, i kako je
desnom rukom .zabacic unazad ki-
&ni ogrtad i izvukao svoj ,kolt”
jednim kontinuiranim pokretom ko-
ji ljudsko oko jedva da je moglo da
prati. Istog trenutka, sasvim jasno
je video kako je Del Reton tresnuo
ledima o zid trgovine kao baten
nekom dzinovskom rukom, i kako
se skljokao na tle kao lutka od sla-
me. Uz zagluiujuéi tresak revolver-
skog hica, Del Reton je pao pogo-

den u prsa, pre nego $to je uspeo
da izvadi revolver ijz futrole.

— Svemoguéi boze! — pro3apu-
tao je Rebel Hejs i ostao zablenut
otvorenih usta.

Kada je Del Reton tresnuvsi o
zid ispustio revolver iz beiivot-
nih, mlitavih- prstiju, Dok Holide]j
Je, pretpostavijajudi da sem Reiona
ima i drugih koji mogu napasti iz
zasede, skotio u desno, okrenuo se
za sto osamdeset stepeni i stao kao
ukepan sa zapetim revolverom u
ispruzenoj ruci. Pogledom brzim od
leta lastavice, obuhvatio je r.ostor
oko sebe, spreman da pokretom
prsta posaflje metak na njegov ‘ubi-
stveni put.

Postojao je jedan kratak trenu-
tak kada je Rebel Hejs mogao s
leda da ustreli Doka Holideja, jedi-
ni nad¢in upoirebe revolvera o ko-
joj je mogao da razmislja kada je
u pitanju slavni avanturista. Alj,
taj momenat je nepovratano prosao,
pre nego 5to je cn to svojom iupa-
vom glavom shvatio. Kada je ukop-
cao 5ta je mogao da udini, Dok fio-
lidej ga je ve¢ gledao pravo u oféi,
a iz njegove ruke, kao vrata pa-
kla, zjapio je crni otvor cevi ,kol-
.

— Hteo si nesto? — rekao je Ho-
lidej.

Rebel Hejs je odmahnuo glavom
i praveéi neduZan izraz lica rasi-
rio ruke, trudefi se da ih &to vi-
e udalji od revolvera. — Ma ne,
nidta céovele. Ja gledam svoja po-
sla i ne ti¢u me se tudi ratuni.

— Onda tako | nastavi — rekao
je Dok, Zmirnuvai prete¢i oéima.
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— Razume se da hoéu,

Pozle tih re¢i, Rebel Feis, re-
volverai koji je uvek vrebao naj-
pogodniji momenat da pciegae oru-
.Zje, koji je uvek Cekao da prednost
na njegovoj sirani bude teilika da
8¢ ne izla’e ni najmanjoj opasno-
sti, okrenuo se i Zurnim koracima
se udaljio sa mesta dogadsija,

Nije se ni osvrnuo za scbom.

Dok Hoilidej ga je ispratio po-
gledom, siguran da je na neki na-
¢in umefan u zaveru protiv njega.

Vlasnik saluna i bankar, su kzo
i Rebel Hejs, jasno ¢&uli kada je
Del Reton izgovorio ime Dexa Tio-
lideja. Za bankara 1o ime nije znua-
¢ilo nista. Sa Klemom 3Salivenom,
meduiim, bilo je drukéije.

Nekoliko godina unazad,
vori su se dCesto vrieli oko revol-
vera%a, ne onih obilnih, nego re-
volveraSa kod kojih se brzina po-
tezanja mogla meriti deliciina se-
kunde. Cuo je tako da se Cesio po-
minje ime Doks Holideja., Mnogi
ljudi su smsira’l da je on najbrii
revolvera§ na jugozapadu, a mo-
Z2da i na celom Divijem  zapadu.
Klem Saliven je u misiima pove-
zao Dgska Holideja sa Valtom Dev-
linom. Ambiciozni stetarski kralj
¢e bhez sumnje biti vrio iznenaden
kad sazna pravi identitet Dzefa
Sinklera. I vest da je Del Reton
mrtav nefe mu se ni najimanje do-
pasti. A onda je jedna pornisac do-
3la Salivenu na um: 5ta ako se Dok
Holide} obracuna sa Valtom Dev-
linom na isti na¢in kao sa Del Re-
tonom.

40 bi za njega bio spas. Bio hi

razgo-

slobodan od vlasti koju stodsarski
kralj ima nad njim., Ne bi v.32 bi-
lo ucenjivanja ni prinude da radi
nepcirebne prljave usluge. Svaki
put kad bi na to pemisiio, u ze-
lucu je osetio bol

U tom momeniu iz trgovine su
istr¢ali En i Bil Haket,

— Sta se, do davola, ovde desa-
va, Dzefe? — zapitao je Bil zuredi
otvorenih usta u telo Dela Relona
koji je, licem okrenutim zemiji, le-
Zao na uliei.

Klem Salivan je procenio da ée
za njega biti korisno z2ko obeloda-
ni ko je u stvari DZef Sinkler. —
Mislili ste da kaZete Dok, zar ne?
— rexao je.

— Dok ...?

-— Dabome. Dok Holidej. To je
njegovo pravo ime ako riste znali,
Cuo sam da ga je Del Reton tako
oslovio pre nego 3to ga je [lclidej
ubio. :

En je klonulo opustila ramena.
Ono (ega se bojala, konaéro se
ipak desilo. Pogledala je Holideje-
vo ozbiljno lice i ckrenuvdi glavu
bezglasno zajecala. Imala je razlo-
ga da place. Sve dok je 3Ziveo inko-
gnito, postojala je 3ansa da ga za-
drzi. Ratunala je da ¢e mu se, mo-
zda, dopasti Zzivot u miru i da ce
zazeleti da tako i ostane, Posiojale
su izvesne indicije Ja' je pasiadnjih
nedelja, pre Diei),ove smrti i Dok
pofeo tako da razmiflja. MoZda bi
jednog dana doSao na idaju, da se
venfaju, i ona je sa svaje strane
1&inila sve §ta je mogla da tu ide-
ju u njemu probudi.

Sada su sve njene tajne zelje za-
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uvek pockopane. Jednom otkriven,
Dok ¢ée postati pravo iskudenje za
revolverade i za njega u Daton Pa-
su vife nece biti opstanka.

Bil je jo§ uvek zinuto blenuo
dok su mu se u glavi &injenice sa-
me od sebe sklapale u celinu. Tre-
balo mu je skoro minut da sasvim
shvati da je taj mirni govek pri-
jatnog izgleda i smirenog samo-
uverenog drZanja strasni Dok Ho-
lidej. Zviznuo je i odmerio Doka
od glave do pete. U njegovom pi-
tanju jo§ uvek je bilo nevevice. —
Je li to istina? .

— Izgleda da jeste — rexno je
Holidej duboko uzdahnuvii, Videv-
5i Enino ofajanje, zastitnitki je
obgrlio rukom oko ramena.

Bil Haket je ponovo zviznuo i
zavrteo glavom. Za njega je malo-
predadnji dogadaj imao sasvim
drugo znafenje nego :sa dvoje
glavnih ugesnika.

— Sto mu gromova, tekajte dok
se to é&uje! Dok Holidej] u Daion
Pasu! Ljudi to nete verovati.

U tom trenutku, Del! Reton se
pckrenuo i Bil je kleknuo pored
njega, Reton je progovoric neéto
nerazumljivo, i Bil ga je okrenuo
na leda.

Ko$ulja Dela Retona bila je mo-
kra i crvena od krvi. En se prese-
kao duh i okrenula je glavu.

— Do vraga! — uzviknuo je Bil
— Pravo je ¢udo da je jo§ ziv, Me-
tak je napravio rupu da kroz niu
moie pro¢i glava teleta,

Iznenada je Reton otvorio ofi i
zatreptao. Poku$ao je da nesio ka-
Ze, ali mu je krv napunila usta i

- otupila

prigusila reéi. Pokulao je ponove,
ali je iz grla doprlo samo krklja-
nje.

Bil je pogledao Doka Holideja.
— Izgleda da bi hteo nefto da ka-
Ze.

Holidej je brzo kleknuo pored
Dela Retona. — Retone, ko mi je
namestio ovu igru?

Nije bilo odgovora. Holidej se
sagnuo, dograbio Retona za rame-
na i prodrmusao ga. -— Govori,
prokletnife, ko mi je namestio ig=
ru. Ko ti ie platio da me ubijes?

0O¢i Dela Retona su blesnule kao
dva plami¢ka ,i zadriale se na fo-
veku koga je poznavad kao Doka
Holideja. U njima je goreia nepo=-
mirljiva mrznja kojoj ni smit nije
odtricu, Od tog pogleda
Dok je osetio da ga uz ki¢mu po-
dilazi jeza.

— Nisam ... pretpostavljao ... da
¢e§...biti naoruzan, — Izgovorio
je Reton s mukom.

Retonove o&i su polele da do-
bijaju staklast sjaj, i Holidej je jof

jednom skoro viknuo, — Ko mi je
namestio klopku?
— Neced  biti...naoruian...re-

kao je Devlin. — Onda je gréeviti
irzaj potresao njegovo telo i tog
irenutka za njega je sve bily zavr-
Seno. Surovi reveolverad je umro
onako kao §to je Ziveo.

Dok Holidej je nekoliko sekundi
ostao kledeé¢i pored mrivog revole
vera%a, a onda je lagano ustao,
Suncem i vetrom opaljeno lice bra=
zdala je bora goré&ine kod usana.

— Devlin ~ rekao je kratke,
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Zatim se okrenuo Bilu, — Jeste 1i
éuli?

Bil je klimnuo glavom i lice mu
je poprimilo ozbiljan izraz. — Cuj-
te ta éu vam reéi, Mislim da vam
predstoje ozbiljne neprilike ako os-
tanete ovde. — Pogledao je Hoii-
deja pravo u o&i. — Bo'je bi za vas
bilo da odete dok jod moiele.

Holidej je wuzvratio trgovcu po-
gledom svojth prodornth ofiju i
Bil Haket je tano znao 3sta Je Dok
Holidej utiniti. Ovaj &ovek je, sa-
da, zaista li¢io na famoznog revol-

verafa i avanturistu.

Izvadivii pusku iz {utrole pruiio
je Bilu.

— Evo pudke mister Hakete.

Dajte 5ta hodete, i uradunajts u ce- -

nu one nove, Odsada & m. la pu-
fka trebati ne samo za lov na
srndace,

Bil Haket se okrenuo { uz stepe-
nice u3ao u trgovinu, Znajuéi da
viSe nikada nete koeristiti ime DZef
Sinkler Dok Heclidej je lagunim ko-
rakom po3ao za njim, drieli En
rukom za misicu. Primetio je da
devojka jo§ uvek drhii.

Jadna En, pomislio je. Ora ée
izgubiti najvise. Ali, to je sudbhina
onih koji Zive u nadi. Za njega li-
¢no poslednji dogadaj aije bio ve-
liko iznenadenje i razotarenje. Zi-
vot ga je naufic da mora biti spre-
man ha sve,

Vi
Vest o smrti Dela Retoaa, 1 pra-

vom identitetu ¢oveka koga su u
Daton Pasu znali pod imenom DzZef

v

Sinkler, pogodilo je Valta Devlina
kao udarac pesnicom u brada. U
prvom momentu nije mogao da po-
veruje ono S§to je &uo.

Pazljivo je sasluSao nervczno is-
pridan izvestaj Rebela Hejsa i ka-
da je sve saznao, drhtavom rukom
Je sebi nasuo piée u ¢&¢asu. Progu-
tavii teénost jednim punim gutlja-
jem, pokazac je pokretomn glave
Hejsu na bocu brendija.

— Posluii se,

— Hvala gazda, pite fe mi sva-
kako dobrodoéi.

Srtuéi drugu ¢&adu pica, Deviin
je poteo da razmislja...o nastaloj
situaciji. Del Reton je nriav, a
Bronko Diejms je nestao kao da je
u zemlju propao. Videli su ga kad
je uzjahao konja i otifao, al. kuda,
to niko nije znao. To je smanjilo
na é&etiri broj ljudi sa kojima je
mogao da raduna za kampanju te-
rora. Bilo mu je jasno da Rebel
Hejs nije ¢ovek sa kvalitelima vo-
de, niti je to bilo koji drugi revol-
verag koga plaéa. Njih <¢etvorica
su bili dobri za posao koji su naj-
mljeni da obave, ali im je bio po-
treban nekn jafi da ih predvodi.

Rebel Hejs je protistio grlo. —
Gazda ...

— Da? — {rgao se Deviin iz raz-
misljanja,
— Gazda...— Hejs je =zastao

premidljajuci kako da izrazi ono 3io
misli, jer je o¢igledno smatrao da
se gazdi nece svidetl ono Sto Ce re-
¢i. —...Pa, evo kako stoji sivar.
Nijednom od momaka neée se do-
pasti da se sukobe sa Dokom Hu-
lidejem.
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— Ukljutujuli i tebe?

Rebel Hejs je klimnuo glavom.
— Da, ukljudujuéi i menae. —- Osze-
tio je pcirebu da objasai svo! stav.
— Naravno, ja umem da upotire-
bim revolver. Nisam neuki poéet-
nik. Ali gazda, Dok Holidej je na
revolveru brzi od samog davola iz
pakla.

— Dobro, shvatic sam sta si mi-
slio -~ rekap je Deviin tmurno.
Onda je odjednom dodao brzo. —
Ali, vas Cetvorica biste mogii da ga
satekate u zasedi!

— Mozda — saglasio se Rebel
— Ali, mi smo racunali da <e ovaj
posao biti kao odlazak na zabavu.
Mislili smo da se radi o nekoiko
kukavnih farmera i dva-tri rancera.
Rekli ste da éemo s njima laxo iza-
¢éi na kraj. Nikada....—- Teksaia-
ninov piskav glas se pretverio u
nesto nalik na zapomaganje koje je
Devlinu islo na nerve —.,.n’kada
niste rekli nista o tome da ¢emo
imati posla sa tipovima kao Sto je
Dok Holidej. To je sasvim druga

priéa,
Valt Devlin je pocrvzneo u licu
od besa i planuo. — Naravna da

nisam rekao. Kako sam, do vraga,
mogao nesto reéi kad nisam znao
ko je Diel Sinkler.

Rebel Hejs je mudro zaéutao. U
sebi je medutim, misiio da se ¢o-
veku koji pretenduje na :locéavsko
kraljevstvo ne sme desiti da pogre-
fno odmerni snagu protivniza, U ra-
tu takva greska cesto dovodi do
poraza, a Valt Devlin je bio u ne-
koj wvrsii rata, protiv svojih suse-
da.

Posle izvesnog vremecna, Deviin
je prekinuo tisinu smirenim gla-
som. — Idi i dovedi mombke,

— Odmah gazda — rekao je Re-
bel Hejs i spusiio &asu na sto.

Valt Devlin je nasuo sebi jos
jedno piée i otveorio pisma koje je
toga dana primio. Posiljalac pisina:
bio je &ovek po imenu Linkecln
Kol. Stvari nisu izgledale tako cr=
ne kao %io je Rebel Hejs misiio. .,
U svakom slugaju, i nec¢e bhiti crne,
ako uz scpe bude imao foveka kao
to je Kol. Da je znao da j=2 Dzef
Sinkler Dok Holidej, Deviin bi
ve¢ davno pozyao Kola.

Sve vreme od kako je odluéio
da pride izvodenju svog plaua, na-
meravao je da angazuje Linkolha
Kolia, a ne Dela Relona. Kol je bhio
profesionalni revolveray s izvan-
redno razwvijenim smislom za lojal-
nost prema svom poslodaveu. Ta
osobina bila je vrlo retka kod iju-~
di koji iznajmljuju svoje revolve-
raske usluge, pa je ba§ zato Kbola
¢inila osobom neprocenjive vred-
nosti.

Devlin je pisao Pinkertonovoj
detektivskoj agenciji i traZio da sa-
znaju Kolovu adresu, 1 oni su mu
je neuolifajencm hbrzinom i ekspe-
ditivnod¢éu keoja je tu firma Cinila
éuvenom, za dve nedelie pribavili.
iz Pinxepnleniove agencije su mu
odgovorili da je Linkoln Kel sada u
sluzbi senatora Vilbura Smita u
svojstvu njegovog telohraniieiia na
jednoj duZoj turneji u kojoj 10 se-
nator nameravac da obide veéi broj
gradova i naselja na Srednjem za-
padu. To zaposlenje trebalo je da
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istekne zavrietkom turneje u gra-
du Cejenu, na dan drugog av;iusta.

Devlin je odmah pisao Kolu, bi-
lo je to briZljivo srodeno pismo ko-
je je, da bi se u potpunosti razu-
melo, zahtevalo mnogo &itanja iz-
medu redova. Ali Devlin je mislio
da ¢e za ¢oveka Kolovog kova pi-
smo biti dovoljno jasno. Devlin je
u pismu objasnio situaciju i nazna-
¢io cenu koju je voljan da plati za
uspedno obavljen posao. To je bilo
pre nekoliko meseci, Posto nije pri-
mio nikakav odgovor, Devlin je
mislio da je pismo negde zalutalo
ili da Kol jednostavno nije bic za-
interesovan za njegovu ponudu.

Tako se odlutio za Dela Reto-
na. Taj ¢ovek mu je izzledao do-
voljno sposoban, i time kako =se
obratunao sa Henrijem Mesonom i
njegovim najamnim radnikom, po-
kazao je da je ta procena bila ta-
&éna.

Valt Devlin je zamisij=ao od-
mahnuo glavom. Sve vreme je pra-
vilno ocenjivao Dzefa Sinkleva, taj
¢ovek je revolveras, i to jedan od
najboljih i najopasnijih.

Ali, sada je imao odgovor Lin-
kolna Kola. Istina, malo zakavneo
ali odgovor koji je stigao u pravi
¢as. Revolverad je pisao da je za-
ista zainteresovan za njegov pred-
log...ali, trazio je pet stetina do-
Jara vi%e nego 5to mu se Cinilo da
je Devlin pomenuo u svojoj ponudi.
Pismo je nastavljalo objainienjem
da ée se kroz nekoliko nedelia naéi
u Cejenu. Ako su Devlinu njegove
usluge i dalje potrebne, irsha sa-
mo da poSalje telegram preko ho-

tela ,Ketlmen” u Cejenu. Kol je
izrazio spremnost da krene iz Ce-
jena kadgod Devlin to catraZi.

Valt Devlin je savio piamo i vra-
tio ga u dzep kofulje. Nije mogio
doéi u pogodniji momenat, mislio
je. Pri¢alo se da je Link>in Xol
brz na revolveru bar isto t>iiko kao
Dok Holidej, Dodatnih pet stotina
dolara koje je Kol trazio nisu pred-
stavljali neku veliku sumu, a ka-
ko su u tom trenutku stvari staja-
le, Devlin je bio spreman ca pla-
ti nekolikko puta toliko. DZef Sin-
kler ili tafnije Dok Hbolidej dovo-
dio je u pitanje uspeh njegovog
plana i finansijski efekat tog plana
merio se stotinama hiljada, a ne
stotinama dolara,

Kada su Rebel Hejs i ostali is-
punili odaju, Valt Devlin ih jc do-
¢ekao stojeéi.

— Dobro — rekao je u jednom
dahu...— bite malo teZe nego &to
smo raéunali. Ali, shvatite jedno,
nema nifega sa ¢ime se ne moze-
mo uhvatiti u kostac. Pre svega,
da vam kaZem da sam odlugio da
vam udvostruéim plate, ako osta-
nete na poslu.

Pogledali su jedan drugoga i iz-
menjali nekoliko nejasnih redi.
Pre nego 3to je nastavic, Valt Dev-
lin je safekao da se 3apat potpunc
sti3a. Hteo je da postigne polpuni
efekat. — Do ¢etvrtka imaieis no-
vog Sefa...nekoga sa kim éete biti
voljni da podete do na kraj sveta.

Rebel Hejs je upitno podigao
obrve. — Ko to, gazda?

~- Linkoln Kol.
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Od pomena tog imena revoive-
radima je zastao dah.

— Do davola gazda -— rekas je
Hejs — njega ¢ak ni Dok Ilcl:dej
ne moze tu¢i. Neka me odnese vrag
...tome se nisam nadao...lsn-
koln Kol i Dok Holidej u Daton
Pasu. To ¢ée biti spekiaigl. — Cd-
mahnuo je glavom kao da nij? u
stanju da poveruje, a onda je re-
kao. — Ako je tako, ja sam u igri.

— Qdli¢no — rekao je Devlin.
— A §ta je sa vama ostalima? De-
lite 1i 1 vi Hejsovo misljenje, -~
Pogledao je &foveka koji jo stajao
pored Hejsa, — Ti Bojde. Sta i
kaZe§ na sve ovo §to »i &uo?

DZim Bojd rodom iz Fcksasa, oz-
biljan, bez osmeha na licu, odtrog
pogleda, star cko dvadeset pet go-
dina, premestio se s noge na nogu.
— SlaZem se s Rebom -— rekoo je.

— Racunajte i na mene, gazda
— rekao je Lejf Kinkejd, &ovek
bubuljiéavog lica, ride kustrave neza
¢esljane kose i silovite naravi kad
ga neko iznervira.

Poslednji je odgovorio Rejs Dze-
ferson. Posle dogadaja sa Delom
Retonom njegove povercirie u
sposobnost Devlinovog ta¢nog rasu-
divanja bilo je poljuljano. Bic je
skepti¢an i nepoverljiv po prirodi,
i Devlinova pogres$na procena situ-
acije koja je dovela do Retonove
pogibije, pokolebala je njegovu so-
lidarnost sa poslodaveem i drugo-
vima. Ipak, izgleda da je interes
prevagnuo, i on je posie kraceg
kolebanja rekao, — U redu, i ja se
pridruzujem... Ali, samo pod us-
lovom da angaZujete i Kola. Ako

ne, ja odlazim, a pretpostavljam
da to misle i ostali.

Valt Devlin je pogledao u o&i
svakog od svojih ljudi, i zakljuéio
je da je Dzeferson u pravu. Ako ne
dobiju pravog vodu, ovi ljudi CcCe
ga napustiti,. Sreéom, Kola je veé
imao u ruci.

— To je onda reSeno — rekao
je. «~ Prve §to éu sutra uéiniti bi-
¢e da Kolu posaljem telegram.

U stasitom &oveku koji je odgur-
nuo rukama leptirasta vrala ispred
sebe, bilo je neteg cdredencg sto je
ljude nateralo da =zastanu 3 onim

" 8to su radili i s paZnjom ga pogle-

daju. Veé¢ina posetilaca salnna ,,Ce-
jenska dama” nastavili su da ga
posmatraju i kad se nehajnim ko~
rakom uputio ka Sanku. Ne bi se
moglo re¢i da je taj &fovek é&inio
nedto drugo nego ostali gosti, ali je
naé¢in kako je ufao i pridao Sanku
izazivae svadiju painju.

— Zelite, ser? — zapitao je ko-
nobar za Sankom.

Stasiti &ovek se zagledno kono-
baru u oti i porudio pite mekanimn,
skoro blagim glasom koji je dopre
do svakog uha u salunu. — Bocu
viskija i uz to jednu é¢istu gasu —
pri ¢emu je naglasio red ,&istu”.

Konobar se sagnuo i ispod tezge
izvadio bocu najboljeg wviskija ko~
jim je kuéa raspolagala. Onda je
pred gostom temeljno obrisao i iz=-
glatao &alu.

Visoki ¢éovek je klimnuo glavom
ali mu se kameni izraz lica nije
promenio,
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Oni koji su ga posmatrali zakiju-
¢ili su da je pridoslica visok neSto
preko Sest stopa. Lice mu j2 bilo
tamnijeg tena, skoro bronzano mr-
ko od vetra i sunca, a duga crna
kosa spultala se u slapu niz poti-
ljak 1 kovrdzala preko Xkragitie mr-
ke, do struka dugatke koine jakne.
Na glavi je nosio erni ,stetsen” sa
Sirokim obodom i srebrnasiom uk-
rasnom trakom i tesno pripijene
crne pantalone, koje su se uvladéile
1 crne poluviscke ¢&izme. Bio je
naoruZan tefkim, . kalibra 45 revol-
verom marke ,kolt” popularno na-
zvanim ,sredivad” nisko vezanim
na levem bedru.

Konobar je jod uvek brisao casu.

— Dosta! — rekao je odsecno
stasiti ¢ovek i konobar je Zurno
stavio &asu na Eank isored njega.

Podto je platio, visoki prido3lica
je uzeo bocu za grli¢ i poneo je
do jednog praznog stola u uglu
prostrane odaje. Spustio je bocu i
¢asu na sto i seo ledima oxXrenut
zidu, a licem ulazu, tako da je la-
ko mogao da vidi svakoga xo do-
lazi, Nije ofekivao neprilike, ali ga
Je u Zivotu odriala budnost i
spremnost da ih dofeka, pa se tog
stava driao i onda kad je nacko
bio bezbedan. Za dodatnu  meru
predostrofnosti izvukao | je ,kolt”
iz futrole i stavio ga je sebi u kri-
Io.

Iz iskustva je znao da se u sede-
¢em polcZaiu revolver ne moZe br-
zo potagnuti, ali je bilo sasvim
drugo ako je revolver u krilu.

Prisutni gosti su u njegcvom
pravcu slali kratke radoznale po-

glede, ali su brzo okretali glavu ka-
da bi njihov pogled sreo njegove
netremice otvorene bledosive ofi. A
onda, dok je nalivao sebi pi¢e u
¢a%u, zaduo se nediji Sapat.

— To je Linkoln Kol, onaj cu-
veni revolveras,

Linkeoln Kol se gsmehnup u sebi,
ali taj unutrasnji osmeh nije po-

krenuo sumornu, pretecu masxu
njegovog lica. Nc, iake to nije
hteo da pokaZe, taj unezvereni,

prigufeni Sapat mu je godio. Gre-
jao mu je srce toliko kac i wviski
koji mu je grejao Zelucac. Imao
je trideset osam godina i ostavljao
je uhisak wvelike snage, Taj utisak
je bio tafan kao i neki oreol bez-
obzirnosti koji je lebdeo oko nje-
gove liénosti,

Poslednjih osam godina dobro je
Ziveo kao profesionalni ravolveras.
Ponovo se osmehnuo u sehi kada
se setio poslednjih meseci koje je
proveo kao senatorov telohraniteij.
Odsedao je u najboljim hoteli.nag,
sluZio se-najbeljim jelima, uZivao u
najboljim vinima. Bio je io najlak-
5i i najlep8i period njegovog Zivo-
ta i znao je da ge je taj sladak Zzi-
vot maloc omekfao. Ono $lo mu
je trebalo, bila je akcija, mnogo
akcija, i on se nadao da su Valtu
Devlinu jo$ uvek potrebne njego-
ve usluge, i da ¢ée kod njega naéi
to $to mu treba, .

Zavriio je sa prvom &adom vi-
skija i lagano nasuo sebi drugu ¢a-
Su.

Konobar, &ovek &Zijem je pogledu
malo 3ta promicalo, zapazio je da
je prido3lica proveo u salunu pun
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€as uz samo jedno pi¢e — §lo je ma. — Jednog elastiGnog Zdrepca
bilo tipiéno za profesionalnog re- sa nepogrefivim crtama arapske

volvera3a.

Dobujuéi tiho prstima po stolu.

Linkoln Kol je mislio da ¢c se, ¢ak
i ako se desi da ne nade Valta Dev-
lina, ipak naé¢i ne§to za njega.
Uvek se nalazilo nesto. Uvek su ne-
kome bile potrebne usluge &oveka
kao sto je on.
- Kad se Linkoln Kol vratic u
svoj hotel, portir sa recepcije pre-
dao mu je jedan telegram. Oivorio
je omot i proditac sadrZaj ne me-
njajuéi izraz lica,

Tako dakle, pomislio je sa zado-
voljstvom. Devliinu je jos uvek bio
potreban, i bogati ranéer je bio
spreman da plali cenu koju je tra-
Zio. Sutra ujutru ée kupiii konja,
opremu i ne$to namirnica. Dobro
je poznavao taj deo zemje, i znao
je najkraéi put do Daton Pase kroz
pojas pustinjskog terena. Nekaliko
dana napornog jahanja i "ic¢e ta-
mo. { :

Osmehnuo se, ali taj osmeh jed-
va da se pokazao na aj2govom li-
cu, Savio je telegram i stavio ga u
zadnji dZep. Hteo je ake:iju, a é&i-
nilo mu se da ¢ée je dobiti u do-
valjnoj meri,

Vil

Linkoln Kol je telegrafisan Val-
tu Devlinu da je primio odgovor
na ponudu i da ¢e u Daton Pasu
biti za tri do &etiri dana. Posto je
to uéinio, podeo je da traii konja,
i neSto kasnije naifao na jednog
koji je odgovarao njegovim Zelja-

pasmine. SnaZno gradena Zivotinja,
odlikovala se &irokim prsiwa, Siro-
kim sedlastim ledima i sapima i
malom glavom i Kol je procenio
da mora biti brza i izdrzljiva. Nije
Zalio da za takvog konja plati sto
dolara, Veé poodavno novac je za
njega prestao da bude problem.
Podto je svuda gde god je iSao
nosio sa scbom svoje sedlo, nije bi-
lo potrebno da kunuje taj deo op-
reme, veé samo é&ebe i uzdu. Alj,
kupio je jaknu postavljenu jagnje-
éim krznom. Za nekoliko mesect,
nasta¢g hladnije vreme, a on n:ije

imae ni najmanju predstava koli-

ko dugo vremena ¢e se tamo zadr-
Zati,

Bilo je veé prodlo podn2, kada
je kaskajuéi napustio Cejen i okre-
nuo glavu svog alata ka.severu.
Linkoln Kol je sedeo u sed!u prav
kao koplje. Sto je ukazivalo da je
izvesno vreme proveo u konjici.

Poterao je konja uobilajenim
tempem: hodom. lakim kasom pa
brzim kasom, pa onda opet lak:m
kasom pa hodom. Zivotinja se iz-
vanredno pokoravala komandama i
uklapaia u Zeljeni tempo, i I.n-
koln Kol je zakljuéio da je usinio
dobar izbor. Konj je vredeo onoli-
ko koliko je plaéen.

Za noé¢ se ulogorio na jednom po-
godnom mestu u blizini vede, gde
je istovremeno bilo dosta nanetih
drva za ogrev. U zaklonjenom pro-
storu izmedu nekoliko stena zapa-
lio je malu vatru koju je ugncio
¢im je uzavrela voda za kafu, Pe-
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jeo je parte dvopeka sa kafom i
kad je zavrSio veferu, zapaho ciga-
retu. Zatim se ispruZio nasloniv-
8i leda na sedlo. U toj samoci ose-
¢ao se prijatno i smireno.

Nesto kasnije, obukao je koznu
jaknu i proverio da li mu je konj
obezbeden. Zdrebac je sapet pasao
na obliznjej livadi., Zatim je ras-
prostro ¢ebe na zemlju i pripremio
lezaj.

Znao je da ¢ée mu san doéi brzo
na oti.

Probudio se sa prvom belinom
praskozorja i ustao, a jodan &as
kasnije izjahao je iz logora. Prize-
na slanina i dvopek prijatno su
mu ispunjavali Zeludac. DrZao je
konja na istom praveu kao pret-
hodnog dana i snaina zivotinja je
prosto prozdirala milje kopitama.

Sledeé¢i dan je proSao isto kao i
prvi, i drugog dana oko podne, Kol
je ocenio da njegovo odrediste ni-
ie viSe daleko, Jahao je kroz je-
dan prirodni prolaz izmedu dve
okomite padine stepenasto poreda-
nih stena, koje su se nizale do ko-
rita doline. Zategao je vodice i sja-
hao. Njegov Zdrebaec je od ranog
jutra podneo veliki napor i zaslu-
Zio je odmor. Skinuo je sedlo i ba-
cio ga ispod jednog granatoz ja-
sikovog drveta, a zatim savpeo ko-
nia na mestu gde mu je bujna tra-
va pruzala obilje hrane. Qdlucio je
da na tom mestu provede Zas dva
u odmoru. To ée mu omoguéili da
u Daton Pas stigne poSto padne
mrak,

Poneo je lonle za kafu do poto-
ka koji je na tom meslu pravio

krivinu, i kleknuo na obalu. Izne-
nada je njegov konj frknuo. Prepo-
znavdi u tom Irktanju prizvuk
straha, Linkoln Kol je prelelco po-
gledom do Zivotinje...Zzivince je
drZalo uSi naduliene i u njegovom
drzanju ispoljavala se krajnja ner-
voza.

Zakljudio je da se neko ili ne3lo
nalazi u blizini. MoZda planinski
lav ili puma kako su ga ljudi nazi-
vali. Ovaj severni deo drzave pro-
sto je vrveo od njih. Zmirnuo je ofi
ma. MoZda je u pitanju neki dvo-
noZni razbojnik., Ovo je bila oblast
gde su banditi jo& uvek nalazili
utoi§te, 1 gde su odmetnici Indi-
janci s uspehom jzbegavali gonje-
nje ¢&itave armije vojnika.

Nisu bez razloga tu oblast na-
zvall pustara.

Spustio je, bajagi nehajno londe
upola ispunjeno vodom. Samo su
stisnuta vilica i ofi kojima e ispod
obrva %arao tamo-amo otkrivale
Sta osela.

Jo3 jednom je konj frknuo.

Osetio je da mu ledena jeza puzi
uz kiému. Na mestu gde se n=zlazio,
bio je idealno otkrivena meta. Sa-
vrien cilj kao na strelistu, patka
na vodi.

Sada! Proletelo mu je kroz glavu
i on je skotio i jurnuo u bezglavi
trk, u pravcu gomile drveta iS¢u-
panih vetrom iz korena, LKkoja se
nalazila nekih tridesefak metara
daleko. '

Zaduo je reski zvizduk taneta,
deli¢ sekunde pre nego 3to je od-
jednu ili drugu stranu, usporava-
metka. To ga je podstaxlo da na-
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tera sebe u jo§ brzi trk, Jo§ dva
hica zaparaia su vazduh za njim,
tako brzo jedan za drugirm, da je
Kol u magnovenju zaklju&io da su
svakako ispaljeni iz dve razliéile
pudke. Ali, krivudajuéi &as levo
¢as desno, sagibajué¢i se, kriveci na
jednu ili drugu stranu, usporava-
juéi ili ubrzavajuéi korak, Linkoin
Kol je predstavljao ‘tesku metu.
Posle jednog zastoja, kad je izgle-
dalo kao da je stao kao ukopan u
mestu, Kol je potréao jo¥ brze.

Njegov -trk pratila je ugaclka
cev ,vinfesterke” i mrki prst svi-
jen oko okidata kao da je vrebao
pogodan trenutak. Zatim jJe teSko
olovnoe tane uz koban jauk 1 vpla-
men suknule iz oivora cevi.

Metak je promaSio i zaprais ze-
mlju pored njegove desne &izme.
Istog trenutka, Kol se glavatke ba-
cio preko i%¢upanog debla jednng
drveta i naSao se u spletu granja.
— Gospode boze — Sapauo je bez
daha dok mu je srce udaralo kao
teski kovacki e&ekiéc.

Nekoliko minuta leZao je sasvim
mirno da bi povratio dah, a onds
se digao na jedno koleno i izvukao
revolver. Ugledac je svog arapskog
Zdrepca i1 nastavio da seta pogle-
dom preko padine obrasle retkim
drvecem, koje se pod oitrim uglom
stepenasto spustalo u dno doline,
do ogromnih kamenih gromadi bez
reda razbacanih tu 1 tamo. Nista.
Okrenuvsi glavu, proverio je i dru-
gu stranu sa istim rezultatom,

Nije video nikoga. Podli neprija-
telj bio je dobro skriven.

Ponove je prasnula puska, i sitni

komadié¢i iverja uboli su ga u live.
Kol je opecovao i prilegao na zem-
lju. Odakle je mogao doéi 1a) hitac?

Razmotrio je svoj poloZaj. Kako
su stvari u tom momenta stajale,
sa svih strana dobro okruifen sple-
tom izukritanih debelih grora bio
je desta bezbedan. Nevolja je biia
u tome $to na podmukli napal ni-
i mogao da odgoveri, nije mogao
da uzvrati udarac. Kao za pakost,
nije pri sebi imao puSku, a nije
megao da se seti kada je posled-
nji put uhvaéen bez puske, sem,
naravno, onda, kada je on ‘o hten.
Pomisao na taj hendikep ga je pri-
tiskala kao vodenifni kamen.

Pogledao je®na svoj diepni &a-
sovnik, dvanaest i trideset, Znzo
je da se moZe odrzati do mraka i
da ¢e tada za njega nastupiti mo-
guénost za akeciju. Ali, do tada nije
mogao samo da lezi u zakloru | de-
ka. Ne, morao je da drii ol Sirom
otvorene i da bude spreman da
upotrebi revelver ako neko pride
na domasaj metka. To je opet, znao
je, znalilo da ¢e se 1 sam izloZili
opasnosti da bude pogeden. No, bez
obzira na opasnost, nijadnu Eansu
koja bi mu se ukazala nije smeo
da propusti.

Poslednji hitae, koliko 1» mogao
da vidi, ostavio je jasnu belu ogre-
betinu na mestu gde je metak otki-
nuo komad kore. Zagledao se pa-
Zljivo i procenio ugao pod kojim
je doletelo tane:. Zakljudio je da je
hitac ispaljen odnekuda iza njego-
vog konja. Da, mora biti da je do-
Sao otuda. Dignuvsi oprezno glavu
izvirio je i pogledao u tom pravcu.
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Nista! Nidega sem c¢utljivog dr-
vecta i tu i tamo razbacanih stena.
A onda je iza jedne velike stene
primetio da se nedto pokrenulo.
Da, bio je to ipak &ovek, izdala ga

je crvena kosulja koju je nosio.

Osoba pognuta iza stene bila je su-
vife daleko da bi se meogla jasno vi-
deti, ali, sada je bar znao ko je ci-
ljaoc na njega.

Bio je to neki odmetnuti Indija-
nac...

Bili su to svakako begunci iz re-
zervata kojima je dosadio Zivot po
pravilima novog natina Zzivoia. U
to vreme, veéina indijanskih ple-
mena bila je saterana u za njin od-
Tedena podrudja, ali je s Apadima,
daleko na jugu, stvar stajula druk-
dije.

— Kudkini sinovi! — prevalio je
ozbiljno preko usana.

Zeleli su da se dodepaju njego-
vog konja, ali im je jo§ wvile bilo
stalo do njegovog oruzja. Vide od
svega, hteli su da mu uzmu Zivot
...1 naravno, njegov skalp. Pa do-
bro, mora¢e dobro da se potrude
da dobiju ono §to Zele.

Preleteo je kratkim pogledom do
sedla i kundaka puske koji je vi-
rio iz futrole. Procenio je da ie
pudka udaljena oko pedeset metara
od mesta gde se nalazio...i to je
znadilo pedesetak metara bliZe In-
dijancima koji su ga vrebali, a svih
pedesetak metara bili su brisan
prostor, Odmahnuo je glavom. Bila
bi prava ludost da pokusa da se
domogne puike.

Tada se Indijanac u crvenoj ko-
Bulji uspravio sa svog mesta. Znao

je da ga belj ¢ovek posmatra iz za-
klona u kome je sticajem okolnosii
petrazio utotiste, Digao je pusku
uvis i doviknuo ne$to grubim gr-
lenim glasom.

Linkoln Kol nije razumeo 3ta je
Indijanac rekao, ali je njegova
pantomima bila dovolino jasna. In-
dijanac mu se rugao, podsmevao se
njegovoj nemoci. Iskaljivao je na
tom jednom belcu opravidanu mr-
Znju prema njegovom roqu.

S druge strane, van doma3aja
Linkolnovog pogleda, za&uo se pro-
mukao smeh. Kol je =zaskriputao
zubima. :

Znali su vrle dobro da je naoru-
Zan samo revolverom i da im na
tom rastojanju ne moze nista. Na-
sladivali su se svojom superiorno-
$éu i uZivali u njegovoj strepniji, i
kako su mislili, ofajanju, Nisu zna-
li da je Linkoln Kol twvrd, preka-
Ijen borac koji je mnogo puta no-
sio glavu u torbi.

— Pseto bledoliko — odjeknuo
je glas nevidljivog napadafa. -—
Umreée¥ pre zalaska sunca,

Cuvsi pretnju izgovorenu glasom
punim mrinje, Linkoln Kol, koji
je u prodlosti preziveo mnoge neu-
godne situacije, nije mogao ni§ta
drugo sem da se zapifa da li e mu
to i ovoga puta uspeti,

Punih pet minuta posie Indijan-
tevih refi vladala je gluva tifina.
Zatim su dva kur$uma zviZdeci
udarila u oborena drva 1 lomeéi
izukritane grane zarila se u tle.
Zatim se opet sve utisalo.

— Sto sam prokleti baksuz. Ako
nastave da gadaju, jo§ me mogu i
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pogoditi — promrmljao je pribija-
juéi se uz tle. Nije, naravno, smeo
da digne glavu, dok ga napadati
zasipaju kurSumima, ali nabijene
glave u zemlju, nije imao pregled
dogadaja cko sebe. MoZda se u tom
momentu neki Indijanac 3Sunjao
prema njemu i spremao da skoti ili
da iz neposredne blizine ispali hi-
tac, Za njega iskusncg borea svaka
opasnost bila je duplo veéa ako je
nevidljiva.

Na pomisao da ga neki poludiv-
lji Apaé¢ svakog momenta moZe 3te-
pati za gudu, osetio je gré u sto-
maku. .

Dok je Kol mislio o tome Jza nje-
mu je zaista puzio jedan napadad.
Komad platnene t{rake sprefavao
je da mu bigevi duge, crne kose
padnu na lice, a crne o¢i sijale su
mu kao Zeravice. Preko grudi! po-
krivenih ko$uljom od jelenske ko~
Zze, ukrstala su se dva redenika is
punjena mecima. U rukama je no-
sio pusku koju je pre dve nedelje
uzeo iz ruke jednog mrivog vojni-
ka. Taj vojnik je bio dovoljno ne-
oprezan da upadne u zasedu, bad
kao i ovaj bledoliki koga je deka-
la ista sudbina. Puika bledolikog
je novija i bolja, ali ée ovaj Apat,
nasuprot mnogim svojim sapleme-
nicima, umeti da je upotrebi.

VIII

Kad je Dok Holidej izajxo iz Ha-
ketove trgovine pod miskom leve
ruke nosio je novu podmazanu
svinfesterku 73". U meduvremenuy,
velika, bulna gomila sveta okupila

se oko tela Dela Retona., Kada se
na vratima trgovine pojavio ioli-
dej, zavladala je tiina, i sve oéi
su se okrenule ka njemu.

— To je on — rekao je neko u
jednom dahu. — To je PDox Holi-
dej.

Holidej nije obratio paZnju na
okupljenu gomilu, niti je makar
letimice pogledap telo Dela Retona.
Sto je udinjeno, udinjeno je. Sma-
trao je taj &in zavrienim. Neko ce
se ve¢ naéi da sahrani le§, a 5to se
ti¢e drugih posledica, on ih je veé
jasno predvidao i zablenuti pogledi
radoznalaca nisu ga inleresoval:.

En je veé sedela na kolima. Iz=
gledala je faoko pribrana, ali u
dusi jako uznemirena.

Podto je odvezao kobilu vezanu
na privezitu, Dok se popeco na se-
diste pored nje, i uzeo vodice u
ruke! Sve vreme u glavi mu se ko-
vitlala jedna misao, — Bilo b: do-
bro da pre odlaska iz grada po-
dem do Serifa — rekao je

— Dobro —- skoro je prodaputa-
la En,

Holidej je spustio veé podignuie
uzde i uzeo njenu hladau ruku u
svoju. — Cuj En, sve ée se ovo sre-
diti, Stvari se uvek srede. Mislim
da ne treba da brines

— Mislis? Misli§ da ée se sredili?
— rekla je bezlidnim glasom,

Holidej je nabrao obrve, jer ni-
je imao pravi odgovor aa to.

Pred zgradom zatvora Holidej je
zaustavio kola i sifao. Vrata Zerif-
ske stanice bila su zatvorena, s kap-
¢ci na prozorima sklopljeni kao da
je jo§ noé. Holidej je pritisnuo kva-
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ku i uBao. Talas svetlosti zapliu-
snuo je polumrainu odaju i udavsi
unutra, Dok je ugledao Serifa Dena
Rosona ispruZenog na podu ispred
stola. U prvom momesntu Holidej
je pomislio da je Serif mriav, a on-
da je na stolu ugledao praznu bkocu
od viskija, TezZzak, ustajao wvazduh
ispunjavao je cdaju, neka odvrat-
na mesavina mir%a od isparenja
viskija, duvanskog dima i znoja.

Holidej je odmah sve shvatio. —
Smrdijiva rupa — promrm!jao je
odmahuju¢i glavem s izrazom ga-
denja na licu, dok je s naporom
otvarao prozor zaprljan pradinorn i
upljuveima od muva. Zatim se sa-
gnuo do Serifa i snaino ga protre-
sao za ramena,

— Pusti me! Ostavi me na miru,
éujes 1i? Ostavi me na miru! —
Preplitao je jezikom, kao da je jos
pijan.

Holidej je znao da Serif nema za-
menika. Bedno plateno mesto bilo
je ved duZe vremena nepopunjeno,
i izgleda da nike nije pokazivao
Zelju da preuzme posao. To je da-
kle, izvijajué¢i prezrive krajitak
usana kad je video Serifovo neobri-
jano lice i zamaSCen vrat, predstav-
nik zakona i ¢uvar reda i mira u
Daton Pasu,

Bn Sinkler je posmatvala svog
dragana kako zatvara vrata Serifske
stanice, i ide prema njoj onim nje-
mu svojstvenim  gracioznim, gip-
kim korakom divije matks. 17 fom
trenutku, prvi put od kako ga zna,
primetila je na njegovom licu neki
izraz koji verovo'no u slepilu za-
ljubljenosti doilada nije =zapazila,

izraz koji je otkrivao neku divliu,
opasnu siranu njegove litnosti, ko-
ju je dotada samo nasiucivala, i to
ne zahvaljujuéi svom ivkustvu s
njim, nego vide zahvaljujuéi prica-
ma koje je sluZala o njemu. Ising
trenutka je shvatila da se duboko
u njemu nista nije promenilo, i
da je Holidej i sada isti onaj co-
vek koga je pre godinu dana upo-
znala,

Dok je ona to razmisljala, on se
veé nafao pored nje osmehujuli se
usnama, ali ne i otima. Neka lede-
na jeza obuzela joj je celo teio, i
ona je Dbriznula u nekontolisani
plad,

Ne shvatajuéi pravi razicz nje-
nog raspoloZzenja, Holidej je obgrlio
rukom oko ramena i poterac kola
iz grada.

Bila je to neobi¢éno tiha wvoinja
kuéi, i dok je kobila mirno kaska-
la, a kola Kkloparala po neraviom
improvizovanom putu, Helidejevom
glavom ukrs$tale su se mnoge misli.
Pitao se koliko je ljudi Devlin naj-
mio pored redovnih radnika na
ranéu? Bez obzira na broj, naga-
dao je da su sada bez vode. Koliko
je poznavao ljude Retonovog tipa,
Del Reton nikada ne bi pristao da
svira drugu violinu. Bilo je jo$ ne-
Sto 3Sto ¢e takode morati da uzme
u obzir — njegov stvarni identitet.
Ta ¢injenica zadaée Valtu Devlinu
glavobeolju da ée mu pucati glava.

Ipak, vife od svega drugog, nje-
gove misli bile su usredsredene na
njega samog. I zaista, za paZljivog
posmatrada na njegovom licu ogle-
dac se priguden izraz zadovoljsiva
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koga ni sam nije bio svestan, od-
raz nekog unutraSnjeg stanja go-
licave radoznalosti izazvane predo-
secanjem bliske opasnosti, § una-
pred radunatim naginima { metoda-
ma kako ¢e te opasnosti prevlada-
ti. Sve donedavno %iveo ie samo za
taj osefaj groznitave wveselssti, za
ono golicavo vibriranje nerava, sli-
¢no stanju lakog pijanstve.
Opasnost! Uzbudenje! Jednostav-
no reéeno, neizvesnost i sve ono ito

prati draz nesluéene buduénnsti,
To su bili bitni elemen'i 2zivota
koji su &ovekove reflekse dizZali

nao3trene kao ostricu lovaikog no-
Za. '

Pomislio je na obrafun sa Reto-
nom i na to da ga refleksi nisu 1z-
dali, Sada, kada je jedna epizoda
bila zavrSena, pitao se da li ¢e biti
moguéno da se vrati svakodnev-
naom Zivoiu rantera. Sumnjas je.
Sve oko njega, pa i u njzsmu sa-
mom, bilo je drugaéije nego jute.

Razmisljao je §ta da poéne. Jedna
epizoda Zivota u Daton Pasu bnila je
zavriena, ali, kako su se dogadaji
razvijali, to je bio tek potetak,
Valt Devlin se neée zadrzati samo
na jednom pokulaju. Kada je vet
otkrio karte, i¢i ¢e dalje, Meson i
Dzeb Blejn su bili ofigiedan razlog
za to njegovo uverenje. Da nije bi-
lo En, on ne bi éekao da %“ude ne-
¢ija meta, veé bi prvi uzvratio dvo-
strukom snagom. No, da nije bilo
En, ne bi ni defac u Daton Pas pa
se, dakle, s njom moralo radunain
Morao je misliti na njena osecanja
8to ga je sprefavalo da pribegne
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strategiji Apafa. A on je dobro po-
znavao. Prifunjati se, brzo 1 izne-
nadno udariti i povuéi se pre nego
5to se protivaik pribere. Na dru-
goj strani, igrao bi otvorenim kar-
tama, kao 3to je obino é&imwo: re-
volverpm o&i u o¢i. Ta dvostruka
uloga mu se dopadala, i rerovao je
da bi imala dosta u:zpeha.

Ali, imao je En pored sebe i mo-
rao se prilagediti njenom naéinu
misljenja, njenom nafinu Zivota.
Na kraju, on je uputio na ta; na-
¢in Zivota i morao je ostati dosle-
dan. Morao je da Zvi zivelnom rap-
¢era i da se u isto vreme brani. Bio
je rastrzan izmedu dva siremljenja
koja se nikako nisu mogia slozit.

Uzdahnuo je u nadi da &ée se u
buduénosti veé¢ sama od sebe naéi
neka reSenja za nastale probleme.
Cesto puta u Zivotu se-to de3ava, i
moZda ¢e se i sada desiti

Sledeée popodne Sem Morgan je
doSao da ih poseti. SnaZnog farme-
ra masivne telesne grade i velike
kosmate glave kao u bizona mu-
Zjaka, pratio je jedan od njegnvih
sinova, mladié¢ star oko Jevelnaest
godina, isto tako snaZno ali neito
skladnije graden. Obojica su nosi-
li puske.

Holidej ih je pozvao da sja%u.

— Vi ste nas lepo sbmanuli, mi-

ster Holideje — rckas je Sem gla-
sno, kao da doziva nekog u dvo-
ristu. Silazeti iz sedla, uzdahuuo

je duboko pod teretom telesne te-
Zina,

Holidej nije odgovorio niSta. Sa-
mo je klimnuo glavom, zapaZajuéi
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da Semov sin Ben nije skidao po-
gleda sa njega kao cpéinjen. Mla-
di¢ je zurio u Doka kao da ga ni-
kada nije wvideo, sa prigusenim
odusevljenjem defalica fasciniranog
pojavom neuporedivog madionic¢ara.

I Sem je to primetio, i Sirok os-
meh otkrio mu je zube i razlio se
po punafkom licu. — O3 kako je
¢uo ko ste — nasmejas se glasno
-— nije prestao da priéda o vama.
NaZao je u gradu neke stare novi-
ne sa reporiazom o jadnoj vase]
avanturi, i siguran sam da je sva-
ki redak naulio napamet. — Far-
mer se posle tih red nagle smra-
¢io. — Proile veteri posetio me
je Bil Haket i ispri¢ac mi $ta se de-
silo. Izgleda da sam u odnosu na
Valta Devlina ipak pogreiio. No,
greSio ili ne, sada ta®no znamo na
femu smo. — Potutao je nekoliko
sekundj i nastavie gledajuéi Doka u
ofi. — U svakom sludaju, mister
Holideje, ¢ini mi se da smo svi u
istom loncu. I sada se postavlja pi-

tanje: §ta mi moZemo da preduz-
memo?
Pod pojmom ,mi” Holidej je

shvatio da Sem Morgan podrazu-
meva scbe | svoja &etiri sina, koji
kao da su bLili izvajani svi od iste
gline, ista snaZna, temeljna 1tela i
4rupne glave usadene na mn.isicave,
Siroke vratove.

— Udite unutra — rekao ie Ho-
lice] — da porazgovaramo o tome.

Kad su zauzeli mesta za stolom,
Holidej je izvadio svoju nerazdvoj-
nu tabakeru i izvadio tanku cigaru
obmetznu crvenom celulotidnom tra-
kom. Miris duvana zagolicao je

Y% DOK HOLIDET k%

nozdrve, 1 Dok je ponudio Morgana
i njegovog sina, Stari BMergan je
odbio 1 izvadio duvankesu, a nje-
gov sin je samo odmahnuo glavom
i rekao kratko ,hvala”, snebivajuéi
se otigledno da pred ocem zapali
cigaru,

— Dakle, Same, ¢ini mi se da je
sasvim jasno da se Devlin namerio
da nas sve makne s puta., Ne vi-
dim da bi u ovom momentu hteo
da se zaustavi. Al keda ée sledeéi
put stupiti u akeciju, drugo je pita-
nje. U tom je njegova velika pred-
nost. Moze udariti kad god mu pad-
ne na pamet. Prema tome, mi mo-
ramo sve vreme bitl na oprezi. Ne
mislite i i vi tako?

Sem je klimnuo glavom. — Do-
slovece, bas tako,

— Pretpostavljam da va$ dedaci
znaju dobro da rukuju oruZjem,
Seme.

Sem je hteo da odgovori, ali ga
je pretekaoc Ben, koji dotada nije
nista govorio.

— Svi dobro baratamo 3 oruZjem,
mister Holideje — rekao je pono-
sno, — Nismo ba$ najbolji strelci u
pokrajini, ali svaki od nas mozZe po-
poditi srndata na pet stobtina jardi.

Holidej mu se osmehnuo. -- Mo~
Ze§ me zvati jednostavno Dok, to je
jednostavnije. VaZi?

Mladalatko lice Bena Morgana
razvedrilo se u osmeh, Bilo mu je
milo &to ga Holidej prihvata kao
sebi ravnog. — Naravno da vazi,
mister Holi... ovaj, Dok.

Pripalivii cigaru, Dok je rekao.
— Evo 3ta biste vi mogli da uéini-
te: da budete budni i da &uvate
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strazu dvadeset d¢etiri sata -dnevno.
Znaéi, bez prestanka. I §to je isto
tolike vaZno, a moZda jo8 i vazaije,
drzite oruZje napunjeno i pri ruci.
I nemojte...

— Verujte mi — prekinuo ga je
Sam -— drzimo pu$ke pune i pri
ruci od kako smo juée tuli wvest.

— I nemojte nigde jahali sami
— dodao je Holidej. — U ovim us-
lovima, to bi bilo v¢rlo neuputno.

— Moji detaci i ja gledamo na
stvar isto kao i vi, mister Holideje.
— Sem je protistio grlo. — Prosle
noéi smo razgovarali, ja i moj: de-
taci. — Zastao je i glavom poka-
zao prema Benu. — Dogoverili smo
se da odsada Ben stalno bude kod
vas...Hoéu da kaZem, za izvesno
vreme,

— Ali...~— zaustio je Holidei.

— Neéu da &ujem nikakvo, ali,
dovete. Mi moramo da se branimo,
a ja kao stari vojnik znam da je
najbolje braniti se na prvom od-
brambenom poloZaju. Po moioj
proceni, taj prvi odbrambeni polo-

Zaj ste vi, jer ¢e vas najverovatnije

prvog napasti. Vi treba da se &u-
vate vi%e nego ostali, to je izvesno.
A sasvim je sigurno da ne moZete
biti budni dvadesel <etiri tasa
dnevno.

Holidej je morao da prizna da
Morgan govori razumno, ali se vs-
tezao da prihvati njegovu ponudu.
Protivilo se njegovoj prirodi da
traZi pomoé od drugoga, i uvek je
svoje rafune ra$fiSéavao sam. Niie
to znaéilo da poteenjuje liude oko
sebe, ali je u principu bio protiv
toga da neko brine njegovu brigu.

DoSao je u Daton Pas sam po svo-
joj Zelji i posledice svng postupka
trebalo je da snosi sam. No, morao
je da prizna logiku Morganovog
razmi$ljanja i1 nalazeé¢i Jda sa nje-
gove ponude vife nego prijateljske,
osmehnuo se.

— Prihvatam — rekao je.

Sem se osmehnuo zadovoino., —=
Dobro, to je onda reseno. Ben mo-
2e odmah da se smesti. -- Sem je
pogledao En koja je ba3 siavijala
pred njega Soljicu sa kafomn. — Akd
to vama odgovara, madam, hteo
sam da kaZem?

-— Naravno da mi odgovara, Se-
me - rekla je En toplo. — Veruj-
te mi da ¢e mi Benovo prisusivo
skinuti mnogo brige s glave. Dok
je celu proSlu noé proveo Setajuéi
po kuéi i dvoristu, Ne bi mogao du-
go da izdrZi taj napor. Za kratko
vreme, nad poloZaj bi nostao neiz-
driljiv. Mnogo vam hvala.

~— Igra postaje sve uzbudljivija
— rekao je Holidej mirno. — Treba
satuvati prisustvo duha.

*

Pro3la su dva dana.

Holidej je veéinu vremena pro-
vodio na rantu i u blizini ranéa, i
samo jedanput se udaljio, malo da-
lje u preriju. Najvise se bavina uk-
rotivanjemn uhvacéenog mustanga.
Znao je da je bolje da se netim za-
bavi, nego da sedi i slu¥a prepri-
¢avanja §ta ¢e se desiti ili §ta se
mozZe desiil

Ono 3&to se mogle pretpostaviti
da ¢e se desiti, relun kada se stvar-
no i dogada,
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Za osmatradnicu je izabrao jedno
golo brdaize udalieno od kale ne-
kih dve stotine mctara. Sa vrha
brezuljka pruzao se jasan pogled na
sve. strane, i pri jasnom vremenu,
¢ovek je mogao videti zeca na da-
Iiini veéoj od jednog %ilometra, U
toku dana, pocev od jutra pa sve
do kasne vaderi na tom mestu ra-
lazili su se ili Holidej ili Ben.
Holidej je otkrio da je Ben uprkos
svojo; mladosti govek izuzetno tihe
i pitome prirode, i racunao je da
¢e, ako dode do prave nevolje, biti
dovoljno sposoban da se s njom uh-
vati u ko$tac. U njegove streljatke
sposobnost] nije nimalo sumnjao.
Poito se njegov otac vralio svoioj
kuéi, Ben Morgan je pckazao Holi-
deju da izuzetno ve3to zna da ru-
kuje puskom. Na dve stotine me-
tara pogadao je metu velidine xo-
kosijeg jajeta.

U to%u noci, &uvali su straiu ae-
8to blize kuéi. a strazarenje se sa-
stojalo u bezglasnom bdenja u sen-
¢t ispod ogromnog granatog hrasta
u blizini ogradenog prostora za ko-
nje. Smenjivali su se svaka dva ¢a-
sa, i Dok je morao da prizra da
mladi Ben tu svojevesau iortu-u
podnesi bolje od njega. Za Holideja
nije bilo problem presedeii celu
noé rza zelenim kockarskim stolom,
ali, seckanje sna na dva ssla bilo
je za njega mudenje.

Treée noti od poéetka samotnog
straZarenja, bag§ za vreme RRenove
smene, iz pravca ogradenog prosto-
ra za konje iznenada se zaluo to-
pot kobpita.

Skoéivsi

na noge, a isloviemeno

zapinjuéi cobaraé ,,vindesterke” Ben
je pokuiao da pogledom prodre
kroz gustu tamu. Nekoliko trenuta-
ka koji su mu se uéinii dugi kao
veénost, pribojavao se da su na-
padnuti. Ali, topot kopita se od-
jednom utiSao i tisina koja je posle
toga nastala ¢inila se joS poipuni-
jom nego §to je bila pre iloga.

Jedan konj je uplaSeno njisnuo,
i taj njisak se zavr$io visokim pro-
dornim tonom. Ben je s olaik3a-
njem odahnuo i lagano spustio za-
pet oroz ,vincesterke”. Taj dobro
poznati zvuk rekao mu je sve. U
blizini ogradenog prostora 3Sunjala
se neka zver, verovatno puma ili
medved.

Netija ruka ga je kao &elitna kle-
$ta stisnula za podlakticu.

- Sta je to bilo, Bene? —“zapi-
tao je Holidej.

~— Pretpostavijam da je neka
zverka preplaSila konje. MoZaa ne-
ka puma.

Holidej je klimnuo glavom. —
Verovatno. Ima ih dosta i preko no-
¢i znaju da se priSunjaju skoro do
same kuée. Ja ih &esto gujem a jed-
noga sam ¢ak video i preko dana
— jednog velikog muzjaka. Niego-
ve tragove sam vi%e puta nalazio.
Kad se sve ovo zavrii, mcraéu da
ga potrazim i skinam ga sa dnev-
nog reda, jednom =zauvek.

— Zna§ §ta, ja imam par dobrih
lovatkih pasa. Nema te pum2 koju
oni ne mogu olerati na drvo. U naj-
manju ruku, tako je bilo d» sada.
Bilo bi mi vrlo dragoe ako bih ti
pruZio pomo¢ u lovu.

Holideja je dirnula Benova pre-
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dusretljivost. Osetic je 1aklonost
prema tom mladom &oveku sprem-
nom da pruZi pomo¢ foveku koga
je jedva poznavao, — Bic¢e mi vrlo
drago ako budemo zajeano i1 u
taj lov. Bez dobrih pasa nije lako
uloviti pumu. To su davolski luxa-
ve 1 krvoZedne Zivotinje.

Iz pravca ogradenog prostora za
konje nije se ¢uo vi§e nikakav Sum
i Ben je rekao, — Misli§ li da je
sa konjima sve u redu?

— Nadam se da jeste. Sinoé sam
ostavio mog mustanga slobodnog,
umesto da sam ga sapeo kao obi-
¢no. Sada mi je krivo %o sam po-
gredio, U svakom slucaju, na mene
je red da peuzmem strazu. Podi u
kuéu i pokuSaj da sklopnii oci.

Poito se Ben udaljio, Holidej je
od3etao do ogradenog prostora i os=
lusnuo. Do njegovog uha nije do-
pro nikakav Sum i noé je krasila
-nepomucena tisina,

Pa lepo, pomislio je, ako se wveli-
ka macka jos uvek nalazi u blizini,
konji ée je kopitama oterati...

Juiro je donelo svoje objasnjenje
o nocasnjem dogadaju sa konjima.
Iz nekog nepoznatog razloga, oni su
provalili ogradu na juznoj strani
pa$njaka i njihov trag jasno vid-
ljiv u visoko polegioj travi ukazi-
vao je da su se udaljili dalje prema
jugu, Prateét pogledom trag cve do
mesta gde se gubio u preriji, Holi-
dej se namrgodio, Nije Zalio zbog
novéanog gubitka, ali su mu sme-
tali neuspeh i uzaludno wutroSen
trud. Tamo na juZnom kraju pu-
stare uhvatio je konje i koliko je
poznavao nagon tih Zivoiinja da se

vraéaju mestu gde su nekada -
veli, verovaino da su tamo 1 po-
begli. Tamo je predeo bio nepristu-
pacéan sa dosta kamena i maio tra-
ve i nekolike puta je ¢uo da su ga
pustinjski1 lovei i lutalice nazivali
,Bedlend” 35to bi znatiio nes$to sli-
¢no pustinji, ali pustinji u kojoj ima
Zivota. Na kraju te pustare, u bli-
zini stepenastog kamenitog prolaza,
napravio je klopku u koju je sate-
rao tri ‘divija mustanga koji su se
sada vracali svom domu.

Jo3 uvek gundajuéi na zlu sreém,
okrenuo se i polako poSao kudi. 1
bez tog dogadaja imao je veé dosta
vru¢e poparé na koloj je mogao
opeéi jezik.

Za vreme dorulka ispri¢ao je En
i Benu §ta se desilo. Sto se ti¢e En,
nije trebalo da joj mnogo oopjasnja-
va S$ta taj gubitak za njega znadi,
ona ga je dobro poznavala i zna.a
ie njegovu osobinu da svaki zapo-
¢eti posao dovede do kraja. Ne raz-
mis$ljajuéi mnogo, obratila mu se
recima,

— Za3to ne pode§ za njima da
ih ponovo uhvati§? — predloZiia
mu je. — Ne mora3 da orine§ za
mene sada kad je Ben tu,

— Ne znam — rekao je Holidej
i zamiSljeno odmahnuo glavom.

— Hoted da ka¥e§ da 6es ipak
brinuti zbog mene ako se odlutis$
i poded da uhvati§ konje.

. — Ba§ iako En. Brinuo bih se
zbog tebe. Vidis, da ih sve ponovo
pohvatam treba mi dosta vremena,
U svakom sluéaju...— Zastap je
u pola refenice i namrgodio se.
Bekstvo dva upola ukroéena mue
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stanga bio je prilican gubitak, aii
neznatan u poredenju sa gubitkom
njegovog omiljenog Zdrepca kuji ga
je jako pogadao. Taj konj bio je
skoro ukroéen, pripremljen za ja-
hanje.

— Kboliko vremena rad¢unai da
€e ti biti potrebno da ih pohvaiag?
-—— zapitap je Ben preko zalogaja.

Holidej se zamislio pre nego &to
je odgovorio, — Tedko je reti Be-
ne, Zavisi od toga kolikd brzo su
se kretali. Ona vraZja puma ih je
dobro poplagila, Prelpostavljam da
su izvesno vreme jurili i da su po-
sle toga usporili i nastavili lodom.
— Odmahnuo je glavom. — Alj,
kao 3to rekoh malopre, tesko je ta-
¢no reéi.

Holidej je zatutao i zamislio se.
Bio je uveren da su se konji in-
stinktivno uputili u pustaru i to
bag prema prolazu i klopci. Mogao
je preZiveti druga dva i dié¢i ruke
od njih, a uhvatiti samo lireéeg,
onog glavnog. Ako bi se sve odvi-
jalo bez greske, mogao se vero-
vatno vratiti jo§ do podne ili od-
mah poslepodne. Preko ivice na
usne naslonjene %olje s kafom, po-
gledao je En i rckao.

— Jesi li sigurna da bi sve bilo
u redu akoe odem?

— Naravno da sam sigurna. Ako
bi se neko pojavio Ben ¢e bili tu
da ih sredi.

Ben je pocrveneo i1 okrenuo gla-
vu. Na neki natin on je veé bio za-
ljubljen u En.

Holidej je odmaknun stolicu od
stola i ustao. — U redu. Odjahacu
do prolaza. Ako ih dotle ne sti-
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gnem, vratiéu se. Ofeckujte me oko
podne. — Onda se oXreauo Benu
— Otvori éetvore oé&i, Bene. Budi
gore na breZuljku i obraii pazaju
na onaj $umarak pamukovog drve-
ta. To je najlakdi prilaz za evenfu-
alne napadace.

I Ben je ustao od stola, — Ne
brini nista. Iz ovih stopa idem ta-
mo. Garantujem ti da mi niko ncée
pri¢i neprimecen.

Deset minuta kasnije, sed23i us-
pravno u sediu, Dok Holidej je na-
terao svog snaZnog vranca u trk
prema jugu.

Snaini vrani pastuv prosto je gu-
tao kilometre kopitama. Pa ipak,
nigde nije video tri odbegla mu-
stanga. Dole god mu je oko dopi-
rale, njihala se samo trava prolara-
na mestimiéno kamenitim proplan-
cima, Ne3to kasnije, pri prelasku
jedne redice na pes¢anom - sprudu
primetio je sveZe tragove. Poticali
su od tri konja i Dok je zakljuéio
da to moraju biti njegovi begunci.
Neposredno ispred pesfanog spruda
na udaljenosti otprilike oko tri do
¢etiri kilometra, nalazio se s'lepe-
nasti prelaz. Naterujuéi vranca u
vodu duboku do trbuha, Helidej je
znao da je od poletka bio u pravu.
QOdbegli konji su se uputili ka svo-
joj postojbini i nisu gubili vreme
da stignu tamo.

Jo§ jednom je poterao konja u
galop. Ako ih ne bude stigio pre
nego §to produ kroz prolaz u pu-
staru, on ¢e, kao S$to je obelaoc En,
di¢i ruke od hvatanja i vratite se
kuéi.

Ubrzo zatim zategao je vodice i
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zaustavio se na jednom travnom
brezuljku. Pred njim se, iza §irokog
pojasa trave koja se talasala ped
lakim jutarnjim povetarcem, nala-
zio planinski prolaz S$iroxo razjap-
ljen kao oivorena usia,

Procesljao je pogledom Dbiizlavo
obasjanu preriju drhtavu od toploi-
ne izmaglice. Niteg na virdiku., 1Tz-
dahnuo je dubocko, morao je pri-
znati da je pobeden.

Onda je primetio da iz jednog
gustog Zbunjaka pamukovog S:ipra-
Zzia odjednom istréava sradad S§iro-
ko razgranatih rogova, i odmah iza
njega kaskala su tri konja sa nje-
govim kro¢enim Zdrepcem na ¢elu.

-Holidej je duboko uzdahauo vaz-
duh i poterao svog konja u irk.

Osetivdi instinktivno da je gonjen,
Zdrebac je opruzio vrat i pojurio
punom brzinom, izdvajajuéi se od
druga dva konja fopovskim star-
tom i sve Ze$¢im ubrzanjem.

Holidej je razofarano =zastenjiao.
~— Shvatio je da ée pre njega stiéi
do prolaza i da nema svrhe dalje
juriti za njima. Posmatrac je za-
huktale Zivotinje kako se udalja-
vaju, i na Kkraju zamidu iza ste-
penasto naslaganih stena. Izustivsi
poluglasnu kletvu, zaustavio je ko-
nja i sjahao. Pogladio je vranca po
oznojenom vratu, nije bila njegova
krivica §to su mu umakli. Od po-
¢etka su imali suviSe veliku pred-
nost.

U tom trenutku, odjeknuo je pra-
sak hica i vranac je natulio usi
Holidejeva ruka je zastala kao uko-
¢ena na konjskom wvratu,

Jedan za drugim, skoro sustiZuéi

se, odjeknula su je§ dva pucnja.
Zatim je nastala kratka pauza, a
onda je odjeknuo jo§ jedan pucanj.
Pucnji puSaka, pomislio je Dok. I
§to je najvaznije, nisu depiral} iz
daljine, bio je siguran u to. N1 u
kom slu¢aju sa daljine vec¢e od pola
milje uz dolinu koja se suZavala
u vidu levka. ‘

Puenji su suvife pobudili njego-
vu radoznalost da bi zagonetku mo-
gao ostaviti nerazjainjenu, Ugja~
havii konja, Holidej je izvuksao pu-
Sku i poteraoc konja u pravcu oda-
kle su se &uli pucnji.

[ ] IX

Beskrajnom ume$noStu u wveitini
Sunjanja koja je svedcéila o njego-
vom velikom strpljenju, Indijanac
se santimetar po santimetar pri-
kradao gomili nanetth gran; i sta-
bala. Nozdrve su mu <e poZudno
Sirile, jer je iz neposredne bplizine
do njega deopirao siabasak sladu-
njavi vonj znoja bledolikog toveka.
U jednom momentu, priljubio se uz
tle i digao desnu ruku, dajuéi niom
neki signal., Tri jedan za drug'm
brzo ispaljena tanecta prosvirala su
kroz granje i zarila se u tvrdo de-
blo koje je §titilo omraZenog bledo-
likog.

Linkoln Kol nije ni$ta govorio,
ali se po micanju njegovih usana
videlo da ni%e kleivu za kletvom.
Biti prikovan ovako za zemlju k=zo
Sto je on bio. nemoéan da n. bilo
koji na¢in odgovori na napad, bilo
je za njega novo i gorko iskustvo.
Jo§ uvek je lezao na zem!ji zgrien
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iza oborenog debla, sa zapetim Ze-
stometkom u ruci. U tom momentu,
nije mu padalo ni na kraj pameti
da digne glavu. Pod ki%om metaka
to je poslednje 5to bi uéinio.

A onda, kao instinktom divije
Zivotinje, osetio je na neki nacin da
je neprijatelj u blizini. Nije ¢uo ni-
kakav Zum niti je osetio izdajnitki
vonj znojavog tela i bizonskog lo-
ja  karakteristican =za Indijance.
Jednostavno, znao je da je opasnost
blizu.

Na udaljenosti ne veéoj od pet
koraka od gomile granja i drveca,
indijanski ratnik se oprezno digao
na jedno koleno. Crne oéi gorele su
na njegovom 3irokom licu beje ma-
hagonija, a snaZne vilice stiskale su
vugji iskeZiene zube. Iandijanac se
sada nalazio neposredn. iza helog
foveka na poziciji odakle je naij-
manje mogao ofekivati da mu. za-
preti opasnost,

Napadad se upola uspravio i sto-'

jeéi pogrbljen, nedujno zzpeo oba-
raé puske.

Nervi Linkolna Kola napeti kao
strune zaurlali su na uzbunu. Re-
velveras je odjednom rnzo da mo-
ra nefto da ucéini. Ostati tu na is-
tom mestu bez pokreta, znatilo je
umreti. Opustio se u ogranienom
prostoru gde se nalazio, i stisnuo
kolena, spremajuéi se na skok Sa-
da! Pomislioc je. U tom trenutku vi-
%e je naslutio nego .8to je video in-
dijanca koji je stajao na nekoliko
metara iza njega, i erni oivor pu-
Stéane cevi razjapljene prema nje-
mu. Tog trenutka znao je da ga
od smrti deli samo delié¢ sekande,

Bez obzira na bezizlaznost situa-
cije, on se ocfajnic¢ki izvio i pote-
gao revolver prema napadadu. Alj,
pre nego 5o se cev revolvera iz-
ravnala s Indijantevim prsima, od-
jeknuo je pucanj, i Indijanac se

zgréio od udara usijanog taneta
koje ga je pogodilo.
Indijandev samrtni krik odjek-

nuo je jezivo kao avetinjski vrisak
u noéi, i on se glavaéke srulio u
isprepleiano granje licem okrenut
zemlii. Pudka je iskliznula iz njego-
vih beZivotnih prstiju. Ali, taj nje-
gov krik Linkolnu Kolu se uéinio
kao nailepda muzika, Odlufan os-
meh zamenio je gré napetosti na
njegovom licu ¢im je dohvatio pus-
ku koja je Indijancu ispala iz ruke.
Neko mu je izgleda pomogao. Me-
tak koji je pecgodio Indijanca nije
mnpao da zaluta ni od kud. Imao je
dakle saveznika. Sre¢a mu se i ovo-
ga puta osmehnula.

Na uzvigici iznad kola, Holidej je
metediénim pokretom ubacio metak
u cev ,vinéesterke”. Video je da se
Indijanac glavatke srudio u granije
i ¢uo njegov prodoran samrtniéki
krik.

Indijanac u crvenoj kosulji pustio
je grleni uzvik koji je trebalo da
jzraz; medavinu iznenadenja i zbu-
njenosti. Nije otekivao da ée smrto-
nosni hitac pogoditi njegovog su-
plemenika izmedu pleéaka, i u mag-
novenju se okrenuo u praveu odak-
le je kur3um doleteo, ugledao belog
toveka sa naperenom puikom ! ofaj-
ni¢ki digao puSku u nameri da ga
preduhitri.

Bag u tom momentu, Holidej je
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opalio, i Indijanac u ervenoj koba-
1ji se srusSio na leda, kao pogoden
gromom. Posle pogoika, ponovo je
ubacio metzk u cev, ali nije nasta-
vio da gada. Cuo je grlene povike
iz jednog Zbunjaka i zatim je ugle-
dao celvoricu preostalih Indijanaca
kako skatu iz svoijih skroviita i kao
brzonogi jeleni beZe sa mesta doga-
daja.

Holidej ih je za tren oka sve obu-
hvatio pogledom, a zatim osmotrio
pravac kojim =su beZali i zapazio
jednog ratnika, tek ne$to starijeg
od deteta, koji je drZao konje. Nije
pucao na njih dok su bezali, ali ka-
da su stigli do konja i pojahali, nije
mogao da odoli Zelji da ceo magacin
isprazni iznad njihovih glava 1 iz=
medu konjskih nogu. Nije Zeleo da
ih povredi, 2li je hieo da im da dob-
ru lekciju. Izgledalo je da mu je na-
mera uspela, jer su napada¢i mah-
nito pedbeli konje petama i odjurili
kao sumanuti.

Jurili su tako bezglavo da ih ni
sam davo iz pakla ne bi mogao stiei.

Holidej se uspravio, napunio ma-
gacin ,,vintesterke” novim meeima,
a zatim se laganim korakom wvratio
svom konju Koji ie sapet pasao sto-
tinak metara dalje od mesta doga-
daja.

Uzjahavsi u sedlo jednim skokom,
jod uvek drzeéi pusku u ruci, pote-
rao je konja ka koritu refice da vidi
koga je spasao.

Visok, snaZno graden &ovek &ekao
je pored gomile isprepletenih gra-
nja i drveca, i rukom ¢istio prasinu
sa crnog ,stetsona” sa Sirokom mag-
nom srebrnaste boje. Na licu mu se

jasno ogledao izraz olak3anja. —=
Mnogo sie me zaduZili — rekao je
smesedl se, — Ne seéam se da sam
ikada bio u goroj situaciji. Da nije
bilo vas, moj skalp bi sada visio o
pejasu onog Indijanca.

Holidej je sjahao. — Nema potre-
be da mi zahvaljujete. — Pokazao
je pokretom giave na Indijanca koji
je lezao oprufsn pored nancsa gra-
nia. — Jesu 1i imali neki naroéiti
razlog Sto su hteli da vas ubiju?

Linkoln Kol je energifno odreéno
zavrieo glavom i osmeh mu je ne-
stao sa lica, )

— Ni gevoral! — Nisam im nista
u€inic niti sam ih ikada video. Mis-
lim da su jednostavno nabijeni mr-
niem i netrpeljivoiéu. — Slegnuo
je ramenima. — Mislim da je svaki
usamljeni belj ¢ovek njihov poten-
cijalni plen. Pustara je siromasna i
dobro im dodu konji, oruZje pa ‘¢ak
i odela onih na koje naidu. — Za-
¢utao je, nasmefio se Holideju 1
pruzio mu snainu, mrko opaijean
ruku po kojoj se videlo da se taj
fovek ne zamara kaubojskim poslio-
vima. -— Ali, ovoga puta, nije im
uspelo da se do¢epaju onoga Sto Zele
i to, kao 3to sam veé¢ ranije rekao,
zahvaljujuéi vama. Mnogo vam
hvala,

Holidej je prihvatio pruZenu ru-
ku, — Zovem se Linkoln Kol — re-
kao je revolveras. — Ako vam ne-
kada bude trebala neka usluga znaj«
te da mozete da mi se obratite.

- Holideju je to ime bilo dobro po-
znato kao i reputacija koja ga je
pratila. Revolvera$§ koji iznajmljuje
svoj revolver, Covek na koga se
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moglo radunati i u koga se moglo
pouzdati. Ali, $ta je on radio ovde
tako blizu Daton Pasa?

— Ja sam DzZon Holidej. Vife me
znaju pod imenom Dok — rekao je.

Ime Doka Holideja izazvalo je la-
ku promenu na Kolovom licu. Re-
volveras je iznenadeno Zmirnuo.

— Cuo sam za vas, Holideje. ali,
ne poslednjih mezeci, Dosta ste se
udaijili od wvasih uobitajenih reia-
cna kretania. Imao sam utisak da je
jugozepad va$ omiljeni teren. Na-
ravno i Misisipi.

— Nekada je bilo tako... ali,
navike i Zelie se menjaiu — rekao
je Holidej. Trenutno se bavim gaje-

njem stoke na jednom ranéu sever- .

no odavde,

— Daleko?

Holidej je odmabnuo glavom. —
Ne mnogo daleko. Samo nekoliko
¢asova jahania odavde.

— To mi izgleda vrlo skromno za
Doka Holideja o kome sam slugao.

— Moida .. do pre izvesnog
vremena. A moZe biti da ¢ée kroz
kratko vreme opet tako izgledati —
rekao je Holidej mrgodno i pustio
da se na tome zavrdi,

Holidej se jo§ jednom zamislio
ita je orofesionalni revolverad Lin-
keoln Kol traZio u ovom kraju. Niko
nii= dolazie u .pokrajinu Daton Pas
iz pukog zadovolistva da se Zeta
Divljim zavadom. Nije voleo da bu-
de ljubopitliiv. Takvo ponasanje
nije bilo u njegovoj prirodi. U sva-
kom slufaju, svaki ¢ovek je mogao
da radi 3ta hofe i niko nije imao
pravo da se meSa u tude poslove.

Pa ipak, osetaj neizvesnosti pros-

to ga je nagnao da izgovori pitanje.

— Jeste 1i ovde u vezi nekog pos-
la?

Na te redi Linkoln Kol se trgao.
Razmifljao je o onome 3Sto mu je
Holide; maloéas rekao da nedaleko
odatle gaji stoku na nekom rancu.
Bez sumnje, govorio je sebi, da bi
mu Devlin pomenuo Doka Holideja
ako bi Holidej bio jedan od tih ran-
¢era kole je zeleo da ukloni s puta?
Osetio je olak3anje. Naravno da bt
ga pomenuo, jer tu d¢injenicu niko
ne bi mogao da smatra beznadaj-
nom. No, bez obzira na to, dok je
govorio, posmatrao je njegovo rea-
govanie.

~- Da, ¢ini mi se da imam nekog
posla. Neki ¢fovek po imenu Deviin
zvao me je i nagovestio da ima ne-
3to za mene. Povnaiete 1i ga?

Holidej je osetio napetost kao da
mu je telo sastavlieno od kaljenih

. opruga. — MboZda je trebale da pus-

tim Indijance da vas srede — rekao
ie grubim glasom. — Ugtedeo hih
sebi mnogo neprilika. Nije uvek
dobro pnomoé¢i ¢oveku u nevoelii.

— Vi ste, dakle, jedan od rande-
ra koji Devlinu zadaju glavobolju,
ie i tako? ‘

— 8ta kadete? — Holidej ga je
pogledao jedva prikrivajuéi zapre-
nadéenje. — Mi njemu da zadajemo
glavobolju. Pa &ovele, stvar je sa-
svim obrnuta. On je taj koji zadaje
glavobolju svakome u ovom kraju.

Linkoln Kol je nezainteresovano
slegnuo ramenima, ali, dok je po-
smatrao Holideja ofima skrivenim
upola skloplienim kapcima, u nje-
govom pogledu nije bilo nezaintere-



%%% DOK HOLIDEJ % %%

59

sovanosti. — Zavis; sa koje strane
ograde posmatrate sivar, kako mii se
¢ini — rekao je posle kratkog cu-
tanja. — Zar nije tako?

—-- Mislim da je take — rekao je
Holidej mirnim giasom. Ponovo je
bio u stanju da se kontrolise. — A
sa koje strane ograde se vi nalazite,
mister Kole.

Dva &oveka gledali su jedan dru-
goga u o€ ispitivackim, prodorn.m
pogicdima,

Dok Holidej je stajao ruke lako
oslonjene na kuk, sa desnim rame-
nom malo izbatenim napred. Lin-
koin Kol se nalazie blizu prema nje-
mu, sasvim malo povijen napred
napet kao zmija zvefarka spreman
za skok. ,

Delilo th je manje od Sest koraka.
Oko njih i izmedu njih lebdela je
atmosfera napetosti, kao da ée is-
tog trenutka izbiti oluja praéena
munjama i gromovima, '

A onda je Linkoln Kol odmahnuo
glavom i nasmeSio se Siroko Sireéi
ruke. Cinilo se da ga je napustila
elja za svadom, ili se moZzda samo
pretvarao da bi zavarao protivnika.
— Izvinite Holideje. Zaista mi je
vrlo ?ao 3to sam se ovako poneo. —
Zanjthao je pokajni¢ki glavom. —
Spasli ste mi Zivot, a ja tu nesto ...
— zastao je u pocla reéenice kao da
su ga reéj izdale,

WNekoliko dugih sekundi Holidej
ga je posmatrao paZljivo. Jo§ uvek
je bio spreman da potegne, prsti
desne ruke su mu pulsirali kao na-
bijeni elektricitetom. Nije verovao
Kolu. Nekada u poéetku karijere
avanturiste, moZda bi ga Kolov iz-

raz lica zavarao, ali od tada je vi-

deo mnogo ljudi keji su takvom
taklikom uspevali da protivnika
zbune. Ali, Kolov poiten razoruZa-

vajuéi pogled dooro mu je do srca.
Zakljuéic je da Kol nije nitkov.

Opasan momenat napetosti bio je
prosao.

— Pomenuli ste malofas nesto o
nekoj usluzi — rekao je Holidej.

Linkoln Kol je klimnuo glavom,

— Pa dcbro, ima nesto $to moZete
da ucinite za mene — nastavio je
Holidej, — ... mada ne bih Zeleo
da me pogresSno razumete... Odus-
tanite od toga 3Slo ste naumili. Za-
horavite Dovlinova ponudu da
radite za njega. Ne pretim vam, i
ne treba ni ovo pogreino da razu-
mete, ali, ako se ne povuéete, sto
posto je sigurno da éemo se ponovo
sresti i tada viSe neée biti mogué-
nosti za izmicanje. Moraée da dode
do obraduna. Iskreno ka¥em da to
ne zelim.

Linkoln Kol ga je pogledao otvo-
renih o#iju. Na licu mu se ogleda=-
la senka kolebanja, ali je to tra-
jalo samo deli¢ sekunde.

— Ne mogu Holideje, Ne mogu
da odustanem.

— Zasto do davola ne moZete?

— Dao sam red.
— Devlinu?

— Tako je.

— I vi nikako neéete da povude=-
te reé¢ bez obzira na sve opravdane
razloge?

Linkoln Kol se pofeo kolebati {
Holidej je nastavio pokazujuéi po=
kretom glave na mrivog Indijanca.



60

% %% DOK HOLIDEJ %%

— Cak ni zbog ovoga? Da nije bilo
mene on hi vas ubio.

Na tvrdom, oStro ocrtanom licu
Linkolna Kola pojavio se ¢&udan,
zagonetan izraz., — Ne, Holideje —
rekao je s naporom i pri tome du-
boko uzdahnuo. — Cak nj zbog to-
ga. Mislim da &ovek i postoji zbog
toga da bi se drZzao nekih naégela i
onog momenta kad prestane da ih
se drZi, on je isto sto i mrtav, Bar
ja tako mislim.

Dok Holidej je razodarano uzdah-
nuo. Razumeo je Kola. I sam je na
neki na¢in tako mislio i osetao. Za
njega je, kao i za Kola, pitanje Zas-
ti dolazilo ispred svega drugog. Kol
mu je, naravno, bio zahvalan §to mu
je spasao Zivot, ali nije traZio tu
uslugu. A data ref je bila nedto
drugo. Svaki logitan Covek je mo-
rao praviti raziiku izmedu te dve
stvari. Kad ¢tovek da reg, treba i da
je odrZi. Inaée, nije Covek dostojan
poitovanja., Na njegovom mestu i
Dok bi isto tako postupio.

Pogledao je Kola otvoreno, pravo
u ofi. ~ Neka tako bude.

Linkoln Kol je klimnuo glavom.
~— Neka tako bude.

Holidej se okrenuo i pejahao ko-
nja. Izmedu njih dvojice nije imalo
vige 5ta da se kaZe. Vodicama je
okrenuo glavu svog konja i bez re-
¢i odjahao.

Sa Zrokim snaZnim Zakama oslo-
njenim na bedra, Linkoln Kol je
posmairao Holideja kako odlazi.
Uzdahnuo jo duboko i na uglovima
usana urezala mu se bora goréine.
Covek je onakav kakav je, i nije

mogao postupiti druga&ije. Ali, po-
nekad je sebe mrzeo zbog toga.

Kol je ostao u istom poloZaju sve
dok Holidej nije nestac van doma-
Saja ofiju,  a onda je osedlao svoga
konja.

Jo§ uvek je imao vremena da do
noé¢i stigne u Daton Pas.

X

Valt Devlin je bio duboko impre-
sioniran pojavom 1 ozbiljnim pos-
lovnim profesionalnim stavom svo-
ga glavnog revolverasa. Linkoln Kol
ie po njegovom misljenju, nosio u
sebi snazan autoritet koji je izbijao
iz celokupne njegove lidnosti i u
svemu je bio prvoklasan izbor, U
poredenju s njim, Del Reton je bio
obitna pezvredna nistarija.

Pri prvom susretu oselio je da fe
se dobro slagati.

Stoje¢i raSirenih nogu pred og-
romnim kamenim kaminom, Devlin
je poeo razegovor. U sobi sem njih .
dvojice nije bilo nikoga. Bez obzira
3to je placao svoje revolverade, sto-~
tarski kralj nije voleo da oni &uju
sve 5to on kaZe. Njihovo prisustve
smetalo mu je da bude otvoren. U
tetiri oka, mnogo lak¥e i jednostav-
nije se moglo reé¢i ono %to se hoée.

~— Kad Holidej bude uklonjen s
puta, ne verujem da ¢e§ imati mno-
go muke.

— A ko je na redu vosle njega?
— zapitao je Kol paleéi cigaretu.

— Pa, ima neki. naseljenik po
imenu Sem Morgan koji bi mogao
pruZiti neki otpor. — Devlin se na-
smejao promuklo,
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— Kakav je taj? -mornog posla, voleo metoditnu
— U svakom slufaju nije re- hiladnokrvnost,

volveras.

— Nisam mislio to — rekao je
Kol. — Bilo kako da je brz u pote-
zanju revolvera znadcu da izadem na
kraj s njim. Mislio sam na odlué-
nost, advrstinu, Nelsi nareljenici des-
to znaju da se bore kao mahn-1i
Imaju mnogo da izgube. A dopustite

da vam kaZem... iz svog iskustva,

u ovakvim stvarima najvaZnije je
da se posao zavrdi brzo i efikasno.
Sa ludima odlué¢nim i redenim na
sve {o obi¢no nije mogucéno. Digne
se buka... umesaju se novine, jav-
nosl, ohlasni, a ponekad i federalni
gerif. Shvatate?

-— Shvatam, ali Morgan i njego-
vi sinovi... — Devlin je zastao u
pola reéenice i nestrpljivo odman-
nuo rukom. — Zaboravimo zasada
na njega i njegove sinove koji ne
znaju nisia drugo sem da ¢&iste obo-
re za =svinje. U ovom -ioment:, Ho-
lidej je iaj koga treba da uklonimo
= puta. I to treba da uéinimo Sio
skorije. — Devlinov glas je postao
nervozno piskav, a lice mu je oho-
j'la crvenilo. — Ubij Doka Holide-
ja i garantujem ti da je stvar skoro
sredena.

Preko ivice faSice za viski, Lin-
koln Kol je studirac svog ~ovog
posiodcvea. Z:opazio je fanotifan
skoro sulud izraz lica koji se s vre-
mena na vreme pojavliivao na Dev-
linovom licu. Te mu se nife dopa-
dalo, bilo je tesko predvideti kojim
putem bi takav tovek iznenada mo-
gao skrenuti, a Kol je u svemu. pa
i u obavijanju svog surovog i su-

Do 1ada nije bic rekao svom pos-
ledaveu o susretu sa Hclidejem, ni-
ti je video nexu pstrebu da mu o
tome goveri. Sto se njega tide ono
3to ce desilo u jaruzi pored reke nije
imalo niickvog uticaja na njegov
odnos prema Devlinu i nije imale
smisla neposirebno pobudivati nje-
govu suranju,

- Koliko je to $to skoriie? —
Zapitao je Kol otresajuéi pepeo sa
cigarete,

Devlin nije odgovorio odmah. A
onda, kao da je doSao do pravog
zakljutka, *— Pre nego Slo on sa
svoje strane nesto preduzme. Od-
mahknuo je nervozno rukama. —
Poslao sam ljude da iz daljine mot-
re na rant., Ali, kad je u wvitanju
tovek kao 3to je Dck Holidej... &i-
ni mi se da se nikada ne zna 3ta on
mozZe udiniti.

— Tv» ste u pravu — rekao je
Kol zemisliena,

Devlin je Zmirnuo océima. Po na-
¢nu kako je Kol govorio, izgledalo
je kao da poznzje Doka Holideja.
No, odmah je odbacio tu pomisao.
Ako bi to bilo taéno, Kol bi mu to
bez sumnje rekao. '

— Poznaje§ 1i Doka Holideis? —
zapitao je ipak.

Kol je odreino osdmahnuo glavom.
-- Ne. A mislim da ni on mene u
stvari ne poznaje.

Bio je to ¢udan odgovor i da je
u pitanju bio neko drugi a ne Lin-
koln Kol, Devlin bi verovatno za-
trazio blize objaSnjenje njegovog
odgovora, ali, Linkoln Kol je bie
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fovek koji se razlikovao od drugih,
¢ovek koga se trebalo pribojavati.

Devlin je ponovo napunio prazne
tale. — Ima jo§ jedna sitnicn.

— Kakva sitnica? — zapitao je
Kol znajuéi da se iza te redi obi¢no
krije neSto ni malo sitno.

— Sa Holidejem je i jedna Zena.
Zapravo, on je s njom, na njenom
ranéu. -

— Zar je oZenien?

— Ne bih mogao to da tvrdim. U
svakom slufaju, tako se ovde misii.

— Hm... — Kol se namrgodio.
— U tom sluéaju. treba uklomiti i
nju, a ja se ne slaZem s ubijanjem
Zema. :

— Ni ja — slo%io se Devlin.

~=- To je dobro, — Linkoln Kol se
zagledao u ¢adicu sa viskijem i lice
mu se nacblagilo pri pomisl: na Do-
ka Holideja. Da &ovek sa koiim se
mora obratunati nije bio Holidej
posao koji mu ije predstnian. pri-
hvatio bi kao lak. rutinski dogadaj
u kome je &2k mogao da uZiva. Ali,
Doku Holideju je ne#fto dugovao.
Onda je rezignirano slegnuo rame-
nima. Ne sme dozvoliti sebi da hude
zahvalan nekome ko ée uskoro &ini-
ti sve. 3to moZe da ga ubije. To je
bda meonrostiva nesmontrenost koia
j& Coveka mogla stati glave.

— Nesto te muéi? — upitao je
Devlin iznenada,

Linkoln Kol se osmehnuo i od-
mahnuo glavom. — Niita 8to bi
moglo da ima uticaja na moje oba-
veze prema vama.

— Dobro. Onda, razumeli smo se.
Zelim da se ta stvar svrdi 3o je mo-

guée pre.

Linkoln Kol je ustao i priSao Dev-
linu. — Obaviéu to vrlo brzo. Brze
nego $to mislite,

— Kada?

— Biéemo na licu mesta spremni
za napad u prvi osvit zore.

Devlin je lupnuo pesnicom o sto.
— 0Odliéno! To je vreme kada ce
najmanje o&ekivati napad.

— Ne... tu se varate. Holidej ¢e
nam se nadat: u bilo koje doba.

— Otkud zna$s?

— Nas dvojica imamo dosta slu.-
nih osobina.

— Zasto onda u osvit zore?

— D2 bismo jmali zadtitu mraka
razume se — cé&govorio je Kol kao
da govori malom dete<u.

Devlina je oblilo rumenilo, ali ni-
je rekao ni3ta. Pitanje je u svakom
slugaju bilo glupo.

— Da 1; neko radi za njega? —
zapilaoc je Kol

— Do pre nekoliko dana nije
imao nikoga, i ne vidim moguénost
da je od tada nekoga angaZovao. —
Devlin je odrefno odmahnuo gla-
vom. — Ne na rantu je samo Ho-
lidej. Imaced protiv sebe samo nje-
ga i nikog vide.

— Onda ¢e biti znatno lak3e
Koliko je daleko odavde taj njegov
ranté?

— Oko deset milja, moZe biti ne-
o manije.

Kol se zamislio 1 ¢elo mu se na-
bralo. — Deset milja. Dobro, kre-
nuéemo rano ujutru.
~Valt Devlin je pogledao Kola, i
njcgov stav se odiednom opet 1zme-
nio. MrZnja i surovost zgréili su mu
lice. — Zelim da Holidejev rané
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bude spaljen do temelja, Kole. Ze-
lim da mi se skine s vrata, Jesi
me razumeo?

O¢i Linkolna XKola dobile su sjaj
hladnog, britkog ¢elika, — Kad ja
za nekoga nesto radim, onda to ra-
dim kako valja. Ne brinite Devline.
Kad sutra ujutru posao bude za-
vrien, Dok Holidej vam vife nete
biti problem. Dajem vam re& A ako
ste se o meni raspitivali, onda ste
svakako doznal] da ja driim reé.

*

U rane jutarnje &asove pre prvog
osvita zore, sjajna meseéina obasja~
vala je predeo sablasnom, fosiore-
scentnom svetloStu, njena srebrnas-
ta belina davala je drvetu, tamo-
amo razbacanim stenama i govedi-
ma koja su preZivajuéi poéivala, ne-
ki neobican, iskrivljen, nesimetri-
gan oblik, a petorici jaha®a koji su
kroz prerijske paZnjake kasom tera-
li konje prema ranéu En Sinkler i
Doka Holideja, davala je neki jeziv,
avetinjski izgled.

Kada su petorica jahata zaustavi-
1i svoje zaduvane konie pored jedne
skurine borova, na istoku j& nebo
potelo da rumeni ruZitastim odsja-
jem,

Linkoln Kol je priterao svoga ko-
nja do kljuseta Rebela Hejsa. Kolu
se.taj Devlinov plaéenik nije dopa-
dao, ali po3to on nije birao ljude
koje je stoarski baron uzeo, morao
je prihvatiti ono &to mu se nudi.
Bas zbhog toga ova] mu se posao svi-
dao sve manje 1 veé¢ je priZeljkivao
da ga $to pre zavrsi i ode. U svakom
sluaju, ovo mu je bilo iskustvo.

Ubuduce ¢e raditi sam, ili ¢ée poslo-
daveu postaviti uslov da sam bira
ljude sa kojima saraduje. Ova ban-
da sitnih lupeta bila mu je skoro
cdvratna, i u dubini dufe je Zalio
sto nije na Holidejevoj strani.

— IXKoliko je daleko odavde, Hej=-
se? — zapitao e,

— Nije mnogo daleko, mister Ko-
le. Mislim da ima najvise pola mi-
lje. — Rebel liejs je bio grub, sue
rov i nevaspitan ¢ovek i u njegovom
zivotu malo ljudi je oslovio sa mis-
ter.

Zami$ljenog izraza odiju, Linkoln
Kol je protrljao bradu. — Dobro.
Ond% ¢emo odavde nastaviti pesice.
-— Sjahao je i obratio se svojim pra-
tiocima. — Oni koje nose mamuze
neka ih skinu, jer njihovo zvecka-
nje moze da probudi i mrtvaca, Ako
neko oseta potrebu da neSto kaze ili
da se nakaslje, neka to uradi ovde,
Dok Holidej je samo &ovek, ali vrlo
mudar i opasan éovek. Mislim da ne
treba da vam pominjem 3ta se de-
silo Delu Retonu. '

Bio je sasvim u pravu. Niiednom
od pratilaca nije trebalo ukazivati
na tu &injenicw.

Onca su ss; sa Rebelom Hejsom
na &elu, upuuli u praveu randa En
Sinkler.

Na istoku je ruZifasta boja sada
bila intenzivnija, i tama noéi pocela
je da ustupa mesto sivilu prasko-
zorja. Uskoro ¢e doéi jutro: vidiji-
vost ée se povecatl

Posle deset ili petnaest minuta
hoda, Rebel Hejs se zaustavio 1 &ud-
nuo, oslanjajuti se svom teZinom na
prste na’' nogama. Ostali su posli
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njegovim primerom. Pravo pred
njima, na udaljenosti nekih stotinu
i pedeset metara, nazirali su se crni
nejasni obrisi kute i nekoliko dru-
gih objekata na ranéu. Cilj njiho-
vog pohoda nalazio se pred njima.

— Bilo bj dobro da malo osmot-
ri3 po okolini, Hejse, — Sapnuo je
Linkoln Kol. — Devlin smatra da je
Dok Hclidej sam, i mo?da stvarno i
jeste, ali, nikad se ne zna. Nemgm
nameru da upadamo u neke glupe
nepromisljene rizike. Zato idi 1
esmotri.

Hejs je klimnuo glavom i dodao
puiku Rejsu Dzefersonu. Rebel Hejs
je neko vreme beZeéi pred zakonom
zbog Sverca orufjem, Fiveo medu
Indijancima ba§ kao i Dok Holidej,
samo iz drugin razloga. Tada je
mnogo naudio o prikradanju i ne-
fujnoj upotrebr noza, ito mu je u
njegovo] zlo¢madtkoj karijeri dosta
koristilo. Dok je vadio no% i prs-
tom mahinalno opipavao ostricu. na
njegovom licu tamnom od noéi i
prljavitine, blesnuli su zubi. S ogi-
ma odtrim kao u matke, mogao je
dobro da vidi noéu i tamo gde bi ne-
ko drug: jedva nazirao nesto vige od
slepca,

Poguren da ne bi otkrivao siluetu
prema nebu, kliznuo je nefujno u
mrak.,

*

Ben Morgan je protrljao oé&i. Po-
sledice nedovoljnog spavanja jasno
su se videle na niemu. Na licu mu
se ogledao umor, a u ofima crvenilo.
Ustao je sa svog mesta pod Sirokim
granama hrasta gde je sedeo vife od

jednog ¢&asa, ispravio se u punoj
duzini i glasno zevnuo. Kao veiina
mladih osoba i n)emu je trebalo
mnogo sna. Ono 3to je pre nekoliko
dana potelo kao velika avaniura,
pretvorilo se u smrino dosadnu ru-
tinsku svakodnevnicu, Nosio se
miflju da zatraZi od jednog od svoje
brace da ga za nekoiiko dana zame-
ni, kako bi se naspavao i nadokna-
dio ono Sto je izgubio zbog noténog
brenja.

Zevnuo je jo¥ jednom, 3to je bilo
naglo preseleno pritizckom neégije
tvrde &%ake na njegova usta, Tre-
nutak kasnije. prosirelio ga je o$-
tar, paraju¢i bol u predelu ispod
grudnog ko$a, kao da mu je u gru-
dima nefto puklo. OStrica Hejsovog
noza pogodila je 3ivotno vaZan cen-
tar. Ben Morgan je uspeo samo da
Siroko otvori ogi.

Jog uvek drZeéi faku na Benovim
ustima, RBebel Hejs je po drugi put
zario ncZ u mladi¢evo telo. Udinio je
jedan dodatan pokret rukom i is-
krenuo ostricu. Safekao je dok iz
¢oveka koga je drzao nije iscurela
poslednja kan Zivota, a onda je pro-
miuralavii neSto Sto je izgledalo kao
izraz zadovoljstva, spustio telo na
zemlju i obrisao noZz o kosuliu mrt-
vog Coveka. Stajao je nepomiéno iz-
vesno vreme, oslufkujuéi da li se
nesto fuje. Sve je medutim bilo

mirno. Posle otprilike pola minuta
nastavio je obilazak ranéa. Sem stra-
?2ra koga je likvidirao, nije opazio
vige nikoga. Zadovoljan 3to je na
strazi bio samo jedan ¢&ovek, vra-
tio se svojoj druZinj isto onako ne-
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¢ujno kao ¥to ih je napustio. Rekao
je samo kratko.

—- Holidej nije bio sam.

Kol ga je pogledao. Zverski iz-
raz Hejsovih o&iju rekao mu je sve.
Mahinalno je pogledao noZz &ija je
drika virila iz koZnih korica. Od-
vratno, pomislio je. Ali nije rekao
nista. Na kraju, svaki od njih je
obavljao svoj deo posla.

L ]

LeYeéi u krevetu En Sinkler re
pripila uz Doka, ne pudtajuéi ga da
se odvoji od nie. Bilo joj je toplo i
udobno, i Zelela je da se tai o<ec¢aj
lagodnonsti orotegne u nedongled.

-- Oh, Dok — proZaputala ie. —
Z.asto nam ie tako lepo uvek kad
smo zaijedno.

Holidej se osmehnuo. — Zato §to
je tako. Ako nisi zadovolina movli
bismo mo%da da vromenimo — ve-
kao je ozhilino. ali se u nierevom
tonu nazirala nota Haljivosti. ‘

-— Ne, ne, naprotiv.., — rekla
ie En, nedovrlinon budna da shvati
Zalu., — ... Zelela bih da ovo ni-
kada ne prestane, — Posmatrala pa
je dok se ¥nrno obladio. a kada ie
izasao iz njihove spavaée sohe, za-
anjurila ie glavu u jastuk kao da
ée joi on pruZiti iluziju njegovog
prisustva, *

— Molim te svevidnii — rekla ie
priguienim Zapatom -— daji da vile
ne bude ubijania. Neka tome hude
kraj i neks se moj draei vrati i os-
tane zauvek moi.

Holidei medutim, niie %uo njenu
molitvu. Kada je izaSao iz kute sa-
§ Dok Holidej 100

svim ga je rasanila o3tra jutarnia
svezina, Udahnuo je vazduh duboko
nekoliko puta, i to mu je vratilo oSt-
rinu misli i refleksa. Rano jutro ni-
je ba§ bilo njegovo omiljeno doba
dana, ak¢ se ne raduna jutro posle
tegobno provedene noéi u kockaniu.
Otidao je do granitnog hrastovog
drveta, ogromnog i crnog naspram
sve svetlijeg ruzi¢astosivog neba.

Bena nija video na mestu na ko-
me je obiéno straZario.

— Bene — dozvao ga je tihe —
Jesi 1i tu?

Nije odgovorio niko.

Zvono za uzbunu jasna je zrzyvo=
niJo u Holidejevoj svesti. Nasluéu-
iuéi opasnost, izvukao je revolver.
T tom trenvtku opazio je na zem-
Iji tamnu siluetu isprufenog tela.

— Bene! — kleknuo je na koleno
pored nenomifnog tela i isoruzio
ruku. Ali je hitro povukao nazad
kao da se onekao, nrsti ruke bili su
m viaZni i leoljivi od krvi.

Onda je za*uo neki slab nrigufen
E2wm § instinktivho se nrilinhio le-
dima vz stablo hrasta. Liutnja 1§
mrznia ispunili su mu dufu neodo-
Iiivem snagom wvodovada koij se
obruSava u dubok nanor. Uhrzano
pwisiranie tutnian mu je u ufima.

Za ovo (e neko nlatiti Zivotom,
pomislio je Holidai | &vrite stisnuo
d~*ku svog ,knlta”,

Sum je kolike je mogao da pro-
ceni, dolazio odnekuda iz pravca
gtale,

SluEan je naZliivo, ali nije ¥uo vi-
Se nijta. Ni%a necohi®nn. Nrstoiao
je da pogledom prodre kroz tamno
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sivilo prackozorja. U sledeéem tre-
nutku primetio je neko jedva pri-
metno kretanje. Uzdahnuo je dubo-
ko i skoro zaustavio dah u isdeki-
vanju §ta ¢e se sledebe desiti.

Neki é&ovek.,. udalien od nje-
ga nekih pedesetak metara... naj-
manje pedesetak metara, $to je bilo
dosta daleko za ciljanje revolve-
rom €ak i pri dnevnoj svetlosti. Sa
puskom: bi bilo neito drugo. Pa da,
setio se... tu je Benova pufka. Ho-
lidej se osvrnuo oko sehe, ali koliko
je mogao da vidi oke sveoiih nogu
nije video traZemo oruZje. Nije hteo
da se makne sa svog mesta. Uda-
1jiti se od drveta bila bi glupost, jer
ovako ledima oslonjen na drvo nije
megao biti viden sve dok se bolje
ne razdani.

Lagano, paZ?ljivo, santimetar po
santimetar ufnuo je na zemlju.

Cekao je...

Uhoda se priblifavao. Oprezno,
korak po korak, ifao je pravo pre-
ma drvetu pored koga je &udao Dok.

Holidej je évrie stegao driku re-
volvera.

Rejs DZeferson je zastao s upola
podignutom nogom. Nikada nije vo-
lec da se ¥unja po mraku. To mu je
ostalo joi iz detinistva kad se u ig-
ranju Zmurke na%ao u mrafnom
podrumu iz koga nije znao da izade.
A s5a Dokom Holidejem ispred sebe,
funjanie je bhilo jo§ gore. Na neito
manje od pederetak metara ispred
sebe, nazirao je veliko drvo. Sigur-
no ie to bhilo drvo kod koga je Re-
bel Hejs uéutkao strazara... Mora
da je to, jer drugo nije video. Lin-

- ostali

koln Kol mu je rekao da &eka kod
tog drveta,

Spustivii nogu na tle, DZeferson
je oprezno poSao napred...

Dok Holidej je &ekao sve dok
uliez nije prifao na manje od dva-
desetak metara. Nije mu se svidalo
da puca na doveka koji ga ne vidi,
ali izbora nije bilo. Taj éovek sva-
kako nije bio sam i verovatno da su
vrebali iz neposredne blizi-
ne, pa je uvedenje é&asnih pravila
cbratuna u ovakvej situaciji bila
obiéna ludost. Uostalom, zar su ti
zlodinei pruZili $ansu Benu Morga-
nu. Ne, nisu, i otuda je prema nji-
ma svaki metod bio opravdan.

Satekao je da napada® pride jof
dva koraka, a onda se upola pridi-
gao i opalio dva puta.

Prvi metak je pogodio Dzefersona
nekoiiko santimetara iznad pojasa.
Jos dok se u bolnom grdu previ-
jao, drugi metak ga je pogodio tad-
no u glavy,

Zatim je Dok Holidej naglo po-
tréao.

Crvenkasti plameni prst pruZio se
prema njemu, i on je osetio da mu
je usijano tane, proletelo pored li-
ca. Grunuo je na vrata kuhinje,
dograbio kvaku, istovremeno pritis-
nuo, gurnuo vrata i prucio se unut-
ra. Le7eéi zadihan na podu, Dok se
okrenuo na leda i nogom zalupio
vrata za sobom.

En je dotrdala u kXuhinju. — Dok!

Sko¢ivsi sa zemlje, Dok je 3¢epao
za ruku, i povukao je dalje od pro-
zora. _

— Za ime boZje, sklanjaj se dalje
od tog prozora — prasnuoc je. — Si-
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gurno su svuda oko nas. Protresao
je Zestoxko da bi je rasanio. — hia-
zumes li 5ta kaZem. Dalie ¢d prozo-
ra, jer ¢e uskoro poCeti da priie
kuriumi.

Ona je tupo klimnula glavom. —
Gde je Ben?

Holidej je pokazao palcem preko
ramena. — Napolju.

Po natinu kako je to rekao En je
shvatiia da je Ben Morgan mrtav.

Holidej je sa police iznad wvrata
skinuo svoju ,vindesterku” i jed-
nu dvocevku, i naslonio ih na zid.
Zurno je otvorio kutiju sa patroni-
ma za dvocevku, i otvorivii pusku,
stavio dva patrona u okrugle otvore
cevi.

Zatvorivii to za malo rastojania
straSno oruZje, dodao je dvocevku
En,

-—— Unutra su patroni sa najkrup-
nijom saémom — rekao joj je. —
Osigura¢ je skinut. Stani uza zid...
i ako neko dode na ta vrata ... pu-
caj &im se pojavi. Jesi 1i me shvati-
la? Pucaj!

— Razumela sam te. Dok, znam
ita treba da radim. — Sa njenog na-
petog lica bio je nestac onaj upla-
Zen histeri®an izraz. Holidej je za-
dovoljno odmahnuo. Bar ¢e moéi da
se sasvim koncentriSe na odbranu,

*

U zaklonu iza $tale Linkoln Kol
je jednog po jednog pogledao lju-
de pod svojom komandom.

— Kao %o sam vam ranije rekao,
vi svi dobro znate kakvog protiv-
nika imamo u Dcku Holideju. On je

brz i smrtno opasan. Izgubio je
svog pomagata, ali i mi smo izgubil1
jednog ¢oveka. I{ol je pokretom gla-
ve pckazao u praveu gde je raSirenin
ruku leZzalo opruieno Diefersonovo
telo. — Sasvim sigurno moZemo ra=-
€unati na jedno... Dok Holidej ce
se boriti kao vuk sateran u klopku,
i onaj ko bude makar malo neopre-
zan, sigurno ¢e se pridruziti DZefer-
sonu. A sada, plan je ovo. Ras-
pritatemc se u sirelce i opkolice-
mo kuéu. Daiemo mu da omirise
barut naSeg oruja. — Kol je pono-
vo pogiedao mrgodna, surova lica
ok csebe. — Je 1i jasno?

Svi su éutke klimnuli glavom.

— AY pre toga — nastavio je
Kol — hoéu da Holidejevoj Zeni
pruzim moguénost da se spase. Ni-
ko od nas ne Zeli da jedna Zena
pogine od njegove ruke. U svakom
sludaju, sasvim sam siguran da ]a
to ne Zelim!

Dzim Bojd je. izgleda, bio neza-
dovoljan onim 3to je Linkoin Kol
rekao, — Ne dajem ni pet para da
li ée se spasiti ili neée. — A onda
je lizraz nezadovoljstva na njego-
vom licu zamenilo izraz poiude, —
Mozda bismo mogii da s malo po-
igramo s njom. Kad Holidej bude
mrtav. Cuo sam da je vrlo lepa i
da u zilama ima meksikanske krvi.

~— Munuc je Rehela Hejsa pesni-

com u rebra. — Sta ka%e§ na ovu
ideju Rebe?

Ideja da sebi silom pribave uZi-
vanje ¢inila se primamljiva Rebelu
Hejsu, To se videlo po sijanju nje-
govih ofiju i pohotljivom osmehu
koji mu je zaigrao na usnama. Ali
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mu je odgovor na postavljeno pita-
nje zastao u grlu kada je primetio
preteéi izraz lica Linkolna Koia.

Brzinom koju je ljudsko oko jed-
va moglo da prati Kol je pruzio
desnu ruku, dograbio DZima Isojda
za prsa koSulje i onda ga besno
odgurnuo. Usta zinuto oivorenih od
iznenadenja, Bojd je tresnuo ledi-
ma o zid Stale, i bolno zasienjzo.
Osamuéen od udara. lagano je kliz-
nud na zemlju, Proircsan je glavu
da bi doSao sebi, i digao do Kola
pogled pun mrinje. U tom trenut-
ku, &inilo se da je bio spreman da
potegne revolver na Kola. Gadna
psovka mu je prodla .z gria, ali je
zastala na usnama, jor je Kolov
revolver veé¢ bio zapet i uperen
pravo u njegove grudi.

Kol je sekao pogledcm, a u nje-
govom glasu zvuéalj su pretnja i
obedanije.

— Ubiéu te, Bojde, isto kao &to
¢éu ubiti svakog onog ko makar ta-
kne neku Zenu dok je pod mojom
komandom. Bilo koju Zenu i bilo
na kom mestu. Belkinju, Indijanku
ili neku drugu. Jesam i bio do-
voljno jasan?

Dzim Bojd je progutao piiuvalku

kao spaseni utopljenik i s mukom
ustzo na nesigurne noge. - Razu-
meo sam te Kole — rekao je poni-

zno kao pas podvijenog repa.
Linkoln Kol je klimauo glavom i
vratio revolver u iuirclu Taj Dzim
Bojd ¢&inio mu se opasan tip. Sigur-
no da nije samo jedanput pucao ne-
- kome u leda...a Kol je iz iskusiva
znao da takve ljade nije pogodnn
imati u blizini. Kad Dok Holidej

bude mrtav date Diymu Bojdu isto
ono Hlo bi dao =zmiji otrovnici
spremnoj na smrtoncsni skok, me-
tak! -

Ali, ta njzgova razmifljania nisu
se pokazala na ajegovom licu nit
u glasu, kad je progovorio,

— Dobro, onda smo zavriili s
tim. Doili smo ovam>y da zavriimo
jedan posao i vratimo se na to. Ka-
ko ¢éemo ga =zavrSiti, to prepusiite
meni. Rekavsi to, okrenuo se i op-
rezno priSao do ugla Stale.

Kuéa za stanovanj= nalazila se
toliko blizu da se kamenom moglo
dobaciti do nje. Knl je Sakama na-
¢inio trubu i povikao.

— Holideje, ¢ujele 1li me?

— Da, mister Kole, .— zaluo se
Holidejev glas iz kuée., — Cujem
vas jasno i glasno.

— Slusajte me dnhro — nasia-
vio je Kol. — Ja sam ozbiljan &o-
vek i svodim ralune samo sa mu-
Skarcima. Sa Zenama ne Zelim da
imam posla. Prema tome, vaSa Ze~
na ima slobodan prolaz ako izade
iz kute u roku od pet minuta. —
Linkoln Kol je zacutao. -— Jeste li
¢uli 3ta sam rekao?

— Cuo sam.

— Dobro. Onda razmislite,

Linkoln Kol se okreuaun svojim
pratiocima. Oni su ukoéen.h pogle-
da posmatrali kako ja2dna wvrana
stoji na glavi mrtvog Rejsa Die-
fersona i kljuca ono 3to je nekada
bio njegov mozak. Od fog jezivog
prizora u srce im se dovladila st:a-
va,

Linkoln Kol je hladnokivno po-
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gledao predmet njihovog zgraZava-
nja, Ne pokazujuéi na licu da bilo
3ta' ose¢a, naperio je pistulj i opa-
lio. Vrana se razletela rask- madana
u obliku sjajnog crnog petja.
Njegovim pratiocima ;e odjednom
laknulo. Kao da je taj hitac oda-
gnao ispred njihovih ofiju crnu pri-
kazu smrti. Linkoln Kol im je po-
kazao da je lider, i wvukovima je
uvek lako kad slede vodu é&opora.

En Sinkler je prkosno odmahau-
la glavom. Sve Holidejeve molbe
su ostale bez rezultata. — Ne, Dok,
ostaéu s tobom.,

Holidej je zaustio ne$to da kaZe,
ali nije nalazio re&ji koje bi omek-
Zale njenu upornost. Dohvatio je
za ramena i blago ali energitno
protresag kao da je time Zeleo da
joj wvrati svest.

— On to stvarno misli, En. Kol
je revolverad | ubica, ali ima neke
svoje moralne norme. QdrZate ono
Sto je rekao i...

— Znam...i ba3 =zato netu da
odem.

— Ne shvatam. Zasto?

— Ne shvata§? Morao si dosada
to da shvati§. Ja te volim. — Pru-
zZila je ruku i dotakla ga vrhov:ma
prstiju po licu iz koga je izbijala
brada. — Bez tebe za mene nema
Zivota. Zar ne moZes to da razu-
mes?

Holidej je pogledas. U ofima mu
je zaigrao plamitak vatre, a na li-
cu se ukazao izraz zadovoljstva i

sete. — Znam da me volif. Da ni-
sam to znao, nikada ne bih ni do-
gao ovamo. Ali, ti si mlada, Pred
tobom je jos ceo Zivot i ti ga mo-
ra§ proziveti. Trazim to od tebe u
ime tveoje ljubavi.

En je ponovo odmahnula glavom.
— Dok, razumi da mi Zivot bez
tebe ne znadéi nista, Prihvatila sam
tvoju sugestiju i do$la ovamo samo
zato $to sam se nadala da éu te ov-
de zadrzati, Zbog ovoga 3to je se
desilo neéu moéi da Zivim s tobom.
Pa dobro, ako je to moja sudbina
onda éu joj svesno prkositi. Bicu s
tobom w smrti. Zauvek!

Holidej je oborio glavu. Razmi-
§ljao je kako da saviada njenu
upornost. Bilo mu je stalo da ta de-
vojka preZivi. Na neki nadin, sno-
sio je odgovernost za nju, jer je
ha njegov predlog dosla u Daton
Pas. Pogledao je i zakljuéio da mo-
ra uéiniti sve da je privoil aa bek-
stvo. I dok je jo§ donosio tu odlu-
ku znao je 5ta ¢ée uéiniti. Biée to
bolno za nju, ali Zivet je vredan
bola.

— Cuj En — rekao je — ima
ne3to 3to ti nisam rekao, ali sada ti
moram reél, Kada smo dolazili
ovamo znao sam da nec¢u ostail u
Daton Pasu. PredloZio sam ti da
preuzmes ujakov rané, jer sam ve-
rovao da ée ti se ta uloga dopasti
i da ¢e$ posle izvesnog vremena na-
i¢i na nekog d&oveka...sa kojim
ée§ podeliti Zivot. Hteo sam...—
zastao je kao da mu teSko da jz-
govori re¢, —...hteo sam da te se
otarasim.
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En ga je pogledala i u njenim
otima Dok je naslutio vise mudro-
shi nego Sto je verovao da ¢e naci
kod osobe njenog uzrasta. — Slutila
sam to — rekla je posle kratkog
cutanja — ali, zar misli§ da to ne-
Sto znaéi. Ne volimo mi nekoga za-
fuo 8to nam se uzvraéa ljubav veé
jednostavno zato $to ga volimo. To
Je tako. Lep3e je, naravno, ako je
ljubav obostirana, ali sak ; ako nije
tako, ljubav se ne gasi. Zato i ho-
du da ostanem s tobom. To je moje
pravo.

Holidej je duboko uzdahnuo i &vr-
sto je prigrlio. Uhvatio je sebe da
mu je njena odluka ipak draga. Cak
i u smrt, toveku je lak3e ako nije
samn,

t

Pogledavii na ¢asovnik Linkoln
Kol je video da je Sest minuta pro-
3lo. Sada je znao da En Sinkler, ili
kako je on mislio Holidejeva Zena,
neée izaéi. Odmahnuo je glavom.
Morao je da pretpostavi da ée tako
biti. Zatim je stisnuvdi usne rekao.

— Razvitemo se u strelce i opko-
Iiti kuéu. Hejse, ti podi tamo na de-
snu stranu s druge strane. Ti, Kin-
kejde idi nalevo do one gomile ise-

denih drva. A ti ¢e§ Bojde ostati
ovde!
— A 3ta ¢ete vi, gazda? — zapi-

tao je Kinkejd.

— Ne brini za mene, ja ¢u hiti tu
negde. A sada podite na svoja me-

sta i ¢ekajte dok ja opalim. Onda

otvorite paljbu na prozore.

Krecué¢i se kao u lovu na divijaé,
napadaéi su poili da zauzmu svoja
mesta.

XI

Prinevsi odmerenim  pokretom
pusku ramenu, Linkoln Kol je pri-
tisnuo obarad. Crvenkasti plamicak
liznuo je iz cevi i rumenilu zore do-
dao jo§ jednu nijansu Zutkastog
crvenila. Staklo na kuhinjskom pro-
zoru razbilo se u ki3u sitnih koma-
da koji su se razleteli na sve strane.
Jedan komadi¢ okrznuo je Holideja
po obrazu.

— Brzo — viknuo je Dok. — Le-
zi pod sto!

Holidej se bacio- na pod i povu-
kao En za sobom. Dok su njih dvo-
je lezali é&vrsto priljubljeni jedno
uz drugo, svi ostali prozori na kuéi
bili su porazbijani neprekidnom ki-
fom olova i kurSuma koji su se za-
bijali u drveni zid od balvana.

Dok je plotun za plotunom pusto-
%io njenu kucu, En se &vrsto pribi-
jala uz Doka Holideja. Posle izve-
snog vremena paljba se utiala i
Holidej je, stezuéi u ruei pusku cak
toliko da su mu prsti pobledeli, do-
gapnuo En kratko. — Ostani ovde
na podu. — Zatim je fude¢i priSao
do kuhinjskog prozora na kome vise
nije bilo stakla.

Provirio je napolje i pogledom
potraZio cilj. Mrinja i Zelja za oS-
vetom plamteli su u njemu. Najpre
Dzeb, a sada Ben. Obojica uklonje-
ni s ovog sveta, na podmukao nacin.
Ponovo je osmotrio dvoridte dokle
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mu je pogled copirao, ali i ovaj put
bez rezultata.

Hodaju¢éi u ¢ufetem peloZaju,
presao je u spavaéu sobu. Svuda po
podu nalazilo se rasuto staklo i on
je gazio po njemu. Nije mu se to do-
palo jer je staklo pritalo i otkriva-
lo njegovo kretanje. PreZav3ii sobu
priljubio se uz zid i podac da klizi
uz njega sve dok nije dofao do pro-
zora. Onda je, jo§ uvek priljubljen
uz zid, oprezno provirio napolje.

Sagnut iza gomile prestruganih
drva, Lejf Kinkejd je primelio u
kuéi neko kretanje, a onda se iza
prozora pojavila Holidejeva glava.
Kinkejd je duboko uzdahnuo, na-
nisanio i opalio.

Tane je okrznulo Holideja po &elu
i ostavilo na koZi dugadku crvenu
brazgotinu, On se o3amucen zate-
turao, =zaslepljen tankim mlazom
krvi koja mu se slivala u o&i. Poveo
se po sobi kao pijan éovek, i onako
obnevideo, naleieo na jednu obore-
nu stolicu. Sapleo se i pao licem ok-
renut zemlji.

En je &ula pad tela u drugoj so-
bi. Bojeéi se najgoreg sasvim je za-
boravila na svoju sigurnost 1 ustav-
8i sa svog mesta gde je Dok osta-
vio, potrfala ka spavadoj sobi.

Lejf Kinkejd je &vrsto verovao da
je pogodio Doka Holideja. Jasno je
video kako je odskolio od prozora
od udara taneta. Pa ipak, ostao je
u vpoloZaju za pucanje, ciljajuéi pus-
kom na prozor. A tada je, malo
dublje unutar prostorije, spazio ne-
ku nejasnu siluetu,

Holidej ipak nije bio mrtav! To
ga je strahovito razljutilo. Ta Zivo-

tinja ima hiljadu Zivota. Naciljao je
i opalio u magnovenju i video ka-
ko se silueta skljokala kao da je
sckirom poseéena.

- Kole! Povikao je. — Ja sam
zavrsio posao. Pogodio sam ga! -

Jo§ uvek delimiéno zasleplien od
krvi, Holidej se trgao kad se mrtvo
telo En Sinkler svom teZinom sru-
Silo na njega. Joi uvek dosta ofa-
mueéen, ne razaznajuli gde je i &ta
se oko njega dogada, zpacio Je icret
sa sebe uz glasnu psovku. Nesigur-
nim pokretima ustao je na noge ali
se instinktivho drZao 3to dalje od
prozora. Ljuljajuéi se, obrisao je ru-
kavom kosulje krv sa lica i nekoli-
ko puta Zmirnuo olima kao Ctovek
koji se budi iz sna.

A onda. kada je video En opruZe-

nu na podu, svest mu se sasvim
vratila. !
Spustio se na kolena pored nje

videvii da se tamnocrvena mokra
mrlja 8iri na prsima njene haljine
plave kao nebo majskog dana. Bio
je to S0k, zaprepaStenje, uZas i bol
kao da mu je neko noiem probo
srce. Uzeo je njenu glavu u ruke i
namestio je sebi u krilo. U smrti je
izraz njenog lica postao miran, tak
spokojan a grt nedavno doZivljenog
predsmrinog bola bio je nestao kao
odnet magitnim pokretom prsta.
Bilo je to kao uvek, najdivnije, naj-
blaze, ¢ak najsvetlije lice koje je
ikada imao prilike da vidi. Onda je,
shvativii da je En nepovratno mri-
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va digao glavu i pogledao negde u
pravcu neba. Prodoran krik vulkan-
skog besa ispunio je odaju u kojoj
su on i En Ziveli i voleli se punih
dva meseca.

Cudeéi pored Lejfa Kinkejda, Lin-
koln Kol je &uo Holidejev urlik od
koga se dizala kosa na glavi i obo-
rio glavu.

— Cini mi se da si pogresio, Kin-
kejde — rekao je tiho.

Lejf Kinkejd je pobledeo. — Ca-
sna reé, %efe, nisam nameravao da
pogodim Zenu. Unutra je jod dosta
tamno. Uéinilo mi se da je on.

Linkoln Kol je s razumevanjem
zavrteo glavom. — To se moglo de-
siti svakome od nas, l.ejfe, svalko-
me. A to sam Zeleo da na svaki na-
¢in izbegnem. — Njegovo se drZanje
odmah zatim promenilo, a izraz li-
ca mu je otvrdnuo. — No 3to je udi-
njeno, ulinjeno je, i nema nikoga
na ovom svetu ko bi to sada mogao
da izmeni. — Uzdahnuo je i pogle-
dao u praveu kuée. — Trebalo je da
izade otuda kad joj je pruZena mo-
guénost,

Nikada do tada u svom Zivotu
Dok Holidej nije osetio takvo o&aja-
nje, sem mozda onda kada je saznao
da je bolestan i da mu je preostalo
jo§ samo nekoliko meseci Zivota. Is-
postavilo se medutim, da su predvi-
danja lekara bila pogreina i on je
poteo jedan drugi Zivot. Ali, ovaj
koji je sada ugaSen, Zivot En Sin-
kler nikada viSe neée poéeti.

Nije mogao reéi da je bio ludo za-
Ijubljen u En. Nikada nije ni bio.
Ali, ona je u izvesnom smislu bila
prava Zena za njega i on je na neki
nadin veleo. Drukéije nego mmnoge
druge koje je sreo u svom pustolov-
nom Zivotu, i kojih se posle nekoli-
ko nedelja, ¢esto nije ni seéaon. En
je bila zivahna, vedrog duha, kat-
kad moZda nedovoljno svesne ozbilj-
nosti Zivota, ali v svakom sluéaju,
izvorno osvezavajuta kao proleinji
povetarae. Odlazak takve osobe s
ovog sveta morao je ostaviti utisak
na svakog osefajnog Coveka.

Holidej je neZno spustio devojdi-
nu glavu na pod. Gledao je tako ne-
mu i beZivotnu skoro &itav minut, a
onda mu je lice zaigralo od ljutnje.
Gré besa nalik na reZanje pantera
stegao mu je lice, i Zelja za osve-
tom razgorela je u njegovom srcu
vatru mrZnje. Ubiti krivca! Bio je
to impulsivan neodoljivi podstrek
koji mu je zvonio u svesti. Ubiti sve
te proklete smrdljive tvorove, ko-
jote koji ne zasluzuju da Zive, izvo-
re i klice zla. Cinilo mu se da bi tog
trenutka bio u stanju da zatre zlo
u korenu makar to kostalo Zivota
stotine hiljada #Zivih biéa. Za tugu i
7alost biée vremena kasnije, Dok je
to znao, a sada je trebalo preZziveti
i osvetiti se, dati oduSke osveti ko-
ja je obuzimala celo njegove bice,
i vladala njegovom mislju.

A da bi preZiveo, i da bi mogao
da se osveti, morao je da se spase,
da pobegne. Ako mu to uspe, onda
¢e njima, a ne njemu, ¢itati pogreb-
nu molitvu.
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Holidej je uéinio napor da se smi-
ri. Za izlaz iz ove situacije bila je
potrebna hladneokrvnost. Samo bi-
strom glavom i tainim proradunom
moZe do detalja taéno da prosudi
svoj polozaj. Pofeo je da izdvaja
vaine Cinjenice. Njegov konj se na-
lazio vezan u &tali, a gde su bili nji-
hovi konji? Zaklijud¢io je da su se
njihovi konji morali nalaziti na iz-
vesnoj udaljenoasti od ranca. Ben ih
svakako nije ¢uo, ito znaéi da napa-
dadi nisu dojahali, ve¢ su dodli pe-~
Sice i da su konje ostavili neito da-
lje odatle. Konj mu je dakle, bio
jedina realna Sansa.

Ali, kako da dode do njega. Na-
padaéi nisu bili naivni i svakako su
ostavili nekoga da ¢uva strazu kod
&tale. Ali, ¢ak i ako bi uspeo da ¢i-
tav siigne do Stale i dolecpa se ko-
nja, da 1li ¢e uspeti otuda da izjase
a da ne bude pogoden. Vidao je da
gadaju konhjanika u trku, a da ni-
jedno tane ne pogodi cilj. Ali, to je
bilo nesto drugce.’ Ovde bi poéeina
brzina bila suvise mala, a samim
tim i njegove Sanse. Odmahnuo je
glavom. Moguénost da bude smak-
nut prvim metkom bila je hiljadu-
struko veda.

U tom trenutku je glas Linkolna
Kola prekinuo nit njegove misli.

— Holideje! Izadi napolje i sve ¢e
biti brzo gotovo!

Dok je instinktivno hteo da prko-
sno odbije poziv koji nije znaéio ni-
sta drugo nego poziv u brzu smrt
Ali, naglo se predomislio. Trebalo
je igrati igru i dobiti u vremenu.

— A ako ne izadem? Sta ée onda
biti Kole? '

— Onda netemo imati drugog iz-
bora nego da zapalimo kuéu. To bi
ti opeklo udi, vet znas i sam.

Holidej je upola oéckivao takav
odgovor. Znao je da c¢e zgrada od
drveta planuti kao buktinja, ako joj
neko prinese samo Sibicu.

Sunjajuéi se pored zida, priSao je
do prozora spavaée sobe, Cinilo mu
se da Kolov glas dolazi odnekuda s
te sirane. -

— Izadi Holideje. Poslednji put i
govorim. Netei vife imati tu San-
su — doviknuo je Kol

Holidej je sada tatno znao gde se
Kol nalazi: iza jedne gomile nasla-
ganih - klada. Ali, gde su bili dru-
gi? I koliko ljudi je Kol ukupno

irnao. Sve to je trebalo znati, jer je
ulog te igre hio Zivot. Holidejev ra-
zum, usredsreden na ideju
glave, brzo je radio.
Koliko ljudi se u ovom momentu
nalazi na zadnjoj strani kuée? U
mislima se vratio svom konju. Ma
koliko da se trudio i sa svih strana
razmatrao svej poloZaj, jedina mo-
gucnost da pobegne i da se spase le=
Zala je u njegovom konju. Samo,
kako da do njega dode? Vrata kuhi-

samo
spasavanja

- nje je od Stale delila razdaljina od

oko ¢etrdesetak metara, 3to je u
ovakvim okolnostima bila nepremo-
stiva udaljenost. Covek bi morao le-
teti kao lastavica da bi donde stie
gao &itav.
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Stala je imala dva ulaza. Jedan
glavni, veliki sa velikim dvokriinim
drvenim vratima, i jedan mali, deli-
mi¢ne sakriven Zbunom ruia na
zadnjoj strani zgrade. RazmiSljajuéi
o tome, u njemu se formirao zarne-
tak jedne ideje. Jedan od razloga
zbog kojih je verovao da ta ideja
ima fanse na uspeh, bio je u tome
gto je mrka kobila, koju je obiéno
uprezao samo u kola, bila vezana u
gtali do Ciftejna. Ta kobila ¢e mu
posluziti kao varka. Bilo je to u naj-
boljem sludaja vrlo riskantna mo-
gufnost sa gubitkom glave kao kaz-
nenim penalom u slu¢aju gredke i
neuspeha. Pa ipak, i najmanja $an-
sa bila je nedto bolja nego izgoreti
ziv. Ishod je zavisio od toga koliko
napadada se nalazi u neposrednoj
blizini Siale, i da li ¢e dovoljno brzn
uspeti da ude unutra. Ali, pre nego
Sto bilo $ta poku$a, moraée da ih
jzbaci iz ravnoteze, da im poremeti
dogovoreni plan. ..

— Kole! — davlknuo (o

— Da ¢ujem, Holideje?

— Razmiéljao sam o onome $to si
mi rekao. Predlog je pametan. Iza-
¢i éu bez oruZja i sa rukama dig-
nutim uvis. Ratunam da neéete pu-

cati na nenaoruZanog ¢oveka... ra-
¢unam na tvoju é&ast, Kole. — Ho-
lidei je zadutao. — Na toj strani gde

si ti sada nalaze se jedna vrata, na
ta vrata ¢u izadi.

Cim je zavr$io poslednji slog, Ho-
lidej je brzo prefao u kuhinju. Os-
tavio je pudku i uzeo skradenu dvo-
eevku nabijenu krupnom sadmom,.

Mada je pre toga napunio, poverio
je jo§ jednom da li je puna. A isto
tako i revolver.

Linkoln Kol je mr3teéi se grizao
usne, Takav obrt se nije slagao s
onim Dokom Holidejem o kom= je
sluSao. No ipak, ne razmisljajuéi
mnogo, doviknuo je.

— U redu, Holideje. Ako si veé
odludio da izlazi5. I ne poku3avaj
nikakvu prevaru, jesi li ¢uo?

Iz kuée nije doZao nikakav odgo-
vor, niti ga je trebalo ofekivati...
Dok je Linkoln Kol govorio, Holidej
je tiho otvorio vrata kuhinje. Sada!
Pomislio je, i jurnuv3i na vrata na-
gao u trk!

Dzim Bojd je uzaludno naprezao
udi da &uje 3ta se dogada na drugoj
strani zgrade, tamo gde je bio Kol
Nije se nadao da ¢e se odjednom

kao grom iz vedrog neba, na suprot-
noj strani od oéekivane, iznenada
pojaviti Dok Helidej i trkom se us-
tremiti ka $§tali. Zbunjen neotekiva-
nim napadom, Bojd
grefku, izafao je na otvoren prostor
i ispalio hitac iz pudke na Holideja.
Metak je promasio cilj, i iskusni Ho-
lidej se samo izvio u trku i sa visine
kuka ispalio obe cevi odjednom. Ze-
mlja se zatresla od gromkog pucnja
i pre nego ito je sadriaj dva patro-
na tanadi skoro odigao Bojda sa ze~
mlje, on je znao da je protivnik
mrtav. Holidej je bacio dvocevku i

je napravio
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doir¢ao 3irom otvorenih vrata, ode-
kujuti svakog momenta da ¢e ga
pogoditi metak izmedu pleiaka. No,
nije oset.o nista, i odmah zatim na-
a0 se u Stali iza vrata koja je za-
lupila za sobom. Odahnuo je dubo-
ko i dograbio uzde obeSene o klin
na zidu,

Cuvsi pucanj pufke, a odmah za-
tim gromki ‘prasak dvocevke, Lin-
koln Kol je skodio na noge. ‘

- Napred Kinkejde, onaj kuékin
sin nas je navukao!

Potr¢ali su svom snagom prema
drugoj strani kuée gde se pred nji-
hovim oéima ukazao tuZan prizor,
izrefetano telo Dzima Bojda koje je
kao bezobliéna masa lezalo na ze-
milil.

— Grom 1{ pakao — zavapio je
Lejf Kinkejd drhtavim glasom. —
Uhvatili smo u klopku zaista pra-
vog krvoZednog vuka.

Linkoln Kol je besno sipao redi.
— Zaveli kukavna skitnice! Savla-
daj se, ili ¢u te probuditi kurSumom.
Jesi 1i me razumeo? — Ne &ekajuéi
odgovor, Kol je povikao. — Hejse!

— Ovde sam! — Rebel Hejs se
bio premestio sa svog prvobitnog
mesta, i sada se nalazio pred glav-
nim vratima 3itale. — On je unutra,
Sefe!

— Ostani gde si, Hejse, i pokrivaj
prednju stranu zgrade. — Kol se
osvrnuo oko sebe i pogled mu se za-
ustavio na Kinkejdu. — I ti tako-

de. Ja féu obiéi sa zadnje strane, p&
¢emo ga imati kao u kavezu.

Jos dok je Kol to govorio, teSka
§talska vrata su se naglo otvorila,
Kol je stao kao ukopan. Holidej €e,
znadi, pokusati da se probije na tu
stranu. Cudnovato! Odnekud se u
Kolovoj podsvesti rodila ideja da tu
neito nije u redu. SuviSe bi obidno
bilo pokulati prodor tek tako, bez
ikakvog smisla. Protiv tri puske
uperene na njega, Holidej neée ima-
ti nikakve 3anse, a to je odudaralo
od njegovih desada$njih poteza.

Zatim je odjeknuo piskav juinjac-
ki ratni pokli¢ i trenutak kasnije,
iz Stalske pomréine je na distinu iz«
jurio konj mrke dlake... ali, bez
jahaéa.

Lejf Kinkejd je otvorenih usta
zurio u konja koji je jurio prema
njima, ali je Linkoln Kol bic manje
zbunjen. Shvativsi trik on je veé
stupio u akciju. Pofréao je napred
kao izbaten iz katapulta i presko-
¢ivéi opruzeno Bojdovo telo jurnuo,
ka zadnjoj strani 3tale. Holidej ¢e
svakako pokusati da pobegne na tu
stranu. No, jedva da je stigao do
ugla dugagkog nisko zidanog zdanja,
kad je iz bokora isprepletenih grana

ruza puzavica kao iz topa iskofio je=
dan veliki vranac,

Kol je stao na mestu kao ukopan.
Video je Holideja na konjskim le-
dima, tela opruZenog nisko uz vrat
Zzivotinje. Kol je digao pusku., Mo-
guénost da u tom poloZaju i pod
tim uglom pogodi Holideja bila je
vrlo mala, i zato se u magnovenju
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odluéi za vedi cilj, za crnog konja
koji se sada nalazio na tridesestak

metara daleko, i ve¢ je hvatao pun
{rk.

Prate¢i ni%anom vrandeva prsa,
Kol je dodirnuo okida¢ puske. Za-
¢ulo se samo jedno ostro metalno
klik. Pugka je slagala. Sto je mogao
brze izbacio je iz cevi pokvaren me-
tak i ubacio nov. Ali, prilika za hi-
tac nije bila vise tako povoljna kao
malodas. Holidej je naglo skrenuo
nadesno i zaSao iza §&tale. Izmedu
njega i napadaca pretila se zgrada
koja ga je zaklanjala.

Kol je opsovao. Zar Doka Holide-
ja nikada neée napustiti sre¢a?

Rebel Hejs je ugledao kako Ho-
lidej izbija iza &tale na udaljenosti
nesto vetoj od Sezdeselak metara.
Kleknuo je hitro na jedno koleno,
prineo pusSku obrazu, naniSanio i
opalio. Ali, bio je to bedan hitac,
znao je to odmah, jer, ako je nesto
udinio, onda je to bilo samo da je
¥ranac jo§ povetao brzinu.

Zatim je Holidej zaronio iza jed-
nog velikog uzvifenja od zemlje.
Najverovatnije je bilo da ée nasta-
wviti da jafe u pravoj liniji, i da im
vife neée pruziti priliku da ga gada-
ju, Tako bi postupio iskusni Zapad-
njak, a Holidej u tome nije bio
pdojée.

" Kad su mu se Hejs i Kinkejd pri-
druzili, Linkoln Kol je stajao sa ru-
kama oslonjenim na bedra. Visoki
revolveras je gledao u praveu kuda
fe Holidej pobegao. Gledao je za-
misljeno, usta opustenih naniZe. Bio

je razoéaran i ljut. U svojoj karije-
ri nije nikada doZiveo takav poraz.

— Taj ¢&ovek je mnogo, mnogo
bolii nego 5to sam mislioc — rekao
je Kol, sa prizvukom divljenja. Ne-
svesno sledeéi dalje nit sveojih mi-
sli, dodao je. — Mislim da je srefa
$to ne moramo da se uhvatimo u
kostac, sa jo§ jednim takvim pro-
tivnikom, inae bismo svi zavrsili
kao hrana ledinarima.

Rebel Hejs je klimnuo glavom 1
izrecitovao rezultat dosadasnjeg od-
meravanja snaga. Del Reton, Rejs
Dieferson, DZim Bojd. Tri njihova
éoveka su mrtva, a Holidej nije ¢ak
ni okrznut. To je bilo neSto aneve-
rovatno.

— Zaista je vrlo dobar — dodao
je Hejs na kraju.

— Kad samo pomislim Lkako je
sredio Diefersona i Bojda -- pono-
vio je Kinkejd.

— Nemoj na to da misli§, jer e
te proti volja da ga ponovo sret-
ne$... A to ¢e biti neophodno — re-
kao je Kol

— MoZda neéu ni imati priliku za
to. On je pobegao glavom bez ob-
zira — nastavio je Kinkejd. — Moz-
da ée nastaviti da beZi do granice, i
moZzda se nikad viSe nece vratiti. —
U Kinkejdovom glasu oseéao se pri=-

metan nagovestaj nade.

Linkoln Kol se okrenuo Kinkejdu
i presekao ga pogledom. Taj Covek
je poleo da ga nervira, i njegova
procena Kinkejda podela je naglo da
opada. Kinkejd ne samo da je bio
kukavica vet i glupak.
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— Zave?i — rekao je odselno. —
Danas nisi mncgo govorio, ali i to
§to si rekao previde je. — Pokraiom
glave pckazao mu je na telo Re;sa
Dzerersecna, — QCdnesi Dielarsoncv
Ief u kuéu... i onaj drugi takode.
1 pokupi onu dvocevku tomo ispred
Stale. Netu da ovde ostane bilo &ia
Sto Holideju moZe posluZiti.

— Mislita da ¢e se vratiti? — za-
pitao je Hejs bojaZijivo.

Kol je c¢utke kiimnuo glavom.

Na Hejsovom licu pojavio se iz-
raz strepnje. — Holet= da zapalimo
rand? — zapitao je viSe tek da ne-
Sto pita, jer je iz Kolovih reéi za-
kljutio Sta ovaj smera.

— Da Hejse. Spaliéemo ga do te-
melja.

Hejs je klimnuo glavom, mahi-
nalne izvukae noz i palcem preduao
po ostrici. Cinilo mu se da je tuplja
nego 3to je Zzeleo. Moradéu ga dati
da se naoidtri na tocilu.

Linkoln Kol je razmisliao kakvu
akeiju da preduzme. Gonjenje nije
dolazilo u ohzir. Trehalo im je miao-

go vremena da stignu do njihovih
konja, a Holidej ée dotada biti veé
daleko. Sem toga, Holide] je teren
poznavao daleko bolje nego cni, i
mogao se s njima igrati Zmurke ako
bi to hteo. Ne, za danas im je dosta
jedan neuspeh. Poku$ao je da se
stavi u Holidejev poloZaj. S5ta ¢e
biti njegov sledeéi potez? Trenutno
je naoruZan samo revolverom, nema
ni sedle ni hranu za duZi put. To je
znatilo da mora oti¢i u grad ili ne-
kome od naseljenika koji su s njim

prijatelji, da se naoruZa i opsarbi.
Moizda Seinu lorganu. S druge
strane, holidej je mogao oadl:éditi da
napusti drZzavu. Kol bi mogao to da
uéini, a znao je sigurno da i Holi-
dej to mcze, Za njega nece biti pre-
preka hranz i oprema. U prvom ve-
¢em gradu on bi se mogao snafi i
bez muke nastaviti put.

Stvar je kila u tome §to &ovek ni-
kalzo nije mogao znati Sta ée Holi-
dej uéiniti. Bio je nepredvidiv,

Ali, ako bi ga neko pitao da li
sme da se klad: koju ée alternativu
Holidej odairati, Linkoln Kol bi
pristao da uloZi sve $to ima da ¢e
pustolov® naéi nadin da uzvrati uda-
rac.

— U &emu je stvar, gazda? — za-
pitac je Rebel Heijs.

— Hctemo li ga goniti?

Linkoln Kol se carkastiéno nasme-
— Ne, nefemo. To bj bio pakleno
mudan posac i he bi dao rezultate.
Mislim da ¢e biti najpametnije ako
budemo &ekali da se pojavi.

— Mislite li da ¢e se pojaviti? -—
Mada to nije bilo toliko wuotljivo
kao kod Xinkejda 1 Rebelu Iiejsu
se najviSe svidalo ono 3to je Kin-
kejd rekao: da Holicej odiafe iz
drzave i da se viSe nikada ne vrati.

Linkoln Kol sesarkastiénoe nasme-
jao. — Pojavite se veé, sigurno mo-
Zete ratunati na to. .

— Verovatno ste u pravu, gazda
— zakljudio je Hejs sumorno. Potu-
tao je malo, a onda nastavio. —
Devlin neée biti ba§ presreéan kad
¢uje Sta se zbilo.
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Linkoln Kol se sarasti®no nasme-
samo ovaj put sa viSe raspoloZenja,
— Ne, bogami, neée bili presreizan.
Hajde da pomognemo Kinkejdu, pa
da se gubimo odavde.

Malo kasnije, drvena kuéa buk-
nula je kao slama. Pucketanje suvih
borovih balvana pratilo je napada-
¢e sve dok nisu zaili za obliZnji
brezuljak. Linkoln Kol se nije ni
osvrnuo da pogleda stub dima koji
se dizao iza njih.

Dok Holidej je terao Ciftejna o3~
trim trkom skoro &itav jedan éas,
pre nego $to je zategao vodice i za-
ustavio oznojenog vranca na jednom
uzvifenju. Kao 3to je otekivao, nije
za sobom video poteru. Najverovat-
nije da niko nijc poSao za njim. Ta-
nak stub providnog dima koji se di-
zao iz pravca gde se nalazio Enin
rand, udvrstio ga je u uveresnju da
su se napadati zadovoljili paljenjem
randa i da je prvi &in te tragifne
epizode zavrien.

Skotio je iz sedla i siojeéi izva-
dio cigaru iz tabakere. Ima u Zivo-
4u frenutaka, palo mu je na pamet,
kad je popusiti cigaru najbolje Sto
¢ovek moZe da udini. Sz vodicama
uzde, prebalenim preko ramena,
Dok je zami$ljeno odgrizao vrh c¢i-
gare i kresnuo $ibicu. Povukao je
nekoliko puta da se cigara razgori
a onda se ponovo prepusiio razmi-
§ljanju.

Najpre mu j2 na um dofla ideja
da ojase u brua, dase tamo prikri-
je i Ga odande zada udarac Devlinu.
Taj udarac morao je biti metodi¢an,
hiadnokrvan i unistavajuéi. Al, od-
ustao je od toga. Skrivanje, beZanje
pred neprijaleljem i napadanje iz
zasede nije se uklepalo u njegov
natin borbe. Dok Holidej je znao
samo za Castan, otvoren obracun.
Odmah za prvem odbadenom idejom
dosla je druga. Uzvrati¢e udarac no-
¢as. Ako Zeli da na svojoj strani
kao plus ima element iznenadenja,
onda mora odmah stupiti u akeiju.

Bio je ubeden da Devlin ima naj-
vife tri ili &Setiri foveka. Najopasni-
ji od njih bio je Linkoln Kol. Zatim
je tu onaj koji je pucao za njim dok
jie na Ciftejnu izmicao sa rania.
Holidej ga je pogledao samo krat-
kim, letimi¢nim pogledom, ali je u
njemu odmah prepoznao ¢oveka na
koga je uperio revolver poito je
prethodno ustrelio Dela Retona. Taj
jedan i Linkoln Kol to su veé¢ bila
dvojica. Imalo je rezona radunati sa

jo& jednim ili dvojicom. Ta ralunica
je &inila probitatnijom i verovatni-
jom na uspeSan ishod, ideju da 3te
pre uzvrati udarac, jer Valt Devlin
ne¢e imati vremena da nade i do-
vede jo¥ ljudi.

Odbio je jo§ nekoliko gustih di-
mova. To ¢ée udiniti odmah nocas.
Ali, pre toga mora da nabavi pudku,
municiju i sedlo. I dobar rudak pre
svega. A sve to moZe dobiti samo u
gradu. Prema tome, grad mu je
prva uspuina stanica. Novaca nije



**% DOX HOLIDEJ %%

79

imao pri sebi, ali je imao ne$to u
banci. Ne veliku sumu, jer je vedi
deo gotovine iskoristio da pribavi
En ono 5to je trebalo raniu. No
ipak, i to Cime je raspolagao bilo
je dovoljno da kupi ono Sto mu je
trehalo,

Holidej je izgazio &izmom opulak
cigare i pojahao konja. NaSavéi se
na ledima Zivolinje, jo§ jednom je
pogledao u praveu ranta. Tanak
pramen leluiavog dima bio je sada
jedva vidljiv, na treperavoj udalje-
nosti. Tamo ie lefala En, i to ga je
bolelo. Ali se s tim osefanjem dud-
no meSao osecaj zadovoljstva. Taj
zlosrefni dogadaj davao mu je pra-
vo i snagu za odmazdu,.

XII

Bil Haket je bio sam u svojoj
trgovini kada je, po drugi put u ne-
delji dana, u3ao Dok Holidej. Bil je
zapazio krvavu brazgotinu na Holi-
dejevom ¢&elu i jednu drugu manju
ogrebotinu na obrazu, tamo gde ga
je zaparalo razbijeno prozorsko
staklo., Ali, &ak i bez tih spoljnih
znakova, on je po smrknutom izra-
zu Holidejevog lica odmah znao da
se desilo nesto rdave, nedto izuzet-
no tragitno, Takav zlokoban izraz
koji je Haket retko imao prilike da
vidi, mogao je da znati samo jedno:
tog foveka je mimoifla smrt.

— Sta vam se desilo &ovede? —
zapitao je.

Holidej je na tezgu spustio &vrsto
savijeni smotuljak nov&anica. Dve
stotine pedeset dolara, novac koji

je jo¥ ostao u banci na ime Doka
Holideja. A onda je saZeio u neko-
liko redi objasnio trgoveu $ta se de-
silo. Govorio je ttho i odmereno, ali
jo iz njegoveg glasa duvao ledeni
dah smrti. Kada je ¢uo da su En
i Ben Morgan mrtvi, trgovievo lice
je pobelelo kao kred. Ostao je nem
dugo vremena posto je Dok Holidej
zavriio svoje kazivanje. I sam Dok
je dugo éutao glave malo dignute,
odiju upravljénih neodredacno prema
navise, kao da u mislima ponovo
doZivliava ono 5to se tog jutra de-
silo. Onda je trgovac izvadio mara-
micu i #mrknuo. U ofima su mu se
nazrele suze. Sem Morgan mu je bio
najbolji prijatelj, zajedno su se do-
selili s istoka i 2zajedno su poleli
nov Zivot. Njihova deca su se dru=-
Zila, a Semovi sinovi bili su mu
skoro isto kao da su njegovi.

— Blagi boZe — uzdahnuo je du-
boko. — Da li Sem veé zna?

Holidej je lagano odmahnuo gla-
vom. — Ne, nisam bio kod njega. —
Suvife je bilo riskantno aa idem
tamo odmah posle napada. Devlino-
vi ljudi mogu biti svuda i na sva-
kom mestu. — Uzdahnuo je duboko
i ispustio vazduh. — U svakom slu-
¢aju, nisam ni siguran da bih imao
hrabrosti da mu to kaZem.

— Shvatam vas i znam kako se
osebate. Nije lako re¢i <&oveku da
mu je dete mrtvo. Pogotovu kada je
to sin ljubimac. Sem je prema Be-
nu gajio posebnu naklonost, jer je
bio najmladi i najdobrotudniji. Uto-
rak je dan kad igramo &ekers, mae

da veeras svakako neéemo igrati.
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— Hoéete li mu onda vi reéi ume-
sto mene?

— Ho¢u, naravno da hoéu. Znam
da u ovom momentu imate vi%e gla-
vobolje nego Sto vam je potrebno.

Holidej je osetio olak$anje i za-
hvalno se osmehnuo trgovcu. Duznost
da obavesti oca ¢inila mu se te3om
nege da se preko niSana pistolja
pocieda odi u o sa dvojicom pro-
tivnika. — Recite mu Bile... recite
da mi je stvarno jako Zao. Reéi su
tu beskorisne i nedovoljno upedat-
ljive da izraze ono #to mislim,

~—- MoZete ralunati na mene, Ho-
lideje.

Znajuéi da nema mnogo vremena
2a rasipanje, Dok se posle tih reéi
dao na posao. Uzeo je veé ranije
odabrani karabin ,vinfester” kalib-
ra 44, jedno sedlo, futrolu za pusku
i bisage. Onda je zatrazio da mu
Bil izdvoji stotinu metaka.

— Sa tolikom municijom moZe se
povesti &itav mali rat — rekao je
Bil stavljajuéi kutiju sa municijom
na tezgu pred Holideja.

- MoZda ¢ée tako nelto i biti...

nikad se ne zna — rekao je Holidej.
Poito je isplatio radun, Dok je uzeo
pusku pod levu misku, a sedle i bi-
sace prebacio preko desnog ramena.
Taxo natovaren, uputio se izlazu.

— Mister Holideje — pozvac je
greovac kada je Lok veé bio kod
vrata.

Dok se okrenuo
obrve.

— Nameravate li
Daton Pasu?

i upitno digao

da ostanete u

Holidej je odgovorio bez razmiss

ljanja. — Ne! Ovde nema nicega &to
bi me zadrzavalo. — Pogledao je
trgovea u ofi. — Zasto?

Bil se zbunjeno uzvrpeljio kao da
se oseta nelagodnce i pre nego Sto

. je odgovorio dva-tri puta je prodi-

stio grlo, — Pa, kako da kaZem,
mada sad nije trenutak da se o to-
me govori, ja sam zainteresovan za
taj) rané. Sada kad je En mriva,
rané¢ pripada vama, zar ne, pa sam
mislio... da 1li biste ga mozda...
prodali?

Pomisao da ran¢ proda nije pala
Holideju na pamet. Pre svega, to
niko nije znao, rané nije bio njegov
ve¢ je priradao naslednicima En
Sinkler, naravno, ako ih ima Ziiih,
Razmisljao je kratko vreme o tome
kako zivot uprkos smrti, namece
ljudima svoj ritam, probleme i od-
govore na njih. Najzad je rekao. —
To zavisi o jednom, Bile.

- A Sta je to?

— Da li éu suira u ovo vreme bi-
ti Ziv ili neéu biti ziv. — Posle tih
ret¢i, Dok Holidej se okrenuo i iza-
%a0 iz trgovine, ostavivii Bila Ha-
keta da premislja kako da tragitnu
vest saop$ti Semu Morganu.

Istog dana rano poslepodne, Lin-
koln Kol je podneo Valtu Devinu
izvestaj o Holidejevoj uspednoj od-
brani i bekstvu. Donekle je odeki-
vao da ¢e ranfer prasnuti od ljuti-
ne, ali je Devlin samo duboko uz-
dahnuo kao &ovek koga muéi neki
bol. '
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— Neka ga nosi vrag — rekao je
kroz stisnute zube. — Neka ga vrag
nosi pravo u pakao! — Okrenuo se
Linkolnu Kolu. — Dobro, tu se vie
ne moie pomoéi — rekao je nesto
mirnijim glasom. — Sta misli§ 3ta
¢e taj ¢ovek sada ubiniti da li ée
napustiti borbu i otiéi ili ¢ée ostati?

Kol je pogledao Devlina pogle-
dom koji kao da je izlazio ispod
obrva. — Video sam Holidejevu
Zenu, ili prijateljicu, $ta mu je vet
bila. Da sam na njegovom mestu, ja
bih ubio vas, mene, i sve druge ko~
ji su u vezi sa njenom smréu.

— Ali, nisi u njegovoj koZi, Kole,
nego radi¥ za mene., Zato mi odgo-
vori na pitanje.

— Dobro — rekao je Linkoln
Kol. — Odgovor nefe biti mnogo
drukédiji- od onoga 3to sam vam veé
rekao. Ja mislim da ée ostati ovde
i smisliti neki naéin da se osveti
Sem toga, mislim da na njegovu os-
vetu ne¢emo ¢&ekati dugo. On je
mudar ¢ovek i zna da je brz kontra-
napad najbolja odbrana,

Devlin je zaZmirio otima. — Ko-
liko brzo misli§? )

— U roku od nekoliko dana, mo-
¥da ne#to duZe. Ali, u svakom slufa-
ju, doéi ce... to moZeme radunati
za sigurno kao 5to je sigurno da se
sunce rada na istoku,

Devlin je uzeo cigaru i ponudio
Kolu, da i on uzme jednu. Odjed-
nom se u njegovom drZanju nesto
promenilo. Zauzeo je stav kao ¢&o-
vek koji ima sve adute u rukama.

— Nisam ti ranije rekao, Kole —

rekao je odgrizavsi vrh -cigare i ot-

§ Dok Holide} 100

pljunuvii ga u kamin — gli, kada
sam saznao ko je u stvari DZef Sin-
kler, pretpostavljao sam da €ée mi
on pri¢initi mnogo neprilika i zadati
dosta glavobolje... — Devlin je
prekinuo retenicu da bi zapalio cie
gary, ali je to uéinio izludujuéi la-
gano. Da je za sagovornika imao
nekog drugog, a ne hladnokrvnog
revolveraSa Linkolna Kola, taj ne-
ko bi izgubio nerve,
— I?

— Zato sam poslao telegram jed=
nom mom prijatelju u Laramiju...
u isto vreme kad sam poslao i tebi.
Zamolio sam ga da mi pofalje ne-
koliko tvrdih, sposobnih ljudi. Znas
veé na kakve mislim. — Deviin je
ponovo zastac ovaj put da bi odbio
nekoliko oblad¢ica dima. ~- Juiros
sam dobio odgovor od njega.

Ponovo je zastao da bi uZivan u
radoznalosti koju je Zeleo da pobu-
di u Kolu, ali je revolveras ¢éutao
uporno.

— Cetvorica su na putu ovamo.
Poili su pre dva dana — zavriio je
malo razolaran Xolovom wuzdrzlji-
vosctu,

— Larami — rekao je Kol sebi u
bradu. — To nije mnogo daleko
odavde.

— Ne, nije daleko. Ni upola tako
daleko koliko si ti putovao. Racdu-
nam da treba da stignu sutra u to-
ku dana, ili najkasnije uvede. Ti si
naravno jo§ uvek pod angaZmanom
ako si se u pogledu toga aesto dvo-
umio.

Linkoln Kol je odmahnuo glavom,
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— Nisam se dvoumio — rekao je i
tiho se zacerekao.

— Sta je smes$no?

-~ Oh, mislio sam da ée sa jo§
&etvoricom snage biti izjednalene.

Devlinu to nije izgledalo ni naj-
manje duhovito. PruZio je kaZiprst
prema Kolu. — Cuj, najmio sam fte,
jer sam ¢uo da si najbolji i najsi-
gurniji revolvera$ koji se sada mo-
Ze dobiti. Tvoja cena je velika, ali
ja sam voljan da platim za dobro
obavljen posao. Ali, dosada je Dok
Holidej igrao piljke sa vama. —
Devlinov glas je postao dublji i ne-
kako tvrdi 8to je trebalo da bude
izraz njegovog nezadovoljstva. —
Sad mislim da ne vredi§ ni tre¢inu
onoga $to te placam.

Tim retima Valt Devlin je pogo-
dio Linkolna Kola na najoseiljivije
mesto, u njegov profesionalni po-
nos. Kol se trgao i smesta se uoz-
biljio. Devlin je bio u pravu. Nije
sada bilo vreme za 8alu. Spustio je
nepopijenu ¢asu na sto.

— U redu Devline, shvatio sam
gta hofete da kaZete. Ali, ja vam
kafem da ¢éemo uskoro videti ko s
kim igra piljke. Kad dodu ta &etiri
Zoveka iz Laramija, pofi éemo u lov
na Holideja. Bolje je nekome na-
metnuti borbu, nego &ekati da on
odabere vreme i mesto obratuna. U
meduvremenu, pak, trebace mi dva
doveka da noéas straZare, u veder-
njim smenama.

— 5ta je sa Hejsom i Kinkejdom?

— Oti%li su u grad.

Devlin je prasnuo. — Zbog ega
do vraga?

— Mislili su da im treba da ne-

2

§to popiju — odgovorio je Linkeln
Kol dignuvdi glas za jednu notu, ali
zadrzav8i smiren ton. — Ja sam se
sloZio. '

— Ti si se sloZio?

— Oni su odrasli ljudi, Devline i
danadnji sudar  sa Holidejem ih je
obojicu uzdrmao ... narotito Kin-
kejda. Ne moZete s tim ljudima
drzati strogu disciplinu, ako mislite
da ih zadrzite uz sebe. Morate ih
pustiti da se negde isprazne i opu-
ste.

Namrgodenog izraza lica, Valt
Devlin je opsovao. -— Pretpostav-
ljam da si u pravu, Kole. Ali, stvar
je u ovome. Ne plaéam ja njima te
plate koje im dajem da bi oni pijan-
&ili i terali sojke po gradu.

— Rekli su da ée se vratiti do
mraka i vratiée se — rekao je Kol
odtro — ako ne, ja ¢u straZariti sam.

Videv#i da je revolverad nao3iren
do vami2enja, Devlin je odludio da
popusti, — Onda je sve u redu, —
Okrenuo se i pofao prema vratima.
— Dvojica momaka su se jutros
vratila iz logora u preriji. Nece im
se dopasti ako im noé¢ propadne. Alj,
ako bude potrebno, ukljuéicemo ih.
Hajdemo da widirmo gde su.

Linkoln Kol je poSao za Devli-
nom. Iznenada se osetio kao da je
drugi u trci u kojoj trée samo dva
takmiéara,

IzaSav3i iz trgovine Bila Haketa,
Holidej je pogledao i ugledao jed-
nog od gradskih dokolitara koji su
se u svako doba vrzmali tamo gde
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je promet ljudi bio najveéi. Sreéom
za Doka, takvih je bilo u svakom
gradu, i mada nisu pokazivali Ze-
lju i volju da stalno nedto rade, ti
ljudi su bili raspoloZeni da za do-
lar-dva obave neki povremeni po-
sao. Pogled mu se zadriao na jed-
nom krzljavom pijancu jazavitijeg
lica koji je dremao pred salunom.
Dok ga je pozvao prstom, i on je
lenjo priSao. Dok je pred mnjega
spustio sedlo i bisage.

— Uzmi ovo — rekao je — i mog
konja tamo. Pri tome je pokazao na
vranca vezanog za priveziste — i
odvedi ga u Stalu. Reci 3talaru da ga
nahrani i osedla. Ja ¢éu doéi kroz
sat ili nesto vise.

— Razumem ser — rekao je do-
kolidar snishodljivo.

~ Evo ti dolar — rekao je Dok i
bacivii mu palcem jedan srebrni
novéié koji je lenjivac vedto dohva-
tio i odmah smotao u dZep. Poifrio
je da se udalji da se Holidej even-
tualno ne bi predomislio,

Dok ga je otpratio pogledom, a
zatim se uputio prema drugom kra-
ju grada, gde je mladj par Kineza
drZao- restoran. Nije bio naroéito
gladan, ali je znao da uspeh podu-
hvata zavisi izmedu ostalog i od fi-
zitke snage. Zato je trebalo nedto da
prezalogaji.

U salunu ,Poslednji zlatan gru-
men’ Rebel Hejs i Lejf Kinkejd su
srudili u grlo njihov treéi viski. Vec
su osetali njegovo dejstvo, jer im
je krv brEe strujala, i 2raa senka

gundao je.

jutro¥njih dogadaja bila je nesto

bleda.

— Casti mi{ Hejse, ove mi je za-
ista bilo poirebno. Da nije bilc ovog
pi¢a, €¢ini mi se da nikad viSe ne
bih uzeo revolver u ruku. Bacio bih
sve i postao bih kravar., Kinkejd se
jo§ uvek bedno osecao. Nije mogao
da se oslobodi saznanja da je ubio
jednu Zenu,

Rebelu Hejsu se mradilo u duli.
Od pogleda na Kinkzjdove dugaé-
ko lice pripadala mu je muka. —
Za ime boZje, razvedri se ¢ovele —
— Steta da je umesto
tebe nisam ubio ja. Mene to ne bi

- toltko muétilo. Nisi Zelzo da je ubi-
. je§, i to je dovoljno. Takve stvari

se dogadaju. .

Rebel Hejs je stisnuo 3akom ca-
Su sa viskijem. Gledao je negde u
tavanicu, kao da se nefega priseéa.
— Ali, neka sve ide do davola, ipak
je velika Steta. Ta Zena _;e stvarno
izgledala lepo. Sta kod Zene moze
da ucini kap meksikanske krvi. —
Zatim se grubo izdrao na kelnera
za Sankom. — Posluzi nas jo¥ jed-
nom.

Cetvrto piée poleli su da pijuc-
kaju ne$to sporijim tempom. Kada
su ga ispili, Rebel Hejs je odjednom
osetio da ga Zeludac muéi. Tek tada
se setio koliko vremena je proslo od
kako je poslednji put jeo. -~ Pro~
kletstvo, ala sam gladan. Mogao bih

" da pojedem konja. A t1, jesi 1 i

gladan Lejfe.

Lejf Kinkejd se malo razvedrio.
— Naravno da jesam.

Rebel Hejs je digao glas. — Ka=
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nobare, gde se u gradu moie naj-
bolje jesti?

Sanker im je prisao. Nole, u
supretnom kraju grada ima jodan
restoran. Ne moZete promafiti. ifi-
neski restoran, Vodi ga jedan Xi-
neski braéni par. Hrana im je bez
gresice,

— Hvala ti — reltao je Rebel
Hejs. —- Hajdemo Lejfe.

Dok Holidej je odgurnuo od scbe
prazan tanjir i zavriio sa ispija-
njem druge S5olje kafe. Zatim je
platio radun i izasao na irem ispred
restorana,

Iduéi jedan pored drugoga, Rebel
Hejs i Lejf Kinkejd su se nalazili
nekih fridesetak metara daleko.
Hejsova paZnja bila je zaskupljena
jednom prilitno lepom =2li areviie
naSminkanom Zenom, koja je u sa-
lunu preko puta radila za stolom za
faro. Zagrejan njenim izazovnim
pogledom, munuo je Zestcko Kin-
kejda u rebra. — Pogledaj, ono
parde, Lejfe. Covele, kakva je to
Zzena. Sto bih voleo da je dotepam
u krevety...

T.ejf Kinkejd nikada nije =asvim
jasno video Doka Holidzja. Ali, &uo
je kad ga je Devlin opisivao Delu
Relonu i to je bilo dovoljno da o
njemu u svesti stveri op&tu ali pri-
blizno taénu sliku. T u tom trenut-
Ku, dok je Rebel Hejs iduéi pored
njega brbljao, on se odjednom ska-
menio, jer sasvim sigurns kao §to
su jedan i jedan dva, onaj visoki

crnokosi bledunjavi ¢ovek sa ievol-
verom sa sedefskom drikuvm na be-
dru, nije mogao biti niko drugi ae-
go Dok Holidej! A svest o &injenici
da je bas on ubio Holidejevu Zenu
prostrelila ga je kao dodir usijanog
gvoida.

~- Rebe!

Nedto u nadinu kako je Kinkejd
izgovorio njegovo ime, delovilo je
na Rebela Hejsa kao opomena. Od-
mah je ugledao razlog onomene u
punoj njegovaj sivarnoj wveli€ini, i
u magnovenju je grubo povukao
zbunjenog Lejfa Kinkerda ispred
sebe i munjevito potegao revolver.

Dok Holidej je odskotio na desiau
stranu, gde ga je delimi¢no pokri-
vao konj vezan za priveziste, { br-
zinom koju ljudsko oko jedva moie
da prati, potegao svoj ,koll” i opa-
lio.

Lejf Kinkejd je pao na kolena
pritiskaju¢i stomak okrvavljenim
rukama, Mlaz krvi izbijao mu je iz-
medu prstiju, 1 slivao se niz buti-
nu. — Ja sam smrtno pogoden —
uspeo je da izgovori isprekidanim
glasom koji mu se gu$io u griu, i
ckrenuvii se na leda, ostao da leizi
nepomican,

Sa =zapetim revolverom wu ruci,
Rebel Hejs se zgurio iza jednog u
nizu konja privezanih =a priveziste,
sasvim blizu gde se nalazio Holidej.
Znao je da ¢e imati prilike da opa-
li samo jedan hitac. '

Munjevito razmisljajuéi, Dok Ho-
lidej je kleknuo na jedno koleno i
izmedu konjskih nogu ugledao Hei-
sove noge. Ispod konjskog trbuha
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je naniSanio i opalio. Tane je po-
godilo Hejsa u koleno i on je pada-
jucéi svom tezinom na zemlju, jauk-
nuo kao ranjena zver. lzvio se na
zemlji da bi se suoéio sa Hoiidejem
i ugleda ga kroz maglu bola i oblak
praSine koji se dizao ispod konj-
skih nogu. Poku$ao je da naniSani.

Poslednje tega je bio svestan, bio
je zaslepljuju¢i blesak i posle toga
tama. Zatim nije osetao viSe nista

Prisavsi mu ispred konja koji su
jo§ uvek uplaSeno trupkali u mesty,
Holidej je nogom odgurnuo revolver
iz Hejsove mlitave zgréeue ruke.
Poslednji hitac pokidao rau je vrat-
nu arteriju i iz velike rupe na vra-
tu, krv je prskala ritmom lupanja
srca. Prizor nepodnodljiv éak i za
oguglalog revolvera3a, i Hbolidej je
okrenuoc glavu,

Covek kdga je pogodio prvi Ho-
lidejev melak bio je jo§ Zziv, i Dok
mu je priZao drZeéi zapet naperen
revolver. O& smrino ranjenog Co-
veka bile su jo§ bistre, i kad se
njegov pogled zaustavio na Holideju
koji mu se pribliZavao, on je poku-
Sao da se digne na jedan lakat. Dru-
gom rukom pritisnuo je ranu na ir-
buhu
liptala krv. Bio je pogoden u trbu-
Znu arteriju i Zivot je oticao iz nje-
ga. Mozda su mu sekunde ved bili
odbrojane.

— Holideje ... — po&eo j¢ 5 mu-
kom, ali je opet pao na leda, Uda-
hnuo je duboko i uéinio je krajniji

napor da izgovori nekoliko ispre-
kidanih re# —...nisam...Zeleo da
ubijem ... vadu... Zenu.

Dok je sevnuo o€ima, a srce mu

iz koje je obilnim mlazom

je zalila poplava mrZnje i zedi za
osvetom. Taj nitkov je uzeo zivot
mladoj devojci Zeljnoj Zivota { lju-
bavi, a sada mu je leiao pred noga-
ma na milost i nemilost. Ne trudeéi
se da se obuzda, nani$anio je pi-
§toljem zloéincu u &elo. Za irenutak
je u njemu video samo ubicu En
Sinkler, 2zmiju otrovnicu kojoj je
trebalo razmrskati glavu. Veé je pr-
stom pritisnuo ckidag¢, a onda je u
njegovom pogledu proéitao ponirnu
molbu za milost. Suoten sa smréu,
zlotinac je molio za samo nekoliko
trenutaka Zivota. U tom momeniu,
bio je samo jadno ljudsko bice na
odlagku s ovog sveta.

Holidej je zadrzao prst. Nije opa-
lio. Gledao je kako Kinkejdovo lice
bledi sve vise, i kako mu se o&i br-
zo gase, To je irajalo kratko vreme,
samo nekoliko sekundi, a onda je
Enin ubica mlilavo 0pus~1o telo. Bio
je mrtav.

Dok je lagano spustio obaraé i
vratio revolver u futrolu. Osetio je
skoro fizicko zadovoljstvo &to je po-
bedio sebe. Vulkanska navala mr-
Znje i ljutine bila jc proslost, i od-
jednom mu se ufinilo kao da je ne-
ko iz njega izvukao poslednji atom
snage. Za malo je mogao ubiti tog
bednog sitnog =zlikovea, ali ranje-
nog, nemoénog da se brani. To bi
mu sem sramote pred ljudima do-
nelo i sramotu pred samim sobom.
Sada je bio zadovoljan 5to to m]e
uéinio.

Velika zafudujuéa tiha gomila
okupila se oko mesta dogadaja, ali
su se svi, Holidej je to uodio, drZali
na rezervisanoj udaljenosti, Samo
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mu je jedan fovek pritréao zadiha-
no ... Bil Haket.

— Gospode bhoZe -— uspeo ¢ sa-
mo da izgovori videvsi dva leda.

— Gospod bog nema nikakve ve-
2e s ovim, mister Hakete — rekao
je Dok. — Bai nikakve. Ovakve
stvari rade samo ljudi.

Gledajuéi leSeve dvojice razboj-
nika koje je poslao s ovog sveta
Holidej je odjednom zakljuéio da
¢e ovu epizodu svog %ivota bez od-
laganja dovesti do Kkraja.

XIII

Jedan é&as kasnije, Bil Haket je is-
pratio pogledom Doka Hbolideja ko-
ji je sa nepokolebivom odlukom u
srcu jahao glavnom ulicom kv iz-
lazu iz grada.

— Neka te sre¢a prati, Holideje
— rekao je tiho sebi u bradu.

Zatim je poveo velikog ilolide-
jevog vranca iza trgovine i rased-
lao ga u malem ogradenom prostoru
koji mesecima nije upotrebljavao.
Holidej mu je rekao da ga zadrii
za slu#aj da se on ne vrall

Holidejeva ideja da se .maskira
‘kao Rebel Hejs bila je smela, tak
suluda, ali je odgovarala Dokovom
hazarderskom duhu. Rebel Hejs je
bio pribliZno iste visine kao Holidej,
ali je bio znatno mraviji. Uprkos
tome, njegovo odelo je wvelitinom
dosta dobro odgovaralo Halid=jy,
jer je Rebel nosio za jedan broj ve-
éu odetu nego $to mu je trebalo, i
zbog toga je uvek izgleaao lzgiad-
neo i nekako smrknut. Veliki crni
Hejsov ,sombrero” navukao je du-

boko na &elo, tako da mu je Sirok
obod skrivao o¢i i deo lica. Znao je
da ¢e pri slaboj svetlesti ova ma-
skarada najverovatnije uspeti, A
svetlost ¢ée biti sasvim slaba kad
maskarada bude stavijena na ispit.

Nastavio je da tera konja silnim
kasom, vodeéi za sobom konja po-
kojnog Lejfa Kinkeida. Telo mrt-
vog Coveka koji se za Zivola zvao
Lejf Kinkejd, visilo je prebateno
preko sedla. Mlitava  oklembeSena

. glava ljuljala se levo desno u rit-

mu sitnog kaskanja.

Da, razmisljao je Holidej, sve e
najviSe zavisiti od toga da li je
Devlin postavio strazu ili nije. Ako
je straia postavljena, da 1i é2 us-
peti da prode krez njihovu liniju?
Neizvesnost | rizik bili su wveliki.
Ali, tak i ako se desi da naide hus
na Kola, Holidej je sasvim izvesno
Zznac da <¢e iznenadenje, vitalno va-
Zan element za uspch ovakvoeg po-
duhvata, bili na njegoevoj stran.
Jedno je znao sasvim sigurno, ni-
ko neée odekivati da &ovek koji je
samo nekoliko ¢asova pre toga jed-
va spasao Zivu glavu, slohodno i ot-
voreno dojaSe u osinje gnezds bilo
po danu ili po no¢i. A bad to je
Holidej nameravao da udini.

*

Zalazak sunca doZao ie u blesku
Zivopisnog crvenkastoruzi¢astog ru-
menila na horizontu zapadno od
kuvée Valta Devlina. Ali. Linkoln
Kol nije primeéivao lepotu prirede
dok je dvojici dobro nasruzanih
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kauboja davao uputstva na §ta ire-
ba da obrate painju.

— Kinkejd i Hejs ¢e se
vratiti, bar tako odéckujem,
¢e vas smenjivati u toku noci. Sme-
na straze ¢ée biti svakih dva Casa.
To je uobitajenc vreme najpozod-
nije da éovek ostane budun 1 pa-
zljiv. Moj savet je da se KreCete. Ne
valja za straZara da sedi na jed-
nom mestu. Drzite oéi Sirom otvo-
rene...i ne udaljavajie s2 jedan
od drugog. Pazite da u svakom mo-
mentu budete jedan drugom ns vi-
diku,

Oba kauboja su klimnula gla-
vom, i Kol je nastavio, — JJa ¢u vas
obilaziti s vremena na vraine i za-
to, za ime boZje, dobro proverite
na koga ciljate pre nego 3to pripu-
cate. KurSum ne zna ko }e prijatelj
a ko nije. Jesmo li se razumeli?

—- Jesmo — promrmljali su obo-
jica. |

— Vrle dobro — rekao je Lin-
koln Kol i okrenuvsi se na petama
uputio se prema kudi.

Nije® bio previse zadovoljan s nji-
ma, jer je smatrao da u sluéaju ne-
ke guive neéfe biti ni od lakve ko-
risti. Pozrbavs.o je takvu vrstu lju-
di koji oruZje nose samo radi mu-
Zevnog 1izgleda i wuveseljavanja na
dane praznika. No, druge nije imao.
Sem toga, i on sam ¢e biti u blizini
i pripaziée da ne bude neprijataih
iznenadenija.

— Ba% imamo srece, je 1i Lese?
— progundao je Sten Havard kad
se Linkoln Kol udaljio toliko da ih
nije mogao Cuti,

— Da, ¢orave srete -— sloZio ce

skoro
— Oni

Les Kreg smrknuto, — Prokleto
strazarenje. A bas sam namaravao
da se lepo ckupam i odem veleras u
grad. Nisam video Zenskxo uho 1 ¢a-
§u piva vise od mesec dana.

— Ni ja — vajkao se Sten.
onog Zivota u preriji dovek
poblesavi, Da sam ostaoc jo§
dana, promukao bih.

— A sada jo§ i ovo siraZarsnie.
Dedijalo mi je. Cuj, ja sam se re-
Sio da napustim ovaj rané ako Dev-
lin suvie uéesta s ovakvim nared-
bama. Ja sam kauboj, a ne revoi-
veras. '

- Ta&no tako, Za to smo plaéeni
... to bedno,

— Posla ima dosta, 3vi ranevi
traze radnu snagu i1 plaéaju bolje
od kako je potela sezona dogona.

— Samo reci reé, | ja fu ti s pri-
druziti — rekao je Sien. — Devlin
nije ba§ simpatiéan kao postodavac.
S njim nikad ne zna%i fna cermu si

— Misli§ da ¢e taj Helidej doéi?

— Sta? Jedan fovek? Ma ne, Le-
se, ni govora. Nije taj &ovzk toliko
lud, i ja mislim da samo uzalud
gubimo vreme Pa ipak, ra svaki
slutaj. bi¢e bc'je da co driims ona-
ko kso $to nam je refeno .. Onaj
gradlija od revolverasa rai izgleda

— 0d
prosto
mesec

~kao &ovek sa kojim se ne moZe %a-

liti ... Pravi davo.

— SlaZem se s tobom. Hajde, pro-
Setajmo se malo oko ranéa,

Poito su se malo udaljili od kuée,
razgovor je opet zapodenut. — Ima
jo§ jedna stvar koju si zaboravio
— istakao je Les sve viSe iskazujuéi
nezadovoljstvo. — Ja nisam ba3
mnogo naklonjen pe$adenju. Covek
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je stvoren da sedi na konju, ovele,
to valjda zna§, a ne da hoda.

Sten se zasmejao i njegov smeh je
podseéao na njakanje magarea. —
Mislis 1i tako zbog toga sto ti imad
krive noge, olinjali kuékin sine.

Les se i sam dobrotudno nasme-
jae, a onda je odjednom naglo umu-
kao. — Cujem nesto...kao da se
priblizava neki konjanik.

Sten je zastao i paZljivo osludnuo.
— Da, ¢&ni mi se da ima§ pravo.
Misli§ 1i da je Holidej?

— Ne, ne verujem, Misli§ 1li da
je oStrouman é&ovek kao $to ie Ho-
lidej, tako 3aSav da dojaSe ovamo
kao da je na paradi? To, mj nije
verovatno.

Sten se upiljio u tamu koja se
sve viSe hvatala. — Jeste, neko ja-
Se ovamo i €ini mi se da je jedan
konjanik sam. A izgleda mi di za
sobom vodi jo§ jednog xonja...na
tovarnom konju je nedije telo...
Prebadeno preko sedla.

— Jeste, sad se dobro vidi —
¢odae je Les kada je konjanik sti-
Zao ved sasvimn blizv, — Ko 1 je
tajr

— Nije vi%e bilo vremsana za raz-
govor, jer je konjanik stigao veé sa-
svim blizu. Les je digao pudku i
nanifanioc na pridoglicu. .— Stoite
gde ste, mister, i recite zhog lega
dolazite.

Holidej je Zustro kimnue wuzde i
konj je stao. Sedeé¢i u sedlu odme-
rio je dvojicu strazara koji su ga
zaustavili. Mada je wvidljivost bila
slaba, ipak je na osnovu onoga 3to
je video mogao da stvori opiti za-
klju¢ak o njima. U svakom sluda-

ju, nisu odgovarali izgledu revol-
verasa koje je Holidej poznavao ta-
ko refi po mirisu.

— Hejs — rekao je vrlo mirno.
— Ja sam Rebel Hejs.

— U redu Hejse, Kol nam je re-
kao da ¢e§ doci — rekao je Sten.
— A ¢i}i je to le3 na konju?

— Kinkejdov. Imao je mali su-
dar dole u Daton Pasu. Naleteo je
na Doka Holideja i ovaj ga je us-
trelio.

- Ma 5ta kaZe§? — rekao je Les.
— Taj Holidej je neki vrlo opasan
¢ovek, nije 1i tako?

— Da, izgleda da je tako — slo-
Zio se Holidej — zaista je vrlo opa-
san.

Sten se okrenuo na petama i po-
%a0 u praveu rancerske kuce, —
Mislim da bi trebalo da odmah
obavestim Kola o tome.

— Cekaj — rekao je Holidej. —
Prepusii to meni, prijatelju. Mi-
slim da ¢e to viSe voleti da ¢uje od
mene, buduéi da sam ja bio tamo
kad se to desilc i da sam sve vi-
deo. Dobiée izveStaj iz prve ruke.

«- Da, svakako, A kako =i ti...
zaustio je Sten,

— Ja sam se izvukao. Nije vaZno,
sve ¢u dspricati Kolu. Kinkejd je
platio to je sve...zasada.

— Vidim -—- progundao je Sten
nezadovoljno. — I kako sada sivari
stoje, imatemo da strazarirao vise

nego ito smo ofekivali. Prokletsivo!
— Izgleda da ¢e tako i biti — re-
kao je Holidej blagonaklono, poka-
zujuéi da shvata njihovo nezado-
volistvo. — U svakom sluéaju, mi
cemo se jod videti. Gde je Kol?
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— Negde u kuci.

Holidej je poterao svog konja. —
Motrite dobro na Holideja — upo-
zorio ih je. — Taj kutkin sin je vr-
lo dovilijiv i zna sijaszt podvala.

— To smo veé fuli — odgovorio
je Les i mahnuo mu rukom da pro-
de, '

*

U unutrasnjosti kuée, Linkoln Kol
je jednim gutljajem iswio poslednji
ostatak kafe sa ialogom. Obrisac je
usne nadlanicom i liznuo krajeve
usana da se tu ne bi zadriali ostaci
kafe,

Do davola, najvise od svega je
mrzeo ¢ekanje. To- utite na &oveka,
smanjuje moé hladnokrvnog rasu-
divanja i slabi reflekse. A i jedno
i druge su mu sada naro¢ito bili po-
trebni.

Devlin je drZao svoju Solju u $a-
kama ogrubelim od konopaca. Na
njegovom natmurenom licu ogleda-
lo se unutrainje nezadovoljstvoe, —
Vet je vreme da se ta dvojica skitara
pojave, Kole. Zalazak sunca je do-
5a0 i pro3ao.

Linkoln Kol je zaustio da ljutito
odgovori, ali se wugrizao za jezik.
Umesto toga, rekao je kratko. -—
Doéi ¢ée. — U dubini duse, medu-
tim, nije bio sasvim siguran u tlo.
Hejs je voleo da se zagieda u Zze-
ne, i sa nekoliko ¢&ada viskija u
glavi, mogao se odluditi da ostane
u gradu. Seéao se kako je Hejs sa
pozudom u ofima govorio o Holide-
jevoj Zeni; znao je Sta bi se desil
da on nije bio tamo.

Odjednom mu se zgadilo na tu

vrstu ljudi sa kojima je bio prinu-
den da 3ivi i radi. Zakljucio je da
¢te mu to biti poslednji put. Ubudu-
¢e, gledate da nade.sebi neku solo
ulogy, posao u kome ¢e imati da
misli i brine samo o sebi. Kratko je
pogledao Devlina pogiledom koji je
jedva skrivao nezadovoljstvo, kao
da je Devlin kriv 3tc je zapao u 1aj
polozaj.

— Jdem da osmoirim S5ta se do-
gada napolju — rekao je kratko i
ustao, ' _

Kada su Kolova §ircka leda ne-
stala u dovratku, Valt Devlin je op-
fovas kroz zube. Pomislio je da bi
za novac koji placa Linkclna Kbola,
ovaj mogao da pokaZe malo vise po-
Stovanja prema njemu,

Ponet ljutnjom, Devlin je ustao i
pomerio na zgodnije mesto revolver
na ¢&iju tezinu nije bio naviknui,

Zatvorivii vrata za sobomn, Lin-
koln Kol je duboko udahnuo sveZ
noéni vazduh. Celo popodne mutilo
ga je neko Cudno oseéanje, neko
osetanje koje nije znao tad¢ao da
objasni. Neka wvrsta slutnje, predo-
setanja nekog nepredvidiveg doga-
daja na koji ne bi znao da pokaza
prstom, &ak i kad bi bio ispisan na
tabli ispred njega; neito kao kad
¢ovek u brojanju cifara dode do
krajnjeg broja. To oseéanje muéilo
ga je i sada, jafe nego ikada, i on
je nekoliko puta zavrteo glavom u
Zelji da ga se otrese, da ga izbriSe
iz svesti. Uzdahnuo je duboko kad
u tome nije uspeo; slutnja se pono-
vo vratila; to je ovaj neprijatan
posao delovao na njegove nerve.
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Sto pre bude zavrdio s .im, utoliko
bolje za njega.

U tom momentu zafuo je neraz-
govetan, tihi razgovor 1 nekoliko
sekundi kasnije, topot konjskihwko-
pita.

— Hejs i Kinkejd — cdabnuo je
Kol. — Bag dobro §to su se bar oni
vratili, To ée bar za izvesno vreme
zatepiti Devlinu usta.

Topot kopita se pribliZio, i on je
zastao da salfeka pridoslice. No, na-
suprot njegovom ofekivaniu, poja-
vio se samo jedan jahad koji je za
sobom vodio jo§ jednog konja. Og-
roman crni ,5ombrero” na jahate-
voj glavi poznao bi u svako doba
dana i noéi i na svakom mestu.
Samo Rebel Hejs je nosio wakvu Se-
$irtinu. Ali gde je, do davola ostad
Kinkejd? Njega nije video.

-~ Hejse — oslovio je konjanika
i izafao na é&istinu ispred njega.
— A, hm — promumias je ko-

njanik silazeéi iz sedla na suprotnu
stranu konja od one na kojoj ‘ie
stajac Kol,

— Gde je Kinkejd?

Dok Holidej se odmakao dva ko-
raka od konja na kome je dojahao
i stao na desetak metara ispred Ko-
la. — Vezan je preko sedla konja
koga sam daveo, Kole!

Dok Holidej! Sevnulo je u SVE‘-}U
Linkolna Kola!

Glas i pojava ¢oveka koga nikako
nije ofekivao na tom mestu iznena-
dili su Kola, ali je revolverad ipak
pruzio levu ruku ka bedru. No, u
tom odludujuéem trenutku, njime
je ovladala nedoumica...&ovek na
koga je trebalo da potegne revolver

nedavno mu je spasao Zivot...tek
pre nekoliko dana. Nedoumirca je
trajala kratko, moZda samo hiljaditi
deo sekunde, ali je to bilo develjno.

Ti deliéi sekunde su odluéili.

Zu¢kastoervenkasti plamiZak kao
plameni prst prulio se ka Kriu,
jednom, dva puta. Kurdumi su po-
godili c¢ilj. U vremenu mnogo kra-
¢em od sekunde, moczda koliko tra-
je treptaj oka, oba tanela su mu se
zarila u grudi. Linkoln Kol se svom
teZinom srudio na svoju desnu sira-
nu, i dok je u njemu bilo jod zivota,
lagano se zgr&io. Bio je to kraj le-
vorukog revolvera$a.

Dok Holidej se nije zbunio. Hlad-
nokrvno je izbacio prazne &aure i
na njihovo mesto stavio dvi nova
metka. Pomislio je da Kol i nife
morao umreti, ali je tu misao od-
mah odbacio.

Unutra u kué¢i nalazio se Valt
Devlin, i u Holideju je bukuuia mr-
Znja prema tom bitu koje je samo
obli¢jem bilo Govek.

*

Kada su dva jedan za drugim br-
zo ispaljena revolverska hica prolo-
mila noénu tiSinu, l.es Krcg je ot~
vorio usta i unezverno pogledao
svog druga.

— Neka se o3ugam ako onaj tini
i mirni éova nije bio liéno Dok Ho-
lidej.

— Ako nije bio, sasvim je izve-
sno da je taj €ovek sada na randu.
— Dovrsio je njegovu -nis2o  Sten
Havard i zgrabio Lesa za ruku. —
Sta si ono malotas pominjao neki
posao.., )
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— Pa, rekao sam da bih mogao
da dignem ruke od ovoga i...

— Jesi li jo§ uvek pri tome?

— Do vraga, jesam, Ovde zviZde
kursumi, a ja to ne volim.

— Onda?

— Odlazim; Neka vrag nosi Dev-
lina! -

— S lobom sam...neka vrag no-
si i Devlina i plate.

Kao po komandi, obojica su po-
tréali ka mestu gde su se u ogra-
denom prostoru nalazili njihovi ko-
nji.

*

Cuvsi pucnje, Valt Deviin je po-
vikao upladeno. — Kole! — Istovre-
meno je pazljivo izvukao revolver
iz futrole. )

Kol nije odgovori na njsgnovo do-
zivanje, i1 Valt Devlin je cdjednim
shvatio da neée ni odgovoriti, Br-
zo kao strela, potréao je u udaljeni
ugao odaje, i prevrnuo ogroman,
tezak, drveni sto na kome su siaja-
le mape njegovog sadadnjeg i bu-
duteg zeljencg stotarskog carsiva.
Sto je bio suviie debeo da bi ga
bilo koji metak mogao probiti, 1 on
se zgréio iza njega. Srce mu je uz-
hurkane lupalo kao udaranje ko-
vadkih ¢ekiéa.

Devlin je ¢&ekao i t%ina je posin-
jala sve potpunija. Za trenutak je
tidinu poremetio topot kopita, dva
konja koji se brzo udaijio.

A onda se zafuo jasan, leden glas,
oftar kao rezanje stakla dijaman-
tom, — Devline, sad si ti na redu.

Te redi izazvale su u DDevlinu

drhtavicu kakvu dotada nikad nlje
osetio, Napolju je bilo toplo, a on
je uprkos tome osecao da mu se
noge i ruke hlade. Dlanove mu je
oviaiio ledeni znoj. Znao je da ni-
3ta ne mo2e zaustaviti Holideja, i
da je to njegov kraj. Taj &ovek nije
bio ijudsko biée, veé demon iz pa-
kla.

Kroz prozor je iznenada doleleo
spolja ispaljen metak i rasprSio
razbijeno staklo svuda po odaji
Zatim je drugi hitac pogodio lam-

pu. Razbijeni komadi 3su paii na
pod, i plameni jezici su odmah liz-
nuli uvig. ,

— Bolje hi bilo da izade§ napo-
lje, Devline — dovikniuo mu je
Holidej — ili ée§ osetiti ukus pa-

kla pre nego §to tamo stignes.

Devlin je liznuo sasulene usne.
Zu¢ mu je iz Zeludea navirala u
stegnuto grlo. Oseéso se kao da ga
hvata groznica i kao da Ce istog ire-
nutka poceti da povraca od navale
muénine.

Plamen iz razbijene lainpe brzo
se Jirio za prosulim petrolcjom i
u odaji je postajalo sve ‘toplije. Za
kratke vreme, odaja ¢e postati uza-
reni pakao koji niko neée moc. da
chuzda!

Plameni jezi¢tak zahvatio mu je
rukav, i on ga je $akom ugasio. Op-
sovao je od bola i straha. Zanjihao
se, jer mu je u glavi podelo da bu-
¢i onako kao $to mu se i ranije do-
gadale. Samo Sto je ovaj put bub-
njanje bilo jage.

— Holideje! — povikao je iz sve
snage kao covek koji se :lavi, —
Holideje, evo me, izlazim! Aaaah!
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— kriknuo je kao izbezumljena Zi-
votinja. Bol u glavi razdirao ga je
viSe nego Sto se setao da ga je ika-
da mutio. PokuSao je da ustane,
ali se srulio na kolena. Na usta mu
je izbila pena kao kod osoba u na-
padu ludila.

Iz mraka pred kuéom, Holidej ga
je posmatrao kroz ostatke razbije-
nog prozora, Posmatrana kroz kr-
hotine i rupe na staklu, unuira-
Snjost kuée je izgledala nestvarno,
slitno Devlinu. Nestvarno mu se
¢inilo i 8to je video da Deviin ma-
hnito skida odeéu sa sebe. Pri svet-
losti vatre, koZza mu se crvenela kao
premazana skramom <xrvi. Rander
je ponovo zavikao od bola i njegov
jauk se pretvorio u prodoran vri-
sak. Glava ga je bolela kao da ce
eksplodirati. Od naleta vracine, Ho-
lidej je morao da ustukne i zaStiti
oti Sakom,

U unutradnjosti kuée potpuno po-
ludeli Valt Devlin je wvri$tao i ur-
lwn do gubljenja daha. Odjednom se
njegovo ielo preivorilo u bukiinju
u ljudskom obliku.

UZas! Holideju se ¢&inilo da ni
najveé¢i zlotinac nije zasluZio takvu
sudbinu. Dok su do njegavih usiju
dopirali pridavljeni, krkliavi urlici
Devlinove agonije, njime je ovlada-
lIa neka neobjadniiva prazanina, 1z
njegovog srca odlili su se sva mr-
Znja i bes koji su ga do tog trenut-
ka morili.

Znao je da je time sve zavrieno.

*

Sledeteg jutra, Dok Holidej je
odjahao do nagorelih od dima pocr-

nelih ostataka onoga §to je nekada
bio rand En Sinkler. Sa sobom je
poveo i dvojicu radnika sa lopata-
ma i aSovima da pokopaju ostatke
ljudskog bica donedavno punog
zivota., Ceo rané, dvoriste zgrade i
ostaci izgorele kuée ostavljali =u
¢udan utisak mrtvila, kao da tu
nikada niko nije Ziveo. Pa ipsk, Dok
je znao da nije bilo tako...Neko-
liko. dana pre toga, pun Zivot je bu-
jao na tom prostoru, i smeh, a kat-
kad i suze, ispunjavali su cdaje
koje su sada bile ogolela ruina,

Posto su sahranili ono &to su na-
¥i u ugljenisanim komadima greda
i namestaja, najmijeni ljudi su ofi-
§li, a Holidej je seo ispod velikog
granatog hrastaz ispod koga je Ben
Morgan izgubio Zivot, i zaneo se u
misli. Setao se En. Dugo vremcna
je do€aravao njenu sliku u raznim
situacijama i pozama. Setio se ka-
ko je izgledala, sefao se svih onih
malih stvardica koje je ¢inila i na-
¢ina kako ih je éinila. Viie od sve-
ga, setao se da je s En wroveo vife
od godinu dana i da je s njom do-
Zziveo mnogo prijatnih &asova, ¢ak
i radosti.

Ustao je zamagljenih otiju. Da
li se isplati voleti nekoga kad se na
ovaj ili onaj nadin sve ipak zavr-
Sava neumitnim i konadnim rastan-
kom, Odmahnueo je glavom; zasta
nije znao i voleo bi da je sada u
moguénosti da ¢uje sta bi En rekla
na to.

Uzjahao je svog velikog ernog
idrepca i pojahao u praveu grada.

Kao 5to je rekao Bilu Haketu, sa-
da ga viSe nidta nije zadrzavalo. Sa-
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d¢ekace diliZansu i otputovaée iz iog
mesta nesreée. Vrianca 1 opremu
vralice trgoveu za umeranu ceau.

Trgovac je, medutim, vife bhio
zainteresovan za rand nego za Kko-
nja, ali je izbegavao da to pokaze,
Pofeo je razgovor o gradu i njcgo-
vej buduénosti posle Deviinove smr-
ti. Sada kada im Devlin visc nije
stajao na puiu, mogli su razmolri-
ti moguénost zamene Serifa.

— On é2 morati da ode, Holide-
je — rekao je Bil Haket. Mozda se
sve ovo ne bi desile da smo imzli
pravog $erifa koji zna da stvar dr-
Zi u rukama kad je to poirebno.

-— QOvo je vad ‘grad, Bila, ne moj
— rekao je Holidej sa noiom rezi-
gnacije u glasu. — Razgovarajto. o
tome sa nekim ko namerava ovde
da Zivi.

Naravno, Holideje, razumem
vas. Imate li neku odredunu ideju
kuda nameravate da kreneta?

Holidej je lagano odmahnuo gla-
vom. — Oseéam jedino da mi je
potrebno da negde odem...negde
gde ¢éu biti daleko od svih ijudi i
dogadaja. MoZda bi bilo
kad bih mogao da odem negde u
planinu i Zivim kao pustinjak.

— Oh, kad smo we¢ pri odlasku,
— prenuo se Bil Haket — kad éete
se vratiti? Treba da znamo ipak%..

-~ Ne verujem da ¢u se ikad vi-
8e vrac¢ati — rekao je Dok kra'ko.

— Kako mislite neéete se vraca-
ti? A 35ta ¢ete s imovinom? Posle
smrti vage -supruge rané je pr.puao
vama i..,

— En nije bila moja supruga —

najbolje

prekinuo ga je Dok i setno se oime-
hnuo.

Bil Haket je zbunjeno zadéuiao.
Nije znao 5ta da kaze. Govorkalo se
da Dzef i En Sinkler nisu muZ i
7ena, a kada se saznalo da Diel
Sinkizr nije u stvari to kaks se zo-
ve vel revolvera§ Dok Hoiidej, go-
vorkanja su poslala intenzivnija,
ali iifa. Sada je fo prvi put reteno
otvoreno, :

-— To nij2 ni vaZno...mislim...
uopite nije vaino. Ah, kada smo na
iome, mealolas je diliZansom dopu-
tovala jedna mlada dama i raspiti-.
vala se "za vas. Hiela je da vas po=-
$to poto nade. Rekao sam joj da vas
priteka u hotelu.

— Je li rekla sta hoée? — zapi-
tao je Dok.

— Ne, samo je kazala da je vrio
vazino,

— Gde je gna?

— Verovatno u hotelu. Red: da
se zove mis Simons i da ¢e vas ta-
mo Cekati.

Dok je klimnuo glavom. — Po
traziéu je. Zbogom mister Hakete.

-— Zbogom miiter Holideje,

Hotlidej je izasao iz Haxetove tr-
govine i predao preko ulice do ho-
iela sa zvulnim nazivom ,Novi Sen
Luis”. U predvorju ga je LojaZijivo
zaustavio portir da bi mu ¢aopitio
isto ono $to je ¢uo od trgovea. Dok
j@ prekinuo razgovornog rceepcio-
nara i zapitao gde je mis Simons.

— U svojoj sobi. T'o je soha bubj
9, prvi sprat.

Holidej je po3ao uz stepenice.
Pokusavao je da se priseti ko bi
mogla da bude osoba kaja ga je
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trazila. Nije poznavao nikogasaiim
imenom, bolje reé¢i, nije se selad da
poznaje nekoga ko se tako zvav. U
tom razmisljanju doSao je do sobe
broj 9 i odmerenim pokreiom za-
kucao.

Prijatan kontraalt pozvao ga je
kratko, — Udite! — i on je usan. So
ba je bila priliéno prostrana, na-
meStena skromno i u svemu je na-
likovala drugim hotelskim sobama
sa jednim izuzetkom: Zena keoja je
u toj sobi stanovala bila je nesto
izuzetno; lepa i dostojanstvena kao
neka kraljica. Nije bila vile u pr-
voj miladosti, ali je njena raskoina
zrelost nadoknadivala onu nedosti-
Znu svezinu i lepriavost koju pruza
tek rascvetala miladost, Kada je Dok
ulao, ona je ustala i pokazaia za-
mamljivu privlaénost svog jedrog
tela. i

~— Mister Holidej, ako se ne va-
ram? — rekla je gledajuci Loka za-
vodljivo,

~ Da, ja sam D2on Holidej —
odgovorio je Dok mirne. — Cemu
imam da zahvalim za gast koju ste
mi ukazali?

— Ne budite fermalista — na-
smejala se Zena zvonko — iako pri-
znajem da mi laska kad mi neko ta
ko govori. Ali, sedite pa da predem
na stvar — rekla je zena pokazujuéi
mu stolicu. — TraZila sam vas da
bih vam ponudila jedan posao.

Dok je upitno podigao obrve —
Posao?

— Da. Ne posao u pravom smislu
redi, veé tafnije refeno, neku vrstu
ortakluka,

— Bojim se da vas ne razumem,
mis Simons.

— Odmah éu vam objasniti, Cu~
la sam da je Daton Pas mapredan
grad i po onome §to sam videla po
dolasku, mislim da nisam pogredno
obave$tena. Daton Pas je zaista
grad koji ée u bliskoj buduénosti
postati oblasno mesto, a moZda i vi-
Se od toga. :

— Vrio verovatno, mis Simons.
Ali, ne vidim kakve to veze ima sa
mnom. .

— Videéete. Tamo gde sam do-
sada zivela zaradila sam neSto nov-
ca ...priliéno novca. Nije vaZno ka-
ko, tek, zaradila sam ga. Na drugoj
strani, tamo gde sam Z2ivela nije
bilo moguénosti za unosne investi-
cije. Zato sam odluéila da podem
tamo gde se invesiiranje ispiati.

Holidej je slusao strpljivo.

- Tako  sam do3la ovamo, Od-
mah sam se uverila da sam najla
pravo mesto za moj kapital. .)a hu-
dem kratka, mister Hoiideje, odlu-
¢ila sam da u Daton Pasu otvorim
salun i kockarnicu. I tu se vi ukla-
pate u moje planove.

Holidej je sa prividnim odobra-
vanjem klimnuo glavom. Ova Zena
ima ideje i zng 5ta hote. — Kako
se to uklapam u vaSe planove mis
Simons?

— Pa vidite, vi i sami znate da
u biznisu koji nameravam da po-
tnem treba évrsta mugka ruka, To
je nekako uhodan odnos ljudi, i ja
sam sama osecala da mi io nedo-
staje. Ja imam iskustva u ovom
poslu, oduvek sam se {...— mis
Simons je zastala i ljupko se osme-
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hnula —...i sama bavila njim, ali,
znam za red. Kad sam ¢ula da ste
vi u gradu, ucinilo mi se da je to
prst sudbine, da vas je Usud jedno-
stavno poslao ovamo da rai pomog-
nete. 1 zato sam vas potraZila. Isti-
na — lepotica se uozbiljila, pa joj se
na licu ukazao &ak | izraz tuge —
mozZda zbog va$e delikatne situacije
nije bas moment da vam ¢&inim
ovaj predlog, ali, nisam imala vre-
mena za ¢ekanje, Razumciaie, na-
dam se, moju Zzurbu, jer vreme je
novac.

— Naravno da wvas razumem,
mis Simons, ali na Zalost, moram
da vas razolaram. Ne mogu da pri-
hvatim va§ predlog.

— Kako? Ali ¢ekajte malo, mister
Holideje. Mozda se nismo dobro ra-
zumeli. Kad sam rekla da vam nu-
dim posao mislila sam aedty sasvim
povoljno. Vi biste bili moj ortiak sa
deset procenata udeica, u &isioj do-
biti, a imali biste samo da vodite
raduna o kockarnici, C=nim wvalu
reputaciju i ne traZim od wvas da
sedite za kockarskim stolom sem
kad to sami zaZelite. Zar to nije
pristojna ponuda? — DMis Simons
je zacutala i zavodljivo se osmeh-
nula Holideju.

Dok je uzdahnuo. — Ponuda je
vise nego velidanstvena, madam, ali,
ne mogu da prihvatim...lako pri-
znajem da mi je &ak malo Zao Sto
je odbijam.

-~ Onda vas ne razumem. — Re-
kla je Zena razolarano.

— Moida éGete me jednom razu-
meti., Ovde u Daton Pasu doZiveo

sam mnogo neprijatnih uspomena i
siguran sam da mi boravak u ovem
kraju ne bi prijao. Zao mi je, ali
moj odgovor je konadan.

Rekavsi to, Dok je ustan s na-
merom da pode, Mis Simons je i sa=
ma ustala i pruZila mu ruku. -—
Steta! Mislim da bismo nas dvoje
bili solidan par ortaka. Ako se pre-
domislite javite mi...naravno, u
dogiedno vreme.

Dok je s osmehom klimunuo gla-
vom. — Zbogom madaml

Mis Simond je jo3 izvesno vreme
ostala stoje¢i sa desnom rukom
opudtenom uz telo. Jo§ je osecala
topli dodir Holidejeve 3ake, i pri-
jatnu jezu od pogleda njegeovih si-
voplavih oéiju. Vratila se u svnje
fetelju tek kad se na siepenidiu
viSe nisu &uli njegovi koraci.

-

Dok Holidej je odjahao iz grada
kasno popodne tog istog dana. Dok
je on razgovarap sa mis Simons di-
liZansa je otisla, a sledeéa je dola-
zila tek kroz tri dana. Nije imao
strpljenja da toliko ¢eka, pa je po=-
jahao svog vranca u' nameri da ko-
riste¢i predice izbije negde na put
ispred postanskih kola. Jahao je
dosta brzo, i nadao se da ¢ée ih stiei
za dva &asa jahanja. '

Na jednu milju daleko od grada,
naifao je na d&etvoricu jahata, Ja-
hali su pravo prema njemu, i na
desetak metara, zaustavili su konje.
Holidej je po$ao za njihoviin prie
merom.
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Sva é&etvorica bili su neobrijani,
obuceni u iznosSena neuredna odela
i nosili su sa sobom doveljno wruzja
da s njim polnu rat. Sem toga, a
to je bilo najvaZnije, izgledali su
kao ljudi koji umeju da upotrebe
orutje koje su nosili.

— Cujte, mister — oslovio ga je-
dan za koga se moglo pomishti da
je voda grupe — koliko je daleko
odavde do Daton Pasa?

— Skoro ste stigli — odgovorio
je Holidej.

— Gle, pa to je odlie¢no. A moida
znate da nam kaZete put do ranla
Valta Devlina. Moze biti da posioji
pretica koja bi nam mogla uitedeti
nesto vremena,

Holidej je osetio kako mu se Ze-
ludae skuplja u ¢&vor. Pokazao je
rukom prema severu. — Da biste
stigli do Devlinovog ranta, morate

pro¢i kroz grad. Pitajte opet neko-
ga u Daton Pasu, Svako ¢e vam po-
kazati put.

— Je li daleko od grada?

— Ne. Nekoliko milja.

— Hvala vam.

— Nema na demu — rekao je
Holidej. — Pozdravite Devlina od
moje strane, ’

— Hoéemo, kako da ne. Sta da
kazemo ko ga je pozdravio?

— Dzef Sinkler.

— Dzef Sinkler. U redu, Sretan
put mister Sinklere,

Holidej je dotakao obod ZeSira, a
tetvorica jahada su poterali svoje
konje u kas. Za nekolik? minuta
iza njih je ostao samo oblak pra-
Sine.

Smedkajuéi se =zadovoljno, Holi-
dej je polerao svog konja u ume-
ren trk. Trebalo je stiéi diliZansu.

KRAJ
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